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PREFACE

Le monde est actuellement dans les teé-
nébres ; 1'tre de deslruction approche. La
Vertu de' Dien semble ébranlée, les haines
universelles s’enveniment, la guerre mondiale
devient chaque jour plus probable. Est-elle
inévitable : :

Qui, en présence de Iimpuissance, des

craintes et des miseres de la présente huma-

nité, peut continuer A mier la nécessité d’une
Nouvelle Doctrine enfin capable d’apporter
la Paix et la Concorde 3 toules les races de
la terre ? ‘

Le Caodaisme, fondé en 1926 par I'Titre
Supréme, Dieu . Tout-Puissant de I'Univers,
plonge ses racines dans les traditions les plus
éprouvées et dans les révélations les plus
pures du Bouddhisme.

Synthése religicuse qui, en Esprit et en
Vérité, tend 2 harmoniser tous les humains
avec les seules Lois Spirituelles de I"Unique



12 GONSTITUTION RELIGIEUSE DU CAODAISME

Créateur, le Caodaisme counstitue une invite
sinctre ob fraternelle 4 la bonne entente entre

les diverses croyances religicuses, philoso-

phiques, -mysliques, exotériques ou  Esoté-
- Tlques. o

Fruits d'un seul arbre, fleurs d’un seul
jardin, les humains sont les enfants bien-
amdés d’un Scul Pore dont le nom est Amour.
Aussi, faut-il que Uhomme aime la lumiere &
quclque  horizon qu’elle apparaisse. 11 doit
rechercher la vérité de quelque source qu’ells
vienne. o

De tout temps, les Envoyés de Dieu onl
supporté de la part du peuple, toules sortes
de tourments ol de. douleurs, mais la Puis-
sance Divine est toujours finalement au-dissus
de la Force humaine,

Moise, qui passa pour un meuortrier pour
avoir frappé un Lgyplicn afin d’empécher un
acte de violence, ful détesié b hai au supréme
degré, Clest powrtant cct homime qui & pu
libérer une grande nation des chaines de
I'esclavage, la rondre heurcuse, la faire sortir
d’Bgyple cl enfin "amener en Terre Sainte |
En lerre promise. _

J6sus-Christ, 2 U'aide d’un pouvoir sur-
naturel, compléla antique loi mosaique ei
réforma les inceurs . générales. "I donna &
PHumaniié la bonue nouvelle de la Paix Uni-
versolle el institua, par ses onseignem.ents',y
fos principes cb les fondements de la féhcité
mondiale, pour loul Jo genre humain.

[l fut crucifié par ceux-ld mémes qu
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P’avaient suivi | Et cet Etre Divin, dans sa
douleur, annonga : « Ce Soleil va resplendir,
cette Lumidre va briller, ma Grice envelop-
pera le monde, et tous mes ennemis seront
confondus. » Et sa prophétie s’est réalisée.
Tous les rois de la terre n’ont pu détruire Son
Buvre, leurs bannidres ont été déchirées,
tandis que celle de « 1’Opprimé » fut portée
4 son apogée !

La Religion de Dieu est nécessairement
t'Unique Religion et tous les Prophdtes 'oni
enseignée, mais elle est vivante el grandis-
sante, non inerte ni immuable. L’enseigne-
ment de Moise, ¢’est le bouton : celui du
Christ, la fleur ; celui de Cao-Dai, le fruit.
La fleur ne détruit pas le bouton, ni le frui
fa fleur. Il 0’y a pas destruction, mais accom-
plissement. Les folioles du bouton doivent
tomber afin que la fleur s’épancuisse, et les
pétales de la fleur doivent tomber afin que le
fruit puisse se former et énfin mirir. Les fo-
Lioles et les pétales étaient-ils inutiles P Faut-
il Jes écarter ? Non, les uns et les autres, en
leur temps; furent aussi adéquats que néces-
saires. Sans eux, il n’y aurait pas eu de fruit !
Ainsi en est-il des diverses révélations ensei-
gnantes ou prophétiques. Leur aspect exté-
rieur change d’4ge en dge, mais chaque Révé-

~lation est l'accomplissement des précédentes.

Elles ne sont pas séparées 1'une de 1’autre, ni
discordantes, mais constituent des stades dif-
férents de L'histoire du développement de
I"'Unique Religion qui a, tour & tour, &té révé-
Jée comme une graine, un bhouton, une fleur.
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eb qui entre maintenant dans la période frue-
tucuse. .

Les paroles saintes extraites de I'Evangile
Caodaique prouvent la communauté d’originte
de tous les enfants de Dieu :

« Il faut wne nouvelle Doctrine capabls

« de maintenir I’Hurnanité dans I’amour des
« créatures. Sur cefte terre dont le peuple
« souffre toutes sortes de vicissitudes, JE
« viens, comme le Christ est venu parmi
« vous, pour combattre 1'Hérésie et Gvangé-
« liser le monde. Quelle que soit la race dont
« vous faites parlie, enfants de la Terre, vous
« avez tous un méme Pére, ¢’est Dien qui
« préside & vos destinées. Pourquoi done vous
« séparer selon les divergences d’opinions ?
« alors que tous, vous &tes appelés & souffrir
« et faire votre Purgatoire en ce monde .

« 11 suffit, pour vous convaincre, de vous
« rappeler que JE suis bien Jéhovaly des Hé.
« breux, le Dieu des Armées des Israélites, le
« Dieu Inconnu des Juifs ot le Vreai Pére de
« Jésus-Christ. Priez-Moi sous le nom symbo-
« lique de « CAO-DAI » et vos voeux seront
« exaucés. '

« N'ai-JE pas dit que le Spiritisme était
« une Religion d’avenir ? Soyez donc unis
« par Ma Volonté et préchez au monde la Paix
« et la Concorde. »

Le but de chacunc des Manifestations de
Dieu est d’apporter un changement et une
transtormation dans le monde entier, dans la

&
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vie publique et privée, au dehors comme an
dedans. Car, si les affaires du monde ne chan-
geaienl pas, Papparition de ces Manifestations
universelles serait vaine. _

Dieu est 1'Unique Autorité infaillible, et
les proph&tés sont imfaillibles parce que leurs
messages sont des messages de Dieu, transmis
au monde par leur intermédiaire.

Aussi, pour trouver la Vérité, nous de-
VOIS Tenoncer i nos préjugés, i nos OpInions
limitées. I essenticl est d’avoir un esprit clair
et ouvert. Tant que ces préjugés et ces opi-
nions limitées ne seront pas abolis, les hommes
he pourront jamais trouver leur repos.

Le livre Histoire et Philosophie du Cao-
daisme, de Gabriel GoBron, notre défunt Ins-
tructeur en France, a donné une large com-
préhension de la Troisitme Alliance de Dieu
en Orient, & tous ceux qui aiment ’'Amouwr et
la Paix, aux vrais citoyens du monde.

Aujourd 'hui, pour offrir une plus ample
connaissance aux néophytles et & nos frores -
d’Occident,” nous publions ce nouveau livre
qui contient la traduction des LOIS CONSTI-
TUTTONNELLES ou SAINTES ECRITURES
formant la charte de la Nouvelle Religion.
Elle a besoin d’¢tre répandue % travers le
monde pour héter la marche de I'Humanité
vers la Grande Voie, celle de la Fraternitd
Universelle. . _ :

Nous sommes certains; par une expé-
rience toujours croissante, que les humains
peuvent trouver leur bonheur et leur salut,
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s’ils vivenl la vérilable vie de 1"dme et non
unigueinent celle du corps.

Nous sommes actuellement dans le Cycle
d’Airain, ol lous sommes appelés & nous en-
cager dans le Chemin de la Souffrance, d’un
méme ¢lan  d’effroi.  Pourquoi “des ‘mésen-
tentes P Pourquoi des dissensions ?

Le monde, ou plutdt la vie en ce monde
malbériel n’est au fond qu’un réve frivole, et
uolre corps n'est que poussiere ! Seul, le
Souftle Divin est éternel, et I’Eternité n’existe
quc dans le monde des Hautes Ames : T'Invi-
sible. En dehors de cela, tout rentre dans le
néant, tout s’efface et lout s’alteére. Ainsi est
faite la Lot |

Cao-Tier-Dao,

Seigneur Zodiacal,
Législateur religieux.

SA GRANDEUR THUGNG-TRUNG-NHUT
{Le-Van-Trung)
forsquil était Dignitaire aw titve de Dau-Su {(Cardinal}
. de 1a Branche Taolste
cen tenue de Dau-Su pour les grandes cérémonies
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INTRODUCTION

J'ai assumé la traduction de la Constitution reli-
gieuse du Caoddisme comme on accepte un devoir.
Comme cela arrive souvent, le devoir porte en Iui
sa récompense, et c'est -pour moi une grande joie
d’avoir écrit ces pages pour nos amis d’Occident.

L'opportunité de cette publication me semble éuvi-
dente, car cette Constitution, on, le verra, manifeste
en elle la si belle hiévarchie des valeurs jusque dans
les prédestinations, conforme a U'harmonieuse néces-
sité de Pordre, sans lequel il west ni beauté, ni justice,
ni progres., '

Aucune langue ne pouvait étre plus efficace que
le frangais pour assurer la durée et la clarté d'un
‘texte considéré comme sacré, et par conséquent
destiné a un vayonnement universel, La clarté dans
Pordre, Pordre dans 'Amour, Essentiel contenu et
contenant, image vivanfe du touf, image réelle de
YUn,

La nécessaire hiérarchie des valeurs comme celle
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non moins Svidente des prédestinations, que ces
Conslitutions exposent, confirment et démontrent,
est, a elle seule, wun message valable ef suffisant,

Valable pour contribuer & Papaisement et a Phar-

monie des esprits qui se cherchent, trop souvent en
sopposant par méconnaissance, qui se combattent
Presque totjours par ignorance, el qui finalernent
Saiment lorsqi'ils se comprennent. Vessaie dappor-
ler un peu damour en apportant beaucoup de
compréhension.
C Suffisant parce que le fait qu'un message peut
contribuer & plus de compréhension fraternelle, se
justific en lui-mnéme, par bui-méme et wa pas besoin
de raison, ni de fusiification pour étre ce quiil est :
it geste damour. Ainsi sexplique mon devotr, ainsi
se démontre ma joie,

Fai parlé d’amour, dordre et de brogrés. Je Fai
fait parce que ces termes se développent les uns par
les autres, dans une fructueuse harmonie, et ces
lermes se sont pour ainsi dire imposés d ma plume,
tant la sympathie sest manifestée des divers cotés
bar de nombreux positivistes. J ‘éeris cette traduction
dans la langue de celut qui a dit : « Ayons 'amour
pour principe, le progrés pour but, et Tordre pour
base. » o

Ces trois termes lunineux ne traduisent-ils pas le
triangle qui est & lg Jois originairement, présentement
et définitiventent Regard et Lumiére, Lumiére ei
Regard ?

D'autre part, cetie Constitution est un témoignage
Ui confirme ce que les sages ont trés justement et
frophéliquement proclamé, autant dans cerlains

aspects négatifs que dans ses broclamations les plus
hositives :

8A GRANDEUR THUONG-TRUNG-NHUT
(Le-Van-Trung) .
nue de Dau-Su (Cardinal)

en petite te

pour

les

cérémonies ordinaires
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« Honte & celui gut néglige de fam, Iuicméme ce
gu'tl enseigna aux autres. »

« Le droit de commander aux aulres ne se Iusttfze

que dans et par U'exemple. ».
«Le réle:du chef est de faire régner la yustzce dans
la communauté, pour la prospérité de chacurn.. »

Celte prospérité ne concerne pas la seule maléria-

lité, mais trés particuliérement, pour la Constitution

qui nous occupe, la haute, trés haute spiritualité.
Dans tous les cas, une doctrine r'est valablement
nouvelle gque, pour autant ot sa sagesse profonde

donne, . par - elle-méme, ses preuves de vérité, de

pérennité qui la rattachent & la source unique et

primordiale de toutes les vérités, de toute Vérité

gquelle que soit la forme verbale ou graphique de son
actuelle et toujours présente manifestation

Une doctrine nouvelle ne peut éire gu'une adapla-
tion contemporaine d’'une doctrine ancienne, et pour
ce qui concerne une doclrine myslique et vreligieuse,

“ne peul étre que la Imd:uction'pm' des mots de la

seule et wiigue doctrine qui est au deld du temps,

par dessus:Pespace, supérictre ¢ Vexpression phoné-

tigue de Phorune comme la pensée est supéricure,

aux molts qui sefforcent de Pexprimer,
Eternel, Ommniprésent, Unique et Vrvai, nous pour-

‘rions perpétuellement tenter une toujours impossible

définition de PETRE infintmeni UN, qui ne se loisse
contenir par rien, mi personne, Un qui contient en lui

tout et tous ceux qui sont en quelque forme, intensité

et grandeur, que ce soit, simplement capable d'une

bonne pensée, d'un mot de paix, d'un geste d’amour.

En Lui se refrouvent tous les étres enfants du méme
ETRE. En Lui est la totale vérité, et ce que nous en
exprimons ne peut élre qu'une tentative balbutiée.
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_(,e ln’e'st pas urie raison pour ne rien dire c'est une
mlation & parler et ¢'est Pbourquoi, autant ,,bar cfevoz'r
que par joie profonde, j'ai rédigé les présentes lignes,
bour essayer de traduire par des mots la haute voiA:
:;:Zimmmzcable dans son absolu, qui daigne m'ins-
'Yr_'u,\" éblouis, coeur dilaté, soulevé par Penthou-
stasine secret des solifudes ferventes, je contemple
les points des mille diversités qui forment en s'éloj-
ghunt el en sapprochant une idéale et cosmique
creonférence, De tous ces points ordonnds com?*ne
sont (?I‘dOﬂIIéS les” globes célestes ou la plus infime
Poussiére, parteni les lignes droites e loutes les
bonnes volontés ef des fraternclles intentions.
Yeux éblowis muais lucides, coeur dilate mais
rythmeé de Sdgesse, soulevé d'enthousiasme mais da
la pondération méme du démontré je vois 3:
clmcu{w des lignes jaillissante d'un pc‘,)int pour a(I]ler
a Ifoz:rt, .j’ai v que chacune de ces lignes formait un
rayon qui, trés exaclement, s'oppose au rayon qui la
brolonge au dela du Point symbolique et réel § lg
fois. De cette opposilion apparente, nait U'équilibre dy
cenfre Un, de ce centre Un qui attive qutant il
brojetie : infiniment. ‘ "
(.,haf]uc point conserve son o[)posz'tibn au  point
({uz I e.s:t opposé, Cette cbntradiction méme assure
{ 'lmrmomeux équilibre "du tout - Cohésion, gravita-
ttc’nr, Pesanteur, dynamisme, toutes les qra,ndes lois
décowvertes par Phomme et qui seront perpétuelle-
ment a découvrir, les grandes lois naturelles du
graud géoméire des mondes qui ordonne, propulse
l"tfu"monise les planétes. les galaxies form’ées d’éter:
nité conmme J1 ordonne, propulse, harmonise, vitalise
transforme, Sléve Ig Plus petite des [)etit;s ﬁme.;
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humaines. Petite, petite mais capable de grandeur
inimaginable, puisque nécessairement parcelle d&'infi-
ni, donc Infinie elle-méme qui ne se divise pas,

L’Ordonnateur des mondes rythme les univers aux
lots qui sont siennes étant Sa pensée. L'Ordonnateur
des Univers [ait dilater les galaxies aux pulsations de
son amotr harmonisant. ‘

Le Géométre des mondes a lancé son brisme infini,
qui révéle des myriades de couleurs inconnues -et
comme telles intraduisibles dans Punivers bondé-
rable oi: évolue notre incarnation.

Que personne ne sétonne donc -de la coloration
différente de la vérité de son voisin despace ou de
son voisin d'époque. Le degré qui le sépare dans
Papparence mne peut étre que lassurance de son
actuelle personnalité, vivante dans VEphémére mais
destinée & se fondre dans la blancheur du « But-
Centre final et primordial ». '

La Vérité est que la vie quolidienne actuelle de
lhomme est trop enfoncée dans Popacité de la matiére
pour deviner, sentiv, voir et manifester La lumiére
des lumiérves qui est en elle. _

Le positif, lorsqu'il se manifeste dans le sens trop
exclusivement matérialiste, devient péjoratif pour
Pesprit, car il perd dans les apparences toutes les
valeurs lumineuses du religieux, je veux dire les
zgaleurs mystiques qui sont divines et hwmaines.

Lorsque le positif domine et écrase le spéculatif,
le mystique est écrasé, lidéal bafoué, le religieux
relégué et considéré comme périmé, dépassé, sur-
classé. Pourtant les valeurs sont ce gielles sont :
classées, ordonnées, hiérarchisées, harmonisées,
vivantes. et témoins de la valeur-Une,

Bien stir, il y a des nuances & sauvegarder dans la
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quotidienneté, bien siyr if Y a des degrés de sonorité
qu'il convient de restituer aqu silenice, bien sty i} ¥
a des messages o proclamer dans la diversité et des
mols.a transmeltre dans I'Unité,
De ce point de vue, notre Constitution lraduite
serd, je Pal dit, autant un messadge qu'un geste.
Une Constitution peit se comparer & un de ces
innnenses barrages que Pon construit unt peu partout
sur notre plancte — sur la plancte. Comme le barrage
accrinule et éléve les eauy indisciplinées des torrents
individuels afin de les distribuer en une force efficace
barce que force mesurde, ordonnée, dirigée. '
De méme, les forces bsycho-anystiques qu'emina-
gasine, accumnule, élale, éléve une communauid reli-
gleuse gagnent e efficacité, en Proportion méme (e
Pharinonic  qui régne entre ses membres et qJue
permeltent précisémnent les regles de la Constitution,

Je pense, fespere me bien faire comprendre de nos
freres d’'Occident et cest le bourquoi non seulemment

de la traduction que je présente aujourd’hui- mais
surtout de cette introchiction qui ne se justifie que
comnie appel d des compréhensions nouwvelles et
fralernelles. ‘

Voici des signes fraternels, triangulaires et civey-
laires. Voici des Jormes cérémonielles qui sont ances-
tralement familiéres & tous les peuples pour peu quon
séleve dans leur filiation Iraditionmelle, Je souhatie
gu’en retrouvant tel mot fraternel, tel lecteur éprouve
en lui-méme une émotion loute cérébrale, bien stir,
mais gui ébranle en méme temps cetle affectivité en
guelque sorte iniliatique, si bien faite pour se faire
entendre par les esprits tout bétris de fraternité, faite
pour se comprendre,

Libérons-nous, autant gue faire se peut, des idées

oL
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toutes failes, libérons-nous de nos contradictions
internes qui, au fond, ne traduisent le plus souvent
que des obstacles & Uentente souhaitée entre tous les
grands couranls religieux,

Ne jugeons plus les choses religicuses par  leur
aspect extérieur seulement, Tdchons d'y découvrir,
mieux d’y seniir, ce qitelles peuvent avoir dessenticl
dans leur valeur interne. En Occident, Platon et
Sénéque wont-ils pas raisonné souvent sur 'Essenticl
comme les saints Augustin et Thomas d Aguin ?
Quel est Phomme cultivé qui ne les retrouve pas dans
Lao-Tseu et Confucius ?

Dans le secret des dmes éclaivées par la seule et
nécessaire [umiére, convergent toutes les diversités
pour s’harmoniser en un unique vouloir conscient et
responsable. '

Dans le secret du temple des plus hautes construc-
tions idéales se tendent des lignes de compréhension
qui vonl du Nord au Sud, de FEst & I'Ouest, et du
Zénith au Nadir., _

Atnsi les lignes sont des signes et des contre-signes
et la compréhension des communions.

Freve dEurope! Si des loisivs me sont accordés
par VOrdonnateur du temps, je tenterai sans doute
un jour de réuniy les senitences des Sages et des
Saints, des philosophes et des politigues des diverses
obédiences mystiques (rés anciennes et les plus con-
temporaines “afin d'y souligner les tmages qui, en
tous les points du globe terrestre, sont reconnues par
tous ceux qui savent selon PEsprit, commie élani
fustes et parfaites. Je pense pouvoir ainsi contribuer
samns vaine gloire, ni présomption, & réunir spirituelle-
ment ceux qui sont faits autant pour se découwvrir
que pour se retrouver.
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Message damitié par laquelle les coenrs se recon-
naissent el s'estiment entre eux. Ici, nul wa besoin
de mot, le signe suffit. Du Zénith au Nadir, la verticale
st fracée, ' o

Eunfin, message paradoxal d'Egalité : le plus grand
west-il pas le serviteur du plus petit, et le plus petit
ue penl-il espérer la premiére place si PEsprit parle ?

Clest pourquol, il est dit que « le irére intime se
place entre deux rois, »

La synthése résout le dilemme, Vindividu manifeste
Nabsolu .en sa conscience, la source involutive des
¥égressions soclales et le jaillissement évolutij tech-
nique du progrés Arouvent leur harmonie dans
["Hiérarchique.

Tous, vous pouvez vous dive individuellement Vélu
de Vinwvisible, Le Seigneur des nuages est ce qu'il est,
ordonnatleur de lignes, monarque absolu dont le
Triangle traduit la puissance supréme au-dessus des
dlustons propres i la terre.

Que ceux qui ont la charge de veiller veillent scru-
pudeusement selon la pierre de touche que sont les
Constitutions, celles davjourd’hui en libre mais
secrele confrontation’ avec celles de toujours.

Elevons-nous en fraternité douce et pure ef nous
décovvrirons enfin qu'il est des sphéves, des plans,
des degrés selon les expressions diverses de chacun,
oit il est bon. de se dire & soi et aux autres : « Que ce
liew est beau ! Quelle félicité &'y vivre | » Instants
extatiques el éphémeéres, divont les sceptigues.
Instants éternels et vrais, répondent ceux qut savent.
Et savent seulement dans Pabsolu ceux qui vegardent
el pensent avee leur cceur. '

Que ceux qui ont la charge de wveiller veillent

serupulensement. Notre sécurité west pas absolue,
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mais la formation hérarchiqgue des grades vesti-

spirituelles.

Celw-la est sage qui évalue trop grande la force
4 vaincre et trop petite Pintention de ses anis et ses
propres résolutions.

Ceux d'Asie, de VEgypte ancienne, de PEurope et
des Amériques ont 6té convoqués par PEsprit et tous,
nous attendons les paroles qui viendront en leur
temps, les [;}gmle.s qui sont toujours de leur temps, la

~tuera la confiance dans la justice des rvétributions

. Parole étanf éternelle.

Constitution en main, je me Place sous Parcade

- d'entrée du temple pour faire Je signe & ceux capables

de Le reconnditre et qui, comme moi, sont décidés
& ne pas conserver pour eux seuls Ies faveurs que le
Seigneur invisible destine & tous. '

 La connaissance n'est pas forcément la Sagesse ef
le Savoir orgueilleux peut gonfler de vanité. Il y a
la mesure de lintelligence, mais ce qui compte davan-

tage, C'est la mesure du caeur.,

Quelquesams me comprendront mieux, quelques
aulres m’écouteront sans m'entendre. peut-étre. Pour-
tant & chacun et a tous, jadresse ce message de
reconnaissance qui dévoile la hiérarchie nécessaire
du temple, dans tous les temps, dans tous les ordres,
sans laquelle rien de durable ne peut étre.

- Le Message de Paix sera nécessairement le message
de la justice qui est 'Ordre. Message de Paix dans
un temps agité, troublé par les guerres, Que ceux qui
connaissent’ la valeur des mots sacrés répondent :
Paix profonde !

En tous cas, cest a vous, fréres d'Occident, gue
fadresse spécialement aujourd’hui ce message iitro-
ductif & la traduction de la Constitution, Cette Consli-
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tution sceble la pierre jondamentale du temple vivani
et spurituel en notre monde wisible. 4

Lors de nmia derniére visite en Europe, muai-juillef
1951, fai parcouwru vos pays : France, Ilalie, Suisse,
Belgique, Hollande, Luxembourg et Angleterre, trop
rapidement au gré de nmon amitié et de mon désiv

d'approfondir veos wvaleurs, mais. jai pourtant pit

reconnditre en quelques-uns d'entre vous des élus de
l'Tnwisible caprables d'univ leurs pensées a nos pensées
dans un courant psycho-cosmique de haute $piri-
tualité. o

La Foutaine qui nous désaltérera est découverte
prutsque le Signe fut compris,

Auvjourd’ hui une fornie-pensée fraternelle s'élance
du Zénith de Tay-Ninh pour se transmettre psychique
et cosmique au Zénith de Paris. Que les présentes
lignes soieni la condensation graphique de cetle
peusée, que je soullaile toule hiérarchisée en. son
harmonique Sgalitaive. On le verra, cetle {mage ne
porte en elle nulle co:\zimdictionu insoluble.

Je parle aux  pritres clairvoyants du  progrés
humain, je parle aux préfresses capables de Vuniver-
selle fratermité, Que chacun se reconnaisse el tous,
nous édifierons la forme belle et grandiose qui doit
étre le réceplacle de Pénergie de Celui qu'on ne peut
Hormer,

T. Q. V.

MONSEIGNEUR THAL-KHY-THANH
(Lam-Tat-Ihy, de nationalité chinoise)
Dignitaire au titre de Phoi-8n
(Archevéque de la Bravche bouddhiste)
en grande tenue de cérémanie



. MONSEIGNEUR THUONG-VINH-THANH
: {Tran-Quang-Vinh)
Dignitaire au titre de¢ Pho-Su. {Arvchevéque de la Branche Taoiste)
- ¢n grande tenue de cérémonie



CUU-TRUNG- DAI

 {(les Neuf Degrés de la Hiérarchie Episcopale)

1. — ATTRIBUTIONS DU PAPE
(GIAO TONG)

TEXTE pIVIN @ Le Pape est PAiné de Mes enfants.

ComMENTAIRE : Le Pape représente Dieu pour veiller
4 la conservation de Sa Religion sur le monde
terrestre. (Juel que soit son 4ge, FAiné sert de guide
pour les enfants de D;eu Le Pouvoir Spirituel Va
décidé ams~

Le Consell Sacerdotal est divisé en deux Corps :
le Cuu-Trung-Dai et le Hiep-Thien-Dai (Alliance
Divine chargée du Pouvoir Législatif). Mais le Ho-
Phap lui-méme, chef du Hiep-Thien-Dai, est consi-
déré sur le!plan temporel comme cadet du Pape,
bien que sur le plan spirituel il soit son égal.'

Texte pivin : I (le Pape) a le droit de Me reprc~

 senter paur guider Mes enfants dans la Voie

Spmtuelle (qu) ef dans la Voie Temporeﬁe (Doz).

COMMENTAIRE Le Pape 2 les mémes pouvonrs que
Dieu pour enseigner la Vertu 3 tous Ses Disciples.
Il Soccupe de chacim- d'eux, le guide et veille & ce
qw’il ne commette pas d'infractions aux Lois Divines

3
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(Thien Dien). 1l Poblige 2 se conformer strictement
aux prescriptions du Nouveau Code (Tan  Luat).

Ainsi, tout disciple, guelle que soit sa dignité dans

la Hiérarchie Episcopale, sl était fauiif, ne devrait

pas bénélicier de Pindulgence ou de la clémence du
Pape. Protéoe . . | 1 re

pe. Protéger un coupable, cest lui faire perdre
son sang dans I'Empyrée (Thien vi), provoquer la

jalousie chez les fidéles er amoindrir le bon renom
de la Sainte Doctrine.

Le Py it protéger i

15, Pape d()lE protéger, soutenir ou consoler les
ac eptes accablés par les miséres de la vie et les
dignitaires, membres du Conseil Sacerdotalr courhés
sous le poids de leurs abstinences, Ayant pleins
pouvoirs pour remplacer Diew il dojt chercher &
transformer la vie de souffrances en existence de
bonheur,

Clest 13 1a Haute Mission du Pape.

LAY %, IS - L Y '« T o
IL('L DIVIN jl d Ie dTOlt SLiY l@S cot 5, 1 5

pas de droit sur les dmes.

Commentaire : Parler de cor ps, c'est parler de la

partie matérielle. Or la partie matérielle des hommes,
cest leur Voie Temporelle {Doi).

Parler d'iime, c’est parler de la partie spirituelle
et la partic spirituclle cest leur Voie Splntuelle
(Dao).

Plus haut, Dicu a dit : Tl & Ie droit de guider dans
la Voie Spirituelle et dans la Voie Temporelle, Dieu
a donc indiqué clairement quil s'agit du droit de
guider Ses enfants dans la voie de la Vertu que Dieu
a lui-méme tracée’ et dans la voie temporelle que
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la Vertu a -engendrée. Mais il n'est pas question de
droit sur I'ensemble des parties spirituelle et tempo-
relle. Il faut distinguer le sens des mots Voic et Parlie,
seficrcer de comprendre et ne pas confondre ces
deux mots.:

Voici }e_é Saintes Paroles de Dieu, quand le
Ho-Phap I'a interrogé sur les attributions du Pape -

DexManpe Dt Ho-Puar : Selon U'Evangile du Chyistia-
nisme que le Mditre a édicté, le Pape a pleins
pouvoirs sur les dmes et les corps. Grice a ces
pouvoirs étendus, le Christiamsine a obtenut une
grande puissance matérielle. Aujourd’hui, le Maitre
réduit les pouvoirs de notre Pape en ce qui concerne
la partie pSychique, je crains quiil wWatt pas suffisam-
ment dautorité pour évangéliser les hommes ct les
conwerlir. ‘

RponsE DE DIEU (en riant) : C'était une erreur de
Ma part. Fétais affublé d'un corps charnel, ce qui
fait qu'un Incame avait les mémes pouvoirs que Moi
sur les Ames. 11 montait sur Mon trone, s'emparait
des Pouvoirs Suprémes et en abusait pour faire des '
hommes les esclaves du corps charnel. Au surplus,
les pouveirs précieux gue, par amour de Thumanité,
Je vous avais accordés, constitualent upe arme a
deux tranchants, qui vous encourageait a4 créer
I'anarchie parmi vous.

Au10urd hui, Je ne viens pas pour vous reprendre
ces pouymrs, mais plutdt pour en détruire Vellet
funeste. Pour remédier au mal, le meilleur moyen est
de partager ces pouvoirs en deux, pour qu’il n'y ait
pas de dictateur.
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Celui qui détient; 3 Ia fois, le Temporel et je Divin,
¢ manque généralement pas de s'emparer des pou-
voirs législatif et exécuti, Une fois que ces pouvoirs
sont réunis entre les mains d'up seul, Yhumanité
nWéchappe que rarement 3 Poppression.

Si Jaccordais au Pape les pleins pouveirs sur les
corps et sur les dmes (Cest--dire sur le Temporel
et le Spiriifuel), a quoi servirait le Hiep-Thien-Dai ?
Le Cuu-Trung-Dai est Je Temporel et le Hiep-Thien-
Dai, le Spirituel. Sans [e Spirituel, le Temporel n's
aucune force et sans le Temporel, le Spirituel n'a
aucun droit. Force et droit doivent s’unir pour recréer
le monde. Clest 1e bon moyen pour vous de vous
unir, de vous entr’aider et d’éviter que Ma Doctrine
Divine ne dégénere en Enseignement Profane,

TexTE DIVIN & 1] 0 [o droit de communiquer spiri-
tuellement avec Jes Trente-six Cieux, les Trois mille
Mondes, les Soixante-sept Pladles et les Dix Triby.
naux de Enfer pour implorer le salut de v0s dmes.

CommERTAIRE @ Quand Dieu dit : implorer je salut,
Il veut préciser que le Pape n'g que le  drojt
d'implorer, 1] appartient au Bac-Quai-Da; {Conseil
des Dienx) d’accorder ou non ce salut,

Comiment e Pape  peut-il communiguer qvec les
Trente-six Cieux, les Trois mille Mondes, les Soixante.
sept Planétes et los Dix Tribunaux dJe VEnfey ?

I1 doit se rendre au sanctuaire du Hiep-Thien-Daj
{Alliance Divine) pour solliciter leg pouvoirs mira-
culeux du Spiritisme, Voici un passage des Saintes

MONSEIGNEUR gHUOB{I(I‘;‘\;I}NH-THANH
Tran-Quang-Yi R

<n petite tenue de Phoi-Sn (A;ch_eveque)
pour les cérémonies ordimaires
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Ecritures (Phap-Chauh-Truyen) sur le Hiep-Thien-
Dai a cel sujet : ‘

« En outre, le Hiep-Thien-Dai est le lieu oit le Pape
communigue avec les Trente-six Cieux, les Trois
mille Mondes, les Soixante-sept Planétes et les Dix
Tribunauy de PEnfer pour implorer le salut des dmes
de Phumantté. » '

Ainsi au point de vue ésotérique (Dao), e Pape n'a:

_aucun pouvoir. Méme ses suppliques adressées au
Bac-Quai-Dai (Conseil des Dieux) doivent passer par

le Hiep-Thien-Dai, .
Le Hiep-Thien-Dai est donc lintermédiaire entre

le Pape et les Esprits Supérieurs : Than . (Génies) ;

Thanh {Saints) ; Tien (Immortels ; Phat (Bouddhas).
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Il — ATTRIBUTIONS

DES CARDINAUX LEGISTES QU CENSEURS.

(CHUONG-PHAP)

Fexrs mvin @ Les Cardinaux Légistes apparticnnent

aux trois branches : Taoiste, Confucéenne et Boud-
dhique,

Communraiee : 1l o'y a quun Cardinal Légiste ‘par
secte. Les trois sectes se diffdrent entre elles inté-
rieurement et extéricurement. Les principes dociri-
maux me sont pas les mémes. Le Nouveau Code
(Tan-Luat) en est le syncrétisme, Clest pourgoui Dieu
A ajouté :

Texte vivin : Bien que les Lois et Principes de ces
Trois Doctrines soient différents, Je les considére
comme formant un fout. -

Communtairg 1 Clest parce qu’ll les considére
<omme une Doctrine unique que Dieu se révele i
Phumanité et lui {ait établir le Nouveau Code (Tuan-
Luat) s'adaptant A son état d’esprit et son état d’ame.
Tous doiv_ent se conformer 4 ce Code pour pouvoir
prafiquer TPexercice religieux sans enfreindre aux
Lois Divines, en vue de leur salut individuel et de
Pévangélisation de leur prochain.

Autrefois, les Lois Divines obligeaient les homimes
i élever leur dignité personnelle 3 ka hauteur de celle

ot A A s .
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des Grands Esprits {Than, Thauh, Tien, Phat) pour
leur permettre de parfaire leur vertu et d’obtenir leur
salut individuel. ‘

Aujourd’li_ui, les Grands Esprits s’abaissent jus-
quaux hommes pour ramener leurs Ames vers
I'Espace Divin et les mettre au méme rang que Dieu.

Quand nous y avons été obligés, tout était difficile.
Maintenant ‘que nous sommes. libres, tout devient
facile. C'est patorel. D'autant plus qu’a Theure
actuelle, nous avons dépassé le « Cycle du Pro-
grés » (1) et avons atteint les plus hautes dignités.
Les anciennes doctrines n'ont plus suffisamnment
d'autorité ‘morale pour maintenir la Foi. Et guand les
hommes perdent leur foi en la Religion, la tendance
4 se détruire sci-inéme continue d'exister. Si cette
tendance se maintient, Vanarchie est inévitable. ‘

Si le Temporel doit s’appuyer sur le Spirituel pour
subsister, réciproquement le Spirituel doit ménager
le Tcmporél pour étre durable. Qui sait si le Code
Nouveau étabk suivant les instructions de Dieu venu
exprés A cet effet, ne sera pas appelé un jour prochain
2 subir des 1110diﬁcati0ns qui adapteraient a Tétat
d'esprit des hommes toujours susceptible d’¢évelu-
tion ? Le Temporel et le Spiritue] doivent s'unir pour
giider YHumanité sur la voie de {Eternité,

ExEMPLE : Quelqu'un a demandé : « Pourguor Dieu

(1) Le premier cycle (du Manvantara) est le Cycle de la
Création (Tao-Hoa), c'est-d-dire Cyele de Plnnocence
{Thanh-Duc). Le second cycle est le Cycle du Progrés
{(Tan-Hoa} ou Cycle de la Lutie et de la Destruction. Le
troisiéme et dernier cycle est le Cycle de la Conservation
{Bao-Ton) ; c¢’est le Cyele de la Reproduction (Tai-Tao) ou
de Rénovation {Qui-Co).
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nutilisa-t-Il pas les anciennes lois défa établies pour
les Trois Religions existantes ef crée-t-Ill un Code
Nouveau, obligeant atnsi les hommes & délaisser
CAncien pour le Nouveau ? »

Nous avons répondu :

« Précisémnent, Diey nous a enseigné dans un
message : La Cour de Jade (Cour des Dieux) «
combatiu les anciennes lois et le Temple du Tonnerie
Sanctyaire Céleste) u dén

‘ utl les vieux principes.
Arnst les ancienne

s lois et les vieux principes w'ont
Plus aucune valeuy, Les religieux qui crotent par
erreur devoir se conformer aux anciennes lois ef qux
vie-ux brincipes, sont en nette contradiction avec les
Lozs_ﬂ&mue‘s du Caodaisme, qui remplace Diey pour
adminisirer Ia Religion,

Cest pourquoi e Maitre Supréme a défendu aqux
cing branches de lqd Se

3 cte Ngoc (Confucianisme)
dutifiser les ancienies lois pour continuer & passion-
lier aveuglément I'Humanits, .
Observer les anciennes lois, c'est Lransgresser les
Lois Divines et s Ton transgresse les Lois Divines,
on ne peut obleniv son salyg individuel, 3

(Lire I suite pour mieux comprendre le point de
vue doetrioal e Dien.)

Texre viviy - Atnsi PUnité devient T+i

[ , uité ei lg
Trinité west autre gue I'llnité.

Commenrairs: - Ainsi le Nouyean Code est fe syncré-

tisme des Trois Religions, ce quj fait que PUnité de-
vient Trinité, et les trojs anciens codes des Trois
Religions sont fondus en un seul, le Nouveau Cede,
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Textt pivix : Les Cardinaux Légistes ont le droii
d’examiner les lois religicuses avant leur promulga-
tioni, soit gu'elles proviennent du Pape, soit qu’elles
sotent proposées par les Cardinaux (Dau-Su),

CommentalrE : Dans les rangs du Cuu-Trung-Dai
(Neuf Degrés de Ia Hiérarchie Episcopale), le Pape
représente les Esprits Divins pour veiller 3 Pexercice
religieux. 11 a le droit de légiiérer, droit supréme que
les Esprits Divins et Dieu lui ont conféré. Les Cardi-
naux représentent la masse des fiddles, Is détiennent
leur grande autorité de cette masse, Le‘Pape et les
Cardinaux doivent toujours s’entendre pour conso-
lider P'ceuvre de la « Création du Monde » qui consiste
a unifier Dieu et les Hommes.

D’ordinaire, la Mission Divine est souvent au-dessus
de la portée des hommes et les hommes sont seuvent
hostiles & la Mission Divine, Qui sait si un jous le
Pape n'tdicte pas des lois au-dessus de Ia capacité
humaive et que les Cardinaux ne proposent pas de
lois contraire aux Lois Divines? Ils sont done on
désaccord entre eux. Sans les Cardinaux Légistes qui
représentent le Hiep-Thien-Dai au sein du Cug-
Trung-Dai et qui jouent le réle de médiateurs pour
les concilier, la Religion perdrait son équilibre et:
lordre en . serait troublé, ce qui provoquerajt des
dissidences et la création des sectes 3 part,

- Ainsi les Cardinaux Légistes ont le droit de vérifier
les lois avzint' feur promulgation. f.es lois qui ne
portent pas les trois sceaux des Cardinaux Légistes
et qui ne sont pas approuvées par le Hiep-Thien-Dai,
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ne doivent pas étre appliquées par les fdéles de
Diew, (Bien ) (1)

Texre pivin : i les deux parties (le Pape et les
Cardinaux) ne sont pas d'accord, ils (les Cardinaux
Légistes) dotvent soumnettre la loi au Ho-Phap gui la
portera au Sanctugire de PAlliance Divine (Hiep-
Tluen-Dai) ot il invoguera Dieu pour des modifica-
ftlons a y apporter ou pour, suivant sa velonté, une
refonte compléte,

Cosmenvtarre : Si une Lot émanant du Pape est
contraire i Pactivité humaine des adeptes et gtie les
Cardinaux  Pestiment napplicable, les Cﬁrdinaux
doivent la soumettre ecux-mémes aux Cardinaux
Légistes ot les prier de Ta modifier,

De méme, si le Pape recoit des Cardinaux une Loi
eontraire aux Lois Divines, il doit lui-méme la ren-
voyer aux Cardinaux Légistes pour nouvel examen,

D'un ¢6té comme de Pautre, on ne doit abuser de
s0n pouvoir pour rejeter doffice une loi et se désho-
norer mutuellement. 1l faut étre conciliant et laisser
aux Cardinaux Légistes le soin de décider. Si les
Cardinaux  Légistes warrivent pas a4 les mettre
daccord, ils doivent soumettre le cas au Ho-Phap qui
se rendra au Sanctuaire de PAlliance Divine pour
prier Diea de modifier la loi. Ou bien le Heo-Phap
conciliant {es désirs des deux partis, proposera une
lol nouvelle.

Vexre pVIN ¢ Ainsi, ils (les Cardinaix Légistes) ont

(1) Approbation du Pape Spirituel Ly.
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le droit de contrdler les lures de priére et aulres
ourages avant de les propager. S’ils trouvent des
ouvrages nuisibles aux bonnes moeeurs, ils doivent er
interdive la publication.

CommentalRE : Contrdler les ouvrages religieux
avant leur vulgarisation, c'est les censurer avant leur
publication.. Mais bien qu'ils atent le droit de censure
et qu'ils peuvent interdire Ia publication des ouvrages
susceptibles de compromettre les bonnes moeurs ou
contraires aux Lois religieuses, les Cardinaux Légistes
doivent, avant d’autoriser ou d'interdire une publi-
cation, soumettre leurs décisions au Hiep-Thien-Dai
pour approbation. Il s’agit non seulement des
ouvrages religieux publiés par les fidéles, mais aussi
ceux édités par les étrangers i la religion. S'ils sont
nuisibles aux bonnes meeurs, le Conseil Sacerdotal
doit aider les Cardinaux Légistes i les détruire. Clest
pourquoi Dieu a dit :

TexTE pIvIN : Il faut obliger tous les Adeptes a
contribuer-d Papplication des Lois humaines.

CommENTAIRE : Bien qu'il agisse de Lois humaines,
si elles rendaient Phumanité malheureuse, les Cardi-
naux Légistes doivent chercher les moyens pour en
demander ladouctssement. Le pouvoir tempore] doit .
s'appuyer $ur la Religion pour &tre fort, clest-a-dire
que ce poﬁvoir ne sera lort que si la Religion est
forte elle-méme. Et Ion ne peut songer & éviter les
souffrances a PHumanité, que st la Religion est forte.
Clest pourquoi Dieu sest irouvé dans Pobligation
d'ajouter : '
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TexTe pivin : Je conseille & lous mes enfants d'unir
leurs efforts pour les souteriir.

TexTe v1viN : Chaque Cardinal Légiste a son sceaqu
particuficr.

CoMmupntalze ; Le signe particulier du Sceau du
Cardinal Légiste de la Branche Bouddhique est le
Bol de la Charité (pour recevoir les offrandes) ;

Cardinal Légiste de Ia Branche Taocique est le
Plumeau (de la Purification) ;

Cardina!l Légiste de la Branche Confucéenne est
le Livie du Printemps et de FAutomne (Vertu et
Amour). '

Réunis, ces trois symboles -constituent les trois

Attributs  Archaiques (C(ﬁ—Phap,) que le Ho-Phap

vénére. Il les porte sur sa coiffure de Petite tenue.

Sur Ja coiffure de Grande tenue du Pape il y a
trois autres Attributs Archaiques : |

1° FEventail de I’Ektériorisation (Long-Tu Phien.
Littéralement : Eventail en barbe de Drhgon) ;

2* PEpée de PElévation (Thu—I—Iung Kiem. Littéra-
lement : Epée double : Male et Femelle) ;

3° le Plumeau de la Sanctification (Phat-Chu),

Texre oiviv :© Les trois. sceaux doivent figurer
ensemble sur chague log pour que celle-ci soit
applicable.

Commentaire : Toute loi ou tout texte méme
approuvé par deux Cardinaux Légistes sur trois, nest
pas susceptible détre promulgué. Ce qui veut dire

"MONSEIGNEUR 'l‘HADI-D)EN-THANH
(Huynh-Van-Den e .
Dignitaire au titre de Giao-Huu (Evéque) de In Branche Bouddhiste
: en grande tenue de térémonie
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qu'en -haut le Pape ne peut Pentériner et 'qu en bas

les Cardinaux n'ont pas le droit de le mettre en
application.

Le Cuu-Trung-Dai est un Corps admm1strat1§ mals

- les Cardinaux Légistes relévent du Pouvoir Législatif,
Hs sont donc les représentants du Hiep-Thien-Daj au .
sein du Cuu-Trung-Dai. Cest une 1nnovatnm de la

Religion.
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111 Al"l RIBUTIONS DES CARDINAUX
(DAU- SU)

Texre pivin ¢ Les Cardinaux ont le droit d’admi~
nistrer les Disciples de Dieu, Spirituellement ef
Temporellement,

Commentaire @ Iei Dieu emploie les mots « Spiri-
tuellement » et « Temporellement » pour fixer Ies
attributions des Cardinaux. Les Cardinaux ont donc
pleins pouvoirs sur la partie administrative du Cuu-
Trung-Dai et la partie Mgislative du Hiep-Thien-Dai.
1ls ont donc le droit de représenter le Pape et le
Ho-Phap auprés de la Conirérie. Représentants du
Pape et du Ho-Phap, ils dépendesnt 3 la fois du Cuu-~
Trung-Dai et du Hiep-Thien-Dai. Cest pourquoi les
Cardinaux doivent se soumettre A l'autorité de ces
deux Corps dauns Yexercice de leurs fonctions. Ils ne
doivent rien agir de leur propre initiative sans en
avoir recu au préalable les instructions du Pape et

du Ho- Phap

Yexte pivin : Ils ont le droit d'édicter des lois, mais
ils dotvent les soumettre & Papprobation du Pape.

Commentaire : Les Cardinaux ont le droit d'édicter
des lois adéquates 2 'administration de la Religion,
s'adaptant & Paspiration populaire et n'allant pas 3
Yencontre de la Volonté Divine. Or, il arrive toujours
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que ce qui satisfait P'aspiration populaire est contraire
4 In Volonté Divine. Clest pourquoi les Cardinaux
doivent soumettre leurs lois & Papprobation du Pape,
car le Pape est le représentant de Dieu pour tout

arranger de facon & éviter que I’Humamte e ¢onira-
rig la Volonte Divine.

TexTE pivin @ Ces lois doivent étre . exaniinées de

fagon mmutleuse Pour se rendre compte si elles sont
réellement utiles & 'Humanité.

CoMMENTAIRE : Cette phrase indique clairement que
si les Cardinaux édictent des lois, il faut obligatoire-
ment que ces lois solent utiles A PHumanité. Clest
pourquei Dieu nous a recommandé : Le Cun-T TR
Dai et le Hiep- lhien Dai doivent y veiller minutiei-
sement : il 'y a aucune utilité reconnue pour

Phumanité, les Cardinaux ne doivent pas édicter de
leis ou en annu]er.

TEXTE B1vIN ; Le Pape doit transmetire (ces lois)
aux Cardmau\: Légistes pour examen avant de les
approuver,

COMMENTAIRE . Méme si ces lois répondaient au

désir du Pape, il ne pourrait pas les approuver
doffice. 1l doit les confier aux Cardinaux Légistes
pour examen prealable

Plus haut il a été dit dans les attributions des-

Cardinaux Tégistes Les lois qui ne sont pas

approuvées par tous les trois Cardinaux Légistes, ne
doivent pas étre promulguées.

-Aipsi, le Pape et les Cardinaux ne doivent pas
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entendre pour enireindre les Lois Constitutionnelles.
S'ils passaient outre 4 l'examen préalable des lois
par les Cardinaux Légistes, ils commetiraient une
infraction 2 la loi. En cas d'infraction 2 la loi, quelle
que scit la dignité du coupable, 1 est passible de Ia
Haute Cour Confessionnale. _

En obligeant les Cardinaux & recevoir les ordres
du Pape avant de promulguer (les lois), Dieu dit :

Texre mvin @ s doivent obéiv. aux ovdres du Pape
comme st ces lois émanaient du Pape lui-méme.

Commentatee : Les Cardinaux n'obdissent qu'aux
ordres du Pape, bien qu'ils représentent le Hiep-
Thien-Dai au point de vue légisiatif. Du moment
“quiune Joi est déja examinde par les Cardipaux
Légistes et a recu Tapprobation du Hiep-Thien-Dai,
Pordre tacite (de promulgation) du Hiep-Thien-Dai
est comprise dans cette formalité.

TEXTE DIVIN @ Si une lot est contraire aux moyens
d'existence de la rasse des adeples, ils (les Cardi-
naux) peuvent en demaider Iannulation.

Commentaire : Il ne s’agit pas seulement du Nou-
veau Code actuel, Plus tard, quand le Nouveau Code
sera devenu Ancien, les Cardinaux auront encore le
droit, si une loi est contraire A lactivité humaine,
d'en demander Pannulation.

Tesre pvin ¢ JE conseille ¢ Mes enfants de les
atnier et de les aidey,

CormeNTAIRE : Dieu conseille 4 tout le Corps Sacer-

MONSEIGNEUR THUONG-TUOC-THANH
c (Bui-Tan-Tuec)
Dignitaire au titre de GIAQ-SU {en 1946
de Iz Branche 'Taoiste
en grande tenue de cérémonie
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dotal de: Sintéresser 4 la lourde tiche des Cardi-
. naux, de’ les aimer et de les aider dans lancomphsse-

ment de Ieur mission. |

TEXI“E. ‘pIviN ; JE 1'ecommande d Mes enfants de
Sadresser d eux chague fois quils ont une affaive
zmporlaqt_e.

CbMMENTA[RE :"Dieu recommande A ses disciples,
cest-a-dire A tous les adeptes, de s adrebser aux Car-
dinaux chaque fois qu'ils ‘ont use affaire 3 régler,
parce qu Cils mcament totalement la Rehgmn sur ce
monde. :

TExTE -DIVN + Les trois Branches sont différentes,
- gnais les pouvo:rs (des Cardmaux) sont les mémes.

COMMENTAIRE : Les trois Branches sont Confuuan
nisme, Taoisme et Bouddhisme, Ces trois Branches
se different Tune de Pautre, mais leurs pbuvoirs

sont comparatlvement les mémes, parce qu 11‘-, dé-
pendent ‘du’ Nouveau Code. Cest 'Unité dans la
'Trln;te et la Trinité dans YUnité.

Chez les: trois Cardinaux, i o'y a ni grand,
petit (Bien !) (1) ; leurs pouvoirs sont égaux. Une, Joi,
qu’elle émane du Pape ou qu'elle provienne de
Passemblée des adeptes, si elle est adoptée par les
Cardinaux Légistes et le. Hlep-Thlen-Dal doit &tré
promulguee méme si elle ne recoit 1’assentlment que
d'un seul ‘Cardinal (Bien ) (1). Ce n'est qu'au cas
ol les trms Cardmaux sont unanimes i ne pas obéir,

(1) App:i'écia‘tion du Pape Spirituel Ly.
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que la loi doit &tre retournée au. Pape, qui la trans-
mettra aux Cardinaux Légistes pour nouvel examen
(Bient Iy (1). C'est pourquoi Dieu dit :

TEXTE DIVIN 1 8i une loi ordonnéde par le Pape est
Pobjet d'un refus unamime signé des trois Cardinatix,
elle doit étre retournée au Pape, qui la repasse aux
Cardinaux 1l.égistes pour un nouvel examen.

‘Comminraiel : Dien a décidé ainsi : si les trois
Cardinaux estiment par écrit qifils ne peuvent pas
obéir, Dieu est absolument certain que Ia loi est
contraire 2 l'intérét de PHumanité. Mais il- importe
que les Cardinaux apportent la preuve évidente de
fa contrariété entre Ia loi et lintérét de YHumanité
pour justifier leur refus d’obéir et leur demande d’an-
nulation. Si un seul des trois Cardinaux estime qu’il
peut obéir, on ne peut pas proclamer que la loi est
contraire a Uintérét de 'Humanité et §'il en est ainsi,
Ia loi doit étre promulguée.

A ¢6té d'un tel pouvoir, une telle restriction parait
trop sévére, mais la Volonté Divine exige que les
trois Cardinaux forment un seul bloc. (Bien 1) (1)

CTexre pvin ¢ s sont dotés de trois sceaux particu-
liers & chacun deux ; tout document, pour éire vala-
ble, doit étre revétu de l'empreinie des sceaux. (Vous
avez bien entendu 1)

ConmeNnTAIRE @ Ces trois sceaux sont ceux du Boud-
dhisme, du Tacisme et du Confucianisme. Tout

{1) Appréciation du Pape spirituel.
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ordre A exécuter doit étre revétu des irois sceaux des
Cardinaux.

Avant d’entrer en fonctions, les Cardinaux .doivent
préter serment au Saint-Sidge, s'engageant 3 garder
un esprit d'impartialité dans Vexercice de leurs fone-

‘tions, exactement comme les dignitaires du Hiep-

Thien-Dai qui ont prété serment,

Pouvolrs uNIFIES. Aprés avoir prété serment, les
Cardinaux sont habilités 4 exercer cumulativement
les pouvoirs Administratif et Législatif,

Grice A ces pouvoirs étendus, les Cardinaux dis-
posent de moyens suffisants pour empécher PHérésie
de compromettre I'Orthodoxie. En cas de danger, si
les trois Archevéques Principaux sont impuissants &
y faire face, les Cardinaux sont autorisés i faire usage
de ces pouvoirs unifiés pour diriger le Corps Sacer-
dolta_l.-‘Tous les dignitaires du Cun-Trung-Dai et du
Hiep-Thien-Dai doivent s'incliner devant leur auto-
rité, méme le Pape et le Ho-Phap. (Bien D
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1V. -—— ATTRIBUTIONS
DES ARCHEVEQUES PRINCIPAUX

(CHANH-PHOI-SU) o \

TextE pIVIN : Les Archevéques de chaque Branche
sout au nombre de douze, soif au total trente-six.
Larmi ces trente-six, il v a trois Archevéques Prin-
cipaix.

CommenTaIRE @ Les Trois Archevéques Principaux
doivent &tre choisis dans les trois Branches : Boud-
dhisime, Taoisme ot Conlucianisme, Ces trojs digni-
taires ne sont pas seulement les chels des trente-trois
Archevéques, mais ils sont encore les représentants
de Cdl'diannllx, avec les mémes attributions que les
Cardinaux, ' ' : '

Ce sont les représentants du Conseil Sacerdotal du
Cuu-Trung-Dai et de tous les adeptes;

ls détiennent Jes pleins pouvoirs: d'action et ne
dépendent que des Cardinaux dont ils exécutent les
ordres quels quils soient. Hs n'ont pas le droit de
modiﬁef les ordres de leur propre Initiative, En tout
et pour tout, ils doivent attendre les ordres des
Cardinaux, mais les Cardinaux ite doivent pas acca- _
parer les attributions de ces trois dignitaires. 'Si les
Cardinaux empiétaient sur Jes pouvoirs des Arche-
véques Principaux, ils commcttraie:nt! un abus de
pouvoirs, ce qui constitue une infraction anx Lois
Coostitutionnelles. (Bien ]

LE REVEREND FRERE THUONG-TY-THANH
. (Le-Van-Ty) .
Dignitaire an titre GIAO-HUU (Prélre)
- en tenune de cérémenie
NOTA : Le Giao-Huu {Prétre) n’a qu’uln(; scule tenue
pour les grandes et les petites eérémonies
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Ieci, il y a liet de rappeler les motifs pour lesquels,

" Dieu ayant donné lordre d'établir le Code Nouveau,

le Pape aconfié aux Archevéques Principaux Fexa-
men et la mise au-poin(j du projet qui devait lui &tre
sowmis. Ensuite, les _Cax_‘dinaux Légistes ont vérifié
le texte avant de le présenter au Hiep-Thien-Dai pour
approbation. En dernier liey, le Ho-Phap I'a porté au
Cuu-Trung-Dai et I'a Iu i titre de promulgation.

En outre, au moment de la présentation du Code
par les trois Archevéques Principaux, le Ho-Phap et
le- Thuong-Pham se sont servis de médiums pour

‘permettre au Pape Spirituel de se manifester et d’y

apporter des modiﬁcatioﬁs {13 du douzieme mois de
Pannée Binh-Dan). 1l (le Pape Spirituel) a ordonné -
aux trois Cardinaux et aux trois Cardinaux Légistes
d’occuper leurs siéges respectifs. Puls, il a fait venir
les Archevéques Principaux pour officier. Ensuite, il

' s'est adressé a Archevéque Principal Thuong-Tuong-
. Thanh en ces termes : « Mon bon ami, regardez-moi
¢ travailler. pour m’imiter, » 1l a indigué aux Archevé-

ques Principaux la fagon de joindre leurs six mains
sans laisser aucun espace entre elles, pour présenter .

e Code aux Cardinaux. Les Cardinaux doivent aussi

réunir lewrs six mains. pour le présenter aux Cardi-

naux Légistes, et les Cardinaux Légistes également

avec leurs six mains, le présentent au Pape.

A ce moment, le Pape leur a dit de monter au
Sanctuaire en élevant le Code par dessus la téte du
Ho-Phap et du Thuong-Pham. Il a abaissé la Corbeille
4 bec pour laisser passer le Code. (Bien /)

Les Cardinaux Légistes, aprés réception du Code,
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Pont passé par dessus [a téte des statueties représen-
tant Khuong-Thai-Cong et Jésus-Christ. Plus tard, le
Ho-Phap s’en est plaint 4 Dieu qui a répondu en
riant :

« Sur le plan spirituel, la place de Li-Tai-Pe est
au-dessous de Cakya-Mouni, Confucius et Lao-Tseu,
Sans quol, le Code aurait passé par-dessus leur téte,
<ar ce sont des Lots Divines, mon enfant | » 1)

Le Code Nouveau a étd déposé devant la Sainte

Tablette du Pape Spirituel un jour et une nuit pour

examen. Le lendemain, Il sest ‘manifesté par la
Corbeille & bec et s’est plaint en ces termes :

« Les Lois Divines mystérvieuses de la Religion
renferment beaucoup de lacunes. »

1 rit et continue -

« Mais ne pouvant pas percevoir les mystéres, il ne
vous seratl pas possible de les combler... Hélas | Sans
mysteres, il @'y aurait pas de Code et sans Code il
oy aurail pas de Religion. »

Il rit et continue :

« N'ai demandé au Grand Mailre d'ajouter au Code
des clauses mystiques essentielles. Vous ausst, vous
devez prier avec Moi. A la fin de ce 11101S, NOUSs coMm-

(1) Rirvesi.. La valeur du Code Nouveau est d'une impor-
tance i grande, mais toui le Corps Sacerdotal en a sous-
estimé la valeur et m'a obligé & me démettre de mes
fonctions de Pape, pour appliquer les Lois Divines et
réprimer, i .

élas I Combien de personnes ont &té déportées au
Phong-Do (Enfer) pour cela.

{(Paroles du Pape Spirituel.)
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mencerons les prieres. Vous recommanderez & tous
les Oratoires et & tous les. Adeptes de prier avec
ferveur et dunir leurs pridres aux Miennes pour
obtenir des Saintes Lois. Plus la Religion aura de
valeur, plus vous serez honorés, Rendez-vous compte
de votré importance, respectez-vous hien les uns les
autres. Cest ainsi que vous pourrez rénover le monde.
Je veille sur vous et si un jour je devais prendre
d'énergiques mesures ce serait toufours, croyez-le
bien, dans le but de vous rehausser spivituellement,
Je vous demande de ne jamais vous décourager. »

Aprés quoi Il ordonna aux Cardinaux-Légistes de
reprendre le Code pour le présenter au Hiep-Thien-
Dai, Ho—Phappt Thuong-Pham devant se tenir sur
leur Tréne ; Ho-Phap pose lui-méme son Sceau Mys-
tique sur le Code en signe de haute protection, tandis
que Thuong-Pham couvre le tout avec son Eventail
« Long-Tu-Phien » (Eventail de I'Extériorisation, —
Symbole-de Spiritualité).

Pour “terminer, le Pape Spirituel commande aux
Cardinaux-Légistes :

« Je vous donne un mois pour réviser le Code. »

Ces derniers dignitaires ont mis un mois pour exa-
miner le Manuscrit et ils le retournént au Pape-Li-
Tai-Pe qui charge les Cardinaux d’apporter le Code
au Hiep-Thien-Dai pour le représenter au Ho-Phap
en Son Nom, aux fins d’évocation nouvelle & VEter-
nel. Grﬁée aux supplications du Pape Spirituel jointes
i celles du Corps Sacerdotal, Notre Maitre Divin est
venu révéler i Ho-Phap, par éeriture directe, quel-
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ques passages qui ont leur valeur mystique relative-
ment ay salut des dmes. (1)

Draprés ce qui est relaté plas haut, la seuie remar-
que que nous avons faite, c’est que le Pape a recom-
mandé. & PArchevéque Principal Thueng-Tuong-
Thanh de suivre son exemple. Cela prouve qu'll a
placé toute sa confiance en ses Archevéques Princi-
paux et quen exigeant que ces grands dignitaires
unissent feurs six mains, H les a invités & demeurer
toujours unis. Les Cardinaux et les Cardinags-
Légistes doivent agir de méme pour symboliser
IUnité¢ primordiale, '

Enflin, pourquot le Pape confie-t-I1 aux ‘Archevéques
Prineipaux la révision du Nouveau Code Religienx ?
Ce fait se renouvellera-t-il encore ?

1E est dit plus haut que les Archeyé‘:qties Principatix
representent les Fideles au Sacerdece. Or, étant les
Chels directs des Fiddles (1), ils sont cux-mémes des
Fideles, .

Au Bat-Quai-Dai (Consell des Dieux qui dirigent
les huit Etats d’Ames de Manvantara), les Esprits
Célestes, depuis les Trones juqua Dieu, occupent la

(1) Quelle {élicite pour UHumanitd | Le Corps Sacerdotal
a déjd oblenw guelques dong mystiques corame : « le
Bapiéme dn I'dme », « 'Cuverture de ia Porte de 'Immor-
talilé », « I'Emission du Fluide Vital » et quelques autres
secrets dont la révélation est interdite & Ho-FPhap, & cause
de Uinerédulité des gens |

(Pareles du Pape Spiriluel.)

(1) C'est le mécanisine de I'Union du Corps, du Périsprit
et de Ame. (Tinh, Khi, Than, hiep Whui). Le Confucia-
nisme reprasente le Corps, le Taoisme le Périsprit, et le
Bouddhisme 1'Ame! Rappelez-vous que si les trois Branches
Religivuses ne s'unissent pas, la Nouvelle Religion. ne
pourra se former ! (Paroles du Pape Spirtluel.)

CONSTITUTION RELIGIEUSE DU CAODAISME 57
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: Classe des Parfaits ou des Purs; les Saints et les
. Vertueux se rangent dans la Classe des Epurés;
.enfin, les animaux, les végétaux et les minéraux
entrent dans la classe des Impurs. Alnsi les Etres
- divins du Bat-Quai-Dal ont le devoir de diriger les
mondes, de se communiquer avec les Ames qui se
" développent dans le Stade de la Matérialité, d’ensei-
gner les incarnés pour qu'ils puissent évoluer au rang
des Saints. Ceux qui sont dans le rang des Saints
atteignent la Comnaissance de Soi-méme ; g'ils doi-
vent se réincarner pour arriver i la Sagesse Supréme,
ils gardent toujours leurs vertus et continuent A se
perfectionner alin de devenir pariaits, purs et éternels
. comme le Créateur.

Au Hiep-;ThiemDai (Temple de TAlliance Divine} le
Ho-Phap représente le Maitre Supréme et les Grands
Esprits pour veiller & Fapplication de la Justice Reli-
gieuse, 2 Vévolution de PHumanité et 4 la Perfection
des Ames "Il ne doit pas user de son pouvoir pour
I'imposer aux gens, mais seulement veiller 4 ce que
leur évolution ne soit pas empéchée par des diffi-
cultés. Pour protéger et veiller, il {faut des Lois et
Régles. Avec ces Lois et Régles, 1l peut maintenir et
guider toutes les Ames dans la Bonne Vole comine
les Etres parfaits qui dirigent et guident I'Univers
avec les Lois Divines.

Symbolisant 1a Classe des Purs, le Ho-Phap confie
au Thuong-Pham (Chef du Spirituel) la mission de
former la' Religion pour rassembler I'humanité et
guider les &mes évoludes jusqu’a leur parfaite perfec-
tion, c'est-i-dire défendre et protéger les Dignitaires
ct les Fideéles dans la paix de leur ascension spiri-
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tuelle, & P'exemple des Grands Esprits chargés ¢ assu-
rer 'harmonie dans I'Univers, aidant ainsi la Création
et la Vie & la multiplication de tous les &tres,

Le Chel du Spiritue! recoit toutes les imes €vo-
luées, arrivées jusqu'au rang des prétres, converties
par le Thuong-Sanh (Chef du Temporel). Il symbolise
la perlection des Saints et est le Chef de la Classe
des Saints.

Le Chel du Temporel préside A la vie séeulitre de
tous les coreligionnaires, cest-a-dire de toute 1a masse
populaire religicuse. Toutes les Ames converties Lui
doivent leur s alut, quelle que scit leur origine (Divine
ou Incarnée). Ayant recu I'ordre de ténover le monde
pow conduire I'Humanité hors de « Pabime de
Souffrance », le devoir du Chef du Temporel est
Jétre toujours auprés des Adeptes et des non-initiés
pour leur apporter la consolation et I'enseignement
de fa Sainte-Doctrine. 11 symbolise le T emporel et est
le Chef de tous les Adeptes, depuis les Fideles jus-
quiaux Eleves-Prétres.

Dans le Cun-Trung-Dai, les Cardinaux symbolisent
le rang des « Dia-Tien » (T rdnes), les Cardinaux-
Légistes, le rang des « Nhon-Tien » (Cheiubms) et
le Pape, le rang des « Thien-Tien (Séraphins). Ensem-
ble avee les Trois Représentants Divins des Trois
ancienncs Religions « Tam Tran Oai Nghi », ils
repeésentent la Classe des Parlaits en ce monde,

Selon cette hiérarchie, le Pape confie le pouvoir
aux Cardinaux qui Je partagent aux ‘Archevéques
Principaux pour organiser une constitution religieuse
en vue de sauver P'Humanité. De méme que le Ho-
Phap délégue ses pouvoirs aux Chefs du Spirituel et
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du Temporel (Thuong-Pham et Thuong-Sanh) pour
vedller 4 la bonne marche des dmes.

Les Archevéques Principaux et les Archeviques
symbolisent le rang des « Thien-Thanh » (Domina-
tions) ; les Evéques, le rang des « Nhon-Thanh »
(Vertus) ; les Prétres, le rang des « Dia-Thanh »
(Puissances) ; les Eléves-Prétres, le rang des « Thien-
Than » (Principautés) ; les Sous-Dignitaires, le rang
« Nhon-Than » (Archanges) et les Disciples, le rang

" des « Dia-Than » (Anges Gardiens).

Ainsi, toutes ces dignités religieuses sont en har-
monie avec la Hiérarchie Céleste, et cest par la

Volonté du Conseil des Dieux « Bat-Quai-Dai » quL
i la Nouvelle Religion est née.

Actuellement, Jes pajens et les ighorants détiennent
un grand pouvoir dans le monde. Ennemi de la

‘Spiritualité; ils abusent de leur puissance matérielle
‘pour détruire le Bien, tolérer e Mal, induire I'Huma-

nité cn erreur, et s'adonner aux plaisirs charnels. Ils
ne reconnaissent ni le Ciel, ui la Terre et ne pensent
qu'd leurs intéréts personnels. Ils exploitent les gens,
ne croient pas A la Loi Karmique, préferent le Maté-
rialisme au. Spiritualisme, - aspirent aux vains hon-
neurs, ne s¢ soucient pas de leur Evolution et vivent
comme des végétaux, des minéraux, des animaux,
sans savoir pourquoi ils vivent ! Ce sont des fimes
avilies et avilissantes appartenant au Monde Impur !

"Comment comprennent-ils le commencement et Ia
fin par rapport 4 Dieu ? Des esprits intuitifs compren-
draient que les Manifestations, quelles soient du
commencement ou de la fin, visibles ou invisibles,
élémentaires ou complétes, sont toutes les Saintes
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Identités soit de PEsprit Abstrait soit de FAme
Divine. o _ . '

Le but dc tontes ces eaplications et de ces paroles,
est de faire savoir aux Chercheurs que tout ce qui
n’est pas Dieu est mortel, et que rien wexiste que
IEternel. Ceux-la seuls qui se conforment a ces
Reégles et Lois, seront des hommes élevés dans la

- Spiritualité ; et elles les améneront, par leur propre
expérience, 4 Ia certitude au bout de leurs recherches.
S'ils réunissent ces qualités, les véritables chercheurs,
détachés de toutes choses Lhuinaines, parviendront i
s'élever ; et lorsqu’ils seront aflermis par les efforts
faits daws la cause de Dieu, ils seront certainement
confirmés dans les Sentiers Divins, 7

Done, Notre Maitre Divin a dit aux I'idéles de cette
Humanité, de former des Lois pour eux-mémes. Les
Archevéques Principaux sont lears représentants, il
est naturel que ceix-ci soient chargés détablir ces
Lois qui doivent servir de base.

e pouvoir administratii appartient awx Cardinaux,
mais le pouvoir exécutit appartient aux Archevéques

Principaux, Sans cette répartition claire des pouvoirs .

tes Cardinaux pourraient &tre tenté d’aller trop loin
cest-a-dire doutrepasser leur pouvoir dég grand. Ils
doivent tenir compte, conune il convient, du pouveir,
essentiel et fondumental, du Pape. ‘

Les Cardinaux détiennent donc les pouvoirs admi-
nistratifs et législatifs et, de plus, les Cardinaux ainst
que les Cardinaux-Légistes peuvent poser leur can-
diddature: lors de Yélection d'un nouveau Pape. On
comprend dés lors que les pouvoirs des Cardinaux
doivent &tre limités précisément pour laisser & leurs

LE FRERE NGOC-LUONG-THANH
{(Nguyen-Huu-Luong}
en tenue d&’Eléve-Pritre
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collégues Ies Cardinaux-Légistes un légitime espoir
lors de cette. élection..

Etant les réprésentants des F ideles, les Archevéqués

Principaux ont le devoir d’obéir aux lois. Iis peuvent

pourtant demander aux Cardinaux certaines amélio-
rations des fois, mais ils n’ont ‘pas le pouvoir d’en
proposer de nouvelles, '

11 est permis d’envisager la possibilité pour plus
tard que. Notre Maitre permette aux disciples de

réédiger de nouveau un autre Code, les Archevéques

Principaux le réorganiserajent alors comme aujour-

d’hui.. D'ailleurs Notre Matre a précisé dans le Texte
sulvant : '

TEXTE . DIVIN

Peuvent remplacer les* Cardinaux, mais ne pevwent
demander la cassation des Lois,

. CommeNTalRE & Si les Archevéques Principaux
désobéissent. aux-ordres divins en ‘modifiant a leur

gré le Nouveau Code Religieux, ils'marcheh_t a len-.

contre. de la. Volonté Divine en changeant la Sainte

Doctrine humaine, Or VHumanité est incarnée alors
que la Divinité est pare, Clest pour cefte
tous les fails et gestes de I'Humanité, représentée par
les Archevéques Principaux, doivent Btre réglés et
sl v a lien approuvés par la Classe des Purs, Sans
cela, PHumanité suivrajt toujours la voix des rébel-

ions et ne pourrait jamais &tre sauvée ! Cest pour
_assurer le Salut des Ames que notre Majtre interdit.

aux Archevéques Principaux d'établir ou de modifier
des Lois,

’

: Les Trois Archevéques Principaux

raison que
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. ) 3

Les savants sont montés sur un dne boiteux, tandnz
que Dicu chevauche sur les vents, et passe aussl
rapide gu'une fléche !
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V. — ATTRIBUTIONS DE® ARCHEVEQUES
' (PHOI-St} o

DiérFwvrion ¢ Les Archevéques recoivent le pouvoir
exécutif des’ Archevéques Principsux. Us ont les
mémes fonctions et la méme dignité gqu'eux. Leurs
actions dépendent toujours des ordres des Archevé-
ques Principaux et doivent se condormer strictement
aux réglements, quand ils recoivent une mutation.
Toute tmnsgfession 4 la Loi Divine entralnerait leur
comparution devant le Tribunal des Saints,
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VI —— ATTRIBUTIONS DES EVEQUES
(GIAC-SU)

Tuxre pivin : Les Evégues sont au nombie de
soixaite-dotize, se divisant en {trois Branches de
vingi-giate,

Commentairic @ Ce nombre ne peut étre ni au,«b-
menté, nl dhlllllll(,

Texre pivin : Ils se chargent de l’educu!ran .sf)zri—
tuelle el te mporella des Adeptes,

COMMENTAIRE * Llen qu'ils peuvent Btre désignés,
par les Cardinaux et Archevéques, 2 diriger les. Ora-

loires des grandes villes, ils ne s'occupent que de
g y

Péducation des fidéles en les dirigeant dans la Voie
de Dieu et dans la vie sociale. Cela est formel, car
tous les dignitaires du Cun-Trung-Pai sont destings,
selon les principes religieux, 2 éduquer les adeptes,
‘Dieu s'est déclaré Notre Maitre, tous les grades des
dignitaires nous. démontrent clairement leurs réles
d'éducateurs : Gigo-Huu (Prétres), Giao-Su {Evé-
ques), Phoi-Su (Archevéques), Dau-Su (Cardinaux),
Giao-Tong (Pape). Dans la désignation de leurs rdles,

partout nous trouvons les mots «. Giao » (K ducatwn)
o« SU» (Mdlile)

Depuis les temps reculés jusqu'a nos jours, toutes
les Religions poursuivent le méme but ; guider THa-

MOTA

TENUE DE SOUS-DIGNITAIRE
Ure Chanh-Tri-Su (M Dueng-van-Tam) Chel de village

Tous les Sous-Dignitaires n'ont gqutune scule tenue

de cérémonie
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manité pour ce qui concerne la vie de PAme qui est’

immortelle et non dans celle du Corps qui doit dispa-
raitre. Cet enseignement de Confucius Ie prouve :
‘ '« Thien Mang chi vi Tanh,
“« Xuat Tanlt chi vi Dao,
"« Tung Dao chi vi Giao. »

(« Le devoir de chague humain est de conngitre -

soi-méme et connditre ensuite le Créateur, Se pro-
gresser sans cesse dans la Voie de la Perfection et
atteindre la Sagesse, Tel est le but de PEducation. »)

Le Sacerdoce, selon la Volonté Divine, poursuit
le méme but. Aider 'Humanité 4 progresser dans le
Lhemin Vd’AAmour ou de Charité, c’est I le devoir
unique de I'Assemblée des Saints.

Texte DivIN : Ils doivent prendre soin des Adeptes
comme le feraient des Ainés a leurs Cadets.
. e

CommenTAIRE : Les Evéques se consacrent aux
Fideles de leurs paroisses comme des ainés a leurs
cadets. Ils'les fréquentent, les aident, se font aimer
-d’eux, partagent leurs peines et joies, enfin les consi-
dérent comme leurs propres jeunes fréres.

TEXTE .D,IVIN : Ils tiennent tous les Registres des
Adeptes, -

"CoMMENTAIRE : Les Registres de naissances, de
décés, de mariages, de conversion ou d’excommuni-
‘cation des Adeptes sont tenus a jour par les Evéques.

- Dans la Religion, ils jouent le role des officiers de
" TEtat civil, Leurs attributions sont ainsi déterminées,
aucun dignitaire ne peut se ‘substituer aux Evéques.

]
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Texte vivis ¢ Is dotvent prendre soin du mariage
et du décés de chague Adepte. '

CommentaIRE : Tenant les registres de PEtat civil, ils
s'oeceupent facilewent du mariage et du déces de
chague Adepte. Notre Maitre tient 4 conher seule-
ment aux Evéques lorganisation de ces deux céré-
moenies, ¢événements importants dans Ia vie dun
homme. 1ls doivent s'arranger de telle facon que ces
.cérémonies conviennent aux coutumes et meeurs de
chague race, sans routelois porter atteinte 3 la renom-
mée de la Religion, et toujours avec Papprobation du
Sacerdoce.

Notre Maitre Divin a dit : « chaque Adepte », mais
i faur comprcndlﬁe qu'il s’agit de chaque race, car
les coutumes et moeurs des races different.

Tuxre mvin : Pans les grandes villes, les Evégues
ont le droit de présider les cérémonies veligieuses
comine le font les Cardinaux et les Archevéques.

Commevraire : En parlant de grandes villes, Notre
Maitre Divin a voulu désigner les Paroisses placées
sous fa dircction apostolique des Evéques. [ls prési-
dent aux grandes cérémonies de Dieu et des Saints
comme les Cardinaux et les Archevlques, mais en
s¢ conformant aux structions données par ces
derniers ou par le Sacerdoce.

Texie pwvin @ Ils peuvent adresser des suppliques
a la Direction Spivituelle lendant & la suppression
ou a la modification des lois susceptibles de horter
préjudice aux Adeptes.
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COMMENTA]RE : Les anciennes ou nouvelles lois qui
nuisent’ aux ‘Adeptes pourront &tre annulées ou modi-
N Ty ) v A
fides 2 la sollicitation des Evéques.
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VI — ATTRIBUTIONS DES PRETRES
(GIAO-HUU)

TEXTE DIVIN @ Les Prétres ont la Mission de propager
la Nowvelle Religion.

- COMMENTAIRE : Pour propager.la Nouvelle Doctrine
de Dieu, il faut que les Prétres aient une éducation
solide et une compréhension parfaite de cette Doc-
trine. Aussi, doivent-ils &ire regus  au  Concours
Apostolique pour pouvoir remplir leur mission.

La propagande religieuse est une tdche difficile.
Saus connaitre 3 fond Je but et les principes de Ia
Religion, ils pourraient induire en erreur Ia masse
populaire et aller 3 encontre de la Volonté Divine.
Drailleurs, les Prétres sont de vrais amis pour PHu-
manité, Ils doivent &tre choisis parmi ceux qui ont
une moralité élevée o qui sont vertueux pour
conduire infailliblement. les croyants vers les portes
qui meénent A PInstruction et 4 MUnion de Diew.

Les’ peuples ne sont-ils Pas trop souvent conduits
par des ignorants qui les ménent ol ils veulent, et
connaissent-ils de Dieu autre chose que le nom ? 1)
ne tiendrait pourtant qu'aux Prétres, vrais Serviteurs
de Dicu, que les élus soient A nouveau conduits par
la Lumiére de I Sagesse, car le Cicl et la Terre

passeront, alors que les Saintes Paroles ne passeront
pas.

TENUE DR SOUS-DIGNITAIRE

Tn Pho-Tri-8u
Sous-Chef de vj

(M.
lage

’I‘rmbvam-(iiemg) R
(Adminis[ralif)
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Le role des Prétres de la Nouvelle Religion est

,‘ done trés important, Pour rester dignes de leur

mission, - ces prétres doivent connaitre toutes les

doctrines religieuses afin de ramener au Foyer Pater-

nel toutes les Ames prédestinées encore en souflrance.

Texte: pivix : Les Prétres peuvent demander la
modification des Lois.

Commentairg : Ils ont le droit de solliciter, du Corps
Sacerdotal, la modification des Lois. Car un jour
viendra ot ils seront appelés A propager la Doctrine

Caodaigue dans un pays ou chez un peuple quel-

conque dont les meceurs et coutumes ne s'adapteront
pas au Nouveau Code Religieux ; ils ne pourraient
certainemeént pas les convertir, s’ils ne disposaient
pas de ce droit exceptionnel, preuve de la large tolé-
rance nécessaire A la conversion des fmes.

Texte mivin : Les Prétres sont au nombre de
trois mille dont miille pour chaque Branche. Ce nom-
bre ne doit étre ni augmenté ni diminué.

Commentaire © Le sens de ce texte est bien clair,
Il est inutile de Pexpliquer, seulement il faut préciser
que la classe des Prétres est réservée aux membres
de tousfles‘peuples du monde, et non uniquement a
ceux du Viet-Nam. De méme le Tréne du Pape sera-
t+il accessible pour tous, quel que soit leuar peuple
d’origine: -

‘Texre pivin + Hls président les cérémonies rituelles
dans les Oratoives des provinces.
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Commentaire : 1l sagit aussi des contrées. Or, les
contrées dépendent des pays ou nations comme les
Prétres dépendent des Evéques, Quand les Prétres
sitgent dans les Oratoires, ils doivent célébrer les
cérémonies selon les directives des Evéques, sans
pouvolr rien modifier. A ¢e point de vue, ils agiront
toujours selon les ordres des Evéques afin de ne
jamais enfreindre les réglements divins,

Texre mvin.: Les sollicitations des Prétres doivent
loujours éfre’ examinées avec bienveillance par le
Pupe. '

CommeNTAIRE : Prés des Fideéles se trouvent les Pré-
ires ; loin dés Prétres, et trés haut placé, se irouve
le Pape, Commnent le Pape peut-1l entendre la voix
du peuple sans Pintermédiaire des Prétres? L'Etre
Supréme veut que le Pape soif toujours en contact
avec les Fideles, aussi conseille-t-il au Pape d’exa-
miner toujours avec bienveillance les sollicitations
des Prétres. Cependant pour maintenir la Discipline

Sacerdotale, ceux-ci doivent adresser leurs sollicita-

tions au Pape par voie hiérarchique.

Texre pivin @ S’i existe des points non éclaircis,
les Prétres pourront recevoir la charge et les fone-
tions d'Inspeclenrs.

CommentsIRe @ Les Adeptes constituent la masse
temporelle : le peuple. Pour connaitre le degré d’évo-
lution du peuple, il faut &tre prés des Adeptes. Clest
en se mélant a4 ceux-ci que les Prétres pourront
connaitre leur harmonie ou leur discorde.
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Dans le monde comme dans toute la nature, la
note dominante est la lutte pour Pexistence, dont
le résultat c’est la sélection par la survivance du plus
apte. La loi de la survie du plus apte est & Torigine
de toutes les difficultés. Elie est la cause de la lutte,
de ia haine et de Panimosité entre les humains. Dans
la nature : la tyrannie, I'dgoisme, Pagression, la domi-
nation, l'usurpation des droits des autres existent
ainsi que d’autres attributs indigues que sont les vices
du monde ;a:nimal. Par conséquent, tant que les néces- -
sités matérielles auront le premier role parmi les
hommes, le succes et la prospérité spirituels seront
impossibles;

Aussi, quand un désaccord survient soit entre les
Adeptes, soit entre les coreligionnaires et les laiques,
les Prétres sont chargés daplanir ce désaccord,
d'apporter partout la paix et la concorde, alin que,
par Véducation divine, lhumanité soit libérée des
obscurités de lignorance ; que Phumanité soit ainsi
confirmée dans ses Vertus idéales et ses attributs

spirituels, ainsi se lavera le point dawrore de la

connaissance de Dieun.




72 CONSTITUTION RELIGIEUSE DU CAODAISME

VHL — ATTRIBUTIONS DES ELEVES-PRETRES
(LE-SANH)

Texre pivin @ Les Eléves-Prétres sont choisis parmt

les Sous-Dignitaires de bonne conduite pour célébrer

les cérémonies rituelles.

Commentaire : Les Eléves-Prétres sont des Sous-
Diguitaires parmi les plus vertueux. s doivent tou-
jours se montrer dignes par leurs qualités religieuses
et leur instruction, car ce sont des futurs Prétres.
IIs doivent &tre formés par le Sacerdoce et agir et
vivie en conséquence.

IEn cas d”’absence des Prétres, ils les remplacent:
b

pour célébrer les cérémonies rituelles en se -confor- |

mant scrupuleusement aux instructions et exemples.
que ceux-ci leur donnent dans I'accomplissement
quotidien de leur devoir,

Le odle cultue! des éléves-prétres est comparable:
A celui des Diacres dans le Catholicisine,

Texte pivin : Ils peu‘veut présider les cérémontes
d'installatiorn de ' Autel chez les Adeptes.

Commpntairs ¢ Les Eléves-Prétres doivent toujours:
rendre visité aux Adeptes, présider A la « cérémonie
d'installation de 'Autel » chez eux et ils remplacent:
les Prétres pour I'enseignement des rites.

Un jour viendra alors gue la Doctrine Caodajique:
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étant propagée i I'Etranger, de nombreux peuples
ne pourront pas exactement célébrer le culte de la
méme facon qu'an Viet-Nan. Alors, le r8le des Ele-
ves-Prétres se bornera, sclon les circonstances, 4 des
visites chez les Adeptes pour les éduquer, les consoler
et les guider, afin dassurer les progrés des Ames,
dans la Voie de Dieu et dans la vie sociale. Et ce au
lien et place des Prétres.

Texte pivin : Les Eléves-Prétres sont Mes Beija-
mins, ne les dffligez pas !

CoMMENTAIRE : Cette Bonté Divine est bien émou-
vante ! Sachant que le réle des Eléves-Prétres exige
une grande résignation et beaucoup de vertus, Notre
Maitre Divin les aime bien et déiend aux Grands
Dignitaires d’abuser de leur pouvoir pour les affliger.

TEXTE p1viN : Pour éire Dignitaires, il faut passer par
le rang des Eléves-Prétres. Exception jaite pour le
cas ont les dignitaires sont désignés par la Voie
Céleste. )

ComMENTAIRE : Ce passage est clair, lexplication
devient superflue. Seulement il faut pourtant préciser
que les Eléves-Prétres sont élus par les Adeptes sinon
ils doivent sortir des Séminaires.

Ces conditions ne sont pas exigées lorsque Notre
Maitre Divin choisit Lui-méme les Dignitaires par
lintermédiaire des Médiums du Hiep-Thien-Dai.
{Cette cérémonie correspond a linvestiture directe,)



e CONSTITUTION RELIGIEUSE bU CAODATSME

EX. — ATTRIBUTIONS DES « CHANH-TRI-SU »
Chrs RELIGIEUX DANS LES VILLAGES

Dirmimon @ Les  Chanh-Tri-Su sout des Sous-

Dignitaires formés par le Pape Spirituel et travaillant
sous les ordres des Eldves-Prétres, 1ls remplissent
les fonctions de chefs de divisions de paroisse, fonc-
tions confiées par le Pape, et ils représentent les
Adeptes de chaque village comme ils représentent le
Pape prés des Adeptes.

Ci-dessous les cnseignements du Pape sur le réle
unportant des Chanh-Tri-Su (& Ho-Phap)

« Les Chanh-Tri-Su e représentent dans leurs
belifes  paroisses et jJouent le réle dainés des
« Adeples.

=

Ma wvolonté est que Je sois présent par-
tout, depuis les horizons des Cieux jusqu’aux
« limiles des Mers. Je pense

que vous le voulez aussi,
« iwest-ce pas ?

» Dans le monde, la classe des winorants dépasse

« la classe savante : si nous wapportons pas une

organisation minuticuse dans Notre Tdche Divine,
nous e pourrons jamais évangéliser la masse, Que
w de difficaltés & enduier quand Nous regardons de
prés cette Vallée de larmes ef de doulenr ! 'La
© Prenmére souffrance. de PHumanité,

Véritable
w Cause des Troubles, cest Ie

mangue de lustice,
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B

Et c'est avec ce Flambeau Divin que Dieu éclaire
« et dirige PUnivers !

» Pour que la Paix régne, méme dans un pelit

« village, Je vous prie de déléguer le pouvoir légis-

« latif aux Chanh-Tri-Su, pour que Nous sOYOns

« représentés partout, en ville comme & la cam-
« pagne. »

Le Ho-Phap a exécuté cette recommandation, car
il a saisi la;noble pensée du Pape. '

Selon les imstructions papales, le pouvoir des
Chanh-Tri-Su est défini ‘comme suit : Les Chanji-
Tri-Su doivent veiller sur les adeptes placés sous leur
autorité ct les aident en cas de besoin. Iis les consi-
derent comme leurs cadets et arrangent toujours au
mieux- de leurs intéréts, leurs désaccords. s faci-
litent leur vie séculidre et ont le droit d'user de leur
pouvoir législatif vis-a-vis d'eux, tout en se confor-
mant aux ordres des Prétres et des Eléves-Prétres.

Pour ceux des Adeptes qui ont commis des péchés,
et qui ne se corrigent pas aprés plusieurs remon-
trances des Chanh-Tri-Su, ceux-ci peuvent saisir les
Prétres de leurs cas. Si les conseils des Prétres n’ap-
portent aucun repentir de la part des récidivistes,
les Chanh-Tri-Su ont le droit de demander au Sacer-
doce leur excommunication en adressant leir rapport
aux chels des Oratoires. Ces rapports sont laits en
double, _uh_ exemplaire pour le Hiep—Th‘ien-Dai, un
autre pour le Cuu-Trung-Dai. o ‘

Si le Cun-Trung-Dai restait silencieux a. plusieurs
reprises, les Chanh-Tri-Su pourraient s’adresser au
Hiep-Thien-Dai pour obtenir la suite & donner.
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It leur est défendu dPexercer leurs fonctions en
debors de leur paroisse. Ils sont secondés dans leur
tiche par les Pho-Tri-Su (autres sous-dignitaires
subordonnés) qui dirigent eux-mémes les divers
centres de Ia paroisse.

Ceux-ci leur fournissent, & ‘tour de réle, chaque
mois trente personnes dévoudes 3 la cause religieuse.
Ces adeptes volontaires sont chargés par le Charth-
Tri-Su de se mettre en relations quotidiennes avec
tous les coreligionnaires de la paroisse. Sl survien‘p
un cas de. maladie, un accident quelconque ou un
événement douloureux parmi fes coreligionnaires,
Pentr'aide mutuelle est tout de suite organisée par
les Chanh-T+i-Su pour pourvoir i toutes les néces-
sités,

Les nobles actions des Chanh-Tri-Su résument le
but humanitaire de In Nouvelle Religion au point de
vue social, la beauté de la Sainte Doctrine réside
surtout en ces entr'aides sincéres que tout homme
de coeur ne désavoue jamais,

Le Pape Spirituel a ajouté en' ce sens :

« En agissant ainsi, vous vous considérez comme
« des enfants d'une méme famille. Aidez-vous les
« uns les autres, partagez-vous les peines et les; joies,
« défendez vos intéréts communs, réstez loujours
« unts dans la vie normale comme dans la misére, Tel
« est votre honorable devoir,

Les Chanh-Tri-Su sont obligés de préter serment
devant PAutel de la paroisse pour Paccomplissement

de leurs fonctions. Ils  doivent étre impartiaux en .

Un

TENUE DE SOUS-DIGNITAIRE
Thong-Su (M. Duong-van-Thanh),
Sous-Chef de village (Législatil)
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* toute chose et vis-i-vis de tous, méme vis-a-vis de
leurs propres parents.

Les Chanh-Tri-Su sont des Cardinaux en minia-
ture, ' ‘ '
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X. — ATTRIBUTIONS DES PHO-TRI-SU

(Susorponvis pEs CHaNE-TRI-SU)

Dirmarion @ Les Pho-Tri-Su sont des’ sous-digni-
taires subordonnés formés par le Pape Spirituel.

s remplissent les mé&mes fonctions que les Chanfi-
Tri-Su dans les centres religieux désignés par ceux-
ci. 1Is ont le pouvoir, administratit mais non légis-
latif. Ils se chargent de guider, d’enseigner et daider
les Adeptes, ils doivent leur apporter la consclation
mais non pas les juger. '

A tour de rdle, avec les autres Pho-Tri-Su, ils
doivent fowrnir aux Chanh-Tri-Su, chaque mois,
trente coreligionnaires dévouds pour servir la com-
munauté. Ce sont eux qui secondent la tiche des
Chanh-Tri-Su et portent 2 Ja connaissance de ceux-
ci toul ce qui se passe dans leur centre. Tous les
tours, ils leur adressent un rapport a ce sujet,

IlIs informent aussi les Thong-Su (autres sous-

dignitaires subordonnés) de tous les faits pouvant.

porter atteinte 4 la renomméde de la Religion, pour
que ceux-ci, par la voie juridique, puissent v apporter
le bon reméde qui convient.

Toutes actions contraires aux réglements religieux,
toutes plaintes portées avec preuves a Papplui doivent
étre réglées juridiquement par les Thong-Su, sans
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que les Pho-Tri-Su puissent intervenir sur guelque
point que ce soit.

11 est défendu absolument aux Pho-Tri-Su demipié-
ter le pouvoir législatif, Les Pho-Tvi-Su sont des
papes en miniature,
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~ ATTRIBUTIONS DES THONG-SU

(SuBoRDONNES DE LA BRANCHE LEGISLATIVE)

Dirmurion : Ce sont également des sous-dignitaires
subordonnés formés par le Ho-Phap sur les conseils
“du Pape Spirituel,

Les Thong-Su sont du méme rang que les Pho-
Tri-Su, cependant ils détiennent le pouvoir législatif.
Uls sont les subordonnés du Ho-Phap placés sous les
ordres de Chanh-Tri-Su, Leur rdle est de contrbler

les faits et actes des Pho-Tri-Su. s sont responsables
des injustices, des infractions aux réglements, des
désobéissances, des transgressions au Nouveau Code
Religieux, commises dans le centre apostollque
dirigé par les Pho-Tri-Su. ‘

Bien quils dépendent des Chanh-Tri-Su, ils ont le
devoir de redresser les torts de ceux-ci. Si les Chanli-
Tri-Su ont €té avertis plusieurs fois de leur impiété
et quils n'en ticnnent pas compte, les Thong-Su
feront un rapport au Cuu-Trung-Dai. Si le Cuu-
Trung-Dai classe laffaire, ils pourront s'adresser
dircctement au  Hiep-Thien-Dai  pour demander
lustice. '

Le devoir des Thong-Su est de s'occuper des mal-
heureux, défendre les faibles (religieux ou nomn),
porter secours aux sinistrés, pauvres, malades, infir-
mes, vieillards ou exemptés. (Les exempiés d'impdts
sont des infirmes qui ne peuvent travailler pour
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gagner leur vie.) Pour l'amour de Dieu et dautrui,

ils peuvent exiger des Pho-Tri- Su protection et aide
morale ou . pecunmue

Dans leéxercice de leurs fon(,tlons en cas de difh-
- culté et d'urgence, les Thong-Su peuvent demander

aide et soutien 2 tous dignitaires qu'ils rencontrent,
quel que soit leur grade. '
Ceux des Fideles qui seraient plusieurs [ois signalés

comme récalcitrants avec preuves, relusant de rendre

service, et désobéissant aux réglements religieux,

seront séverement  punis par le Sacerdoce 2 la

demande du Corps Légisiatif.,

- Avant d’exercer leurs fonctions, les Thong-Su doi-

vent préter serment devant I'Autel de la Paroisse

comumne les Chanl-Tri-Su. ' .

Les Thong—Su sont des Ho- Phap en mmmtm:_

TEXTE DIVIN Sous vos yeux, il existe encore Ia
moindre ipjustice, la Nouvelle Religion ne réalise pas

- son but.

EXPLICATIO\? Dans la vie, 1a basse (,l'lSSe est sou-
vent opprimée. L’équité et la justice n'existent plus.
Aussi-le vdle des Thoing-Su estdl bien -important.
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HIERARCHIE DES DIGNITAIRES

DU  CUU-TRUNG-DAI _
(Corps EXECUTIF RUPRESENTANT LE POUVOIR TEMPOREL} . DEUXIEME PARTIE
Nos Effectif
Lo Noms
d’or- Dignités : régle-
dre ‘ © en francais merﬁaire :
o . I
1 |Giao-Tong Pape 1 LlGlEU SE
2 |Chuong-Phap |Cardinaux-Légistes| 3 , TENUE RE
(ou Cardinaux- ' ‘ : S ‘
Censeurs) DE - ‘
3 |Dau-Su Cardinaux 3 ‘ \ \ M I
. . AsCuliny
4 | Chanh-Phoi-Su | Archevéques Prin- 3 1 | D|GN|TAI RES du Coliege
cipaux ' DU
5 |Phoi-Su - | Archevéques - 33 ,
6 1Gino-Su Evéques 72| Al
7 |Giao-Huu Prétres 3.000 ' g C U U -T RU N G-D
8 |Le-Sanh Eleves-Prétres illimité | ‘ :
9 +Chanh-Tri-Su i !
1¢ ,Pho-Tri-Su Petits Dignitaires | illimité
11 ('l‘hong—Su |
12 {Tin-Do Adeptes j
NoTs. — Les Dignpitaires du Collége iéminin oni la
méme hiérarchie que ceux du Collége masculin jusqu'a la. i
dignité de Dau-Su (Cardinal) inclusivement. I e

— La dignité papale est strictement réservée au College
raasculin,



SA SAINTETE HO-PHAP PHAM-CONG-TAC
Chef Supréme du Corps Législatif
Chef:des deux Pouveirs du Capdaisme depuis novembre 14934,
date de la désincarnation du Pape Thuong-Trung-NKhut
en tenue d'apparat pour les grandes cérémonics



TENUE RELIGIEUSE

* TENUES DE CEREMONIE des Dignitaires
du Collége Masculin du” CUU-TRUNG-DAI

TENUE DE CEREMONIE DU PAPE

DrscrIPTION : La tenue de cérémonie du Pape com-

prend uné. grande et uné‘petite.

La gralll_de‘t'enue est en soie blanche brodée de lotus

jaunes de haut en bas et ornée, aux deux chtés, de

trois Insignes.: Lono-Tu-Puien (PEventail de FExté-
viorisation), Tuu-Hunc-Kiem (PEpée de PElévation),
_ PraT-Cru (le Plumeau de la Sanctification). Ce sont

les symbblés distinctifs de Thuong-Pham et de
Thuong-Sanh, Supérieiurs du Spirituel et du Tem-
porel du Hiep-Thien-Dai. -

Il porte une haute coiffure en or, a cing tours, de:

forme octogonale, représentant les Huit états d’ame
du Manvantara (Bat-Quai) et symbolisant les cing
anciennes branches religieuses. Cette coiffure fermée
au milien des tours est pourvue d'une Svastika au
sommet ; au milieu de cette Svastika se trouve
« P(Eil Divin », entouré d'un cercle d'or. Sur le
devant de la coiffure, sont brodés trois insignes dis-
. tinctifs commie il est dit ci-dessus.

De sa main droite, le Pape tient le biton papal,

d’une longteur de 0 m. 90, dont la téte est ornée-
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June Svastika en or, au milieu de la Svastika se
trouve « PCEil Divin », entouré d'un cercle d’or.

La petite tenue est aussi en soie blanche, brodée

de Huit Caractéres en or, représentant les Huit
Liéments de la Genése « Bat-Quai » : le caractére
« Kiam » (Eau) sur le bas-ventre, le « Can » (Morta-
gne) sur le bras droit, le « Cnax » (Tonnerre) sur le
bras gauche, le « Ly » (Feu) sur le cceur, le « KHON »
(Terrey sur le dos.

La téte est coiliée de la mitre « Hiep-CHUONG »
(mitre du Pape des Bonzes) en soie blanche, de
0 m. 333 de haut, dont le sommet se divise en deux
pointes, reliées en avant et en arriére par un pli
(symbole de l'union du In et du Yang). Cette coiffure
pliable est entowée d'un cordon en soie blanche

dont les deux extrémités sont inégales, la plus longue

extrémité doit avoir 0 m..30, la largeur du cordon
est de 0 m. 03. Sur le devant de la coiffure, est brodé
le caractére « Can » (Clel).

Les pieds sont chaussés des souliers « Vo-Uu »
(souliers sans cuir) en soie blanche, symbolisant le
« Sans-Souci ». Sur les deux bouts, sont brodés les
deux noms de baptéme (deux cardactéres) des digni-
taires des deux colléges, masculin et {éminin. Par
exemple, sur ceux de notre Pape, sont brodés: les
deux caracteres « Thanh Huong » (Pureté et Suavité).
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TENUE DE CEREMONIE
DES CARDINAUX-LEGISTES

. {CHuonG-PHar)

Descriprion : I. — La tenue de cérémonie du
Cardinal-Légiste de la Branche Bouddhique com-
prend une giande et une petite.

La gl'ande;_tenile'est en soi¢ jaune brodée des Huit
caractéres du « Bat-Quai » comme ceux de la petite
tenue du Pape. Il se couvre encore du grand man-
teau rouge bouddhique, appelé « Ba-Nap-Quane »

(Manteau aux Cent carrés symbolisant. les Cemnt

Patierices). $a téte est coifiée de la mitre du Supérieur
des Bonzes. Sa main droite tient le « Bing-Bar-Du »
(Bol &£'Or de {akya-Mouni) ; ses pieds sont chaussés
des souliers « Vo-Uu » (Sans cuir), de couleur jaune,

dont les bouts portent le caractére « Tuicu » (Boud-
dhisme). ‘

La petite tenue est aussi en sole jaune comine la
grande tenue, sans manteau, ni mitre. La téte sans
coiffure, est couverte d'un turban jaune i neuf cou-
ches superposées et dont la couche inférieure prend
la forme du caractére « NHUT » (Unité).

1. — La tenue de cérémonie du CardinallLégiste
de Ia anc—_he Taciste comprend une grande et une
petite, o

La grande tenue est en soie blanche. Sur le devant
1
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de la poitrine, comme- derriere le dos, est brodé
« PCEil Divin » entouré d'un cercle d'or. Sa téte est
coifide de la méine mitre « Hiep-Chiuong » que celle
de la petite tenue du Pape. Sa main droite tient le
« PHAT-CHO » (Plumeau de la Purification), Ses pieds
sont chaussés des souliers « Vo-Uu » (sans cuir) de
couleur blanche, dont les bouts portent le caractére
« Dao» (Tavisme).

La petite tenue est de couleur blanche comme la
.s_,nndc tenue, La coillure est le méme turban que
celui du Cardinal-Légiste bouddhlque mais de cou-
leur blanche.

L - La tenue de cérémonie du Cardinal-Légiste
de ia Branche Confucéenne comprend aussi une
grande et une petite.

La grande tenue est entitrement de couleur de
pourpre. Sur le devant de la poitrine, comme derriére
le dos, est brodé « P(Eil Divin » entouré d'un cetcle
dor. Il se couvre de la coiffure de Confucius (Van-
Dang) également de couleur de pourpre, dont le
devant est brodé, « I'(Eil Divin » entouré d'un cercle
&For avec PEtoile Polaire (Bac-Dau-Tinh-Quan) au-
dessus. Sa main tient le Livie « Xvan-Tau » (Prin-
femps et Automne). Ses pieds sont chaussés des
souliers « Yo-Uu » (sans cuir) de méme couleur dont
les bouts portent le caractére « NuO » (Confucm-
nisnie).

La petite tenue est de couleur de pourpre comme
la grande tenue. La coiffure est un turban de méme
couleur, & neuf couches superposées, comme celui
des Cardinaux-Légistes bouddhiques et taoistes.
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TENUE DE CEREMONIE DES CARDINAUX
(Dau-Su)

Drscrierion @ La tenue de cérémonie du Cardinal
de la Branche bouddhique (Thai) comprend une
grande et une petite,

La grande tenue est en soie jaune, Sur le devant
de la poitrine et derriere le dos sont brodés six
cavactéres : Dai-Dao Tam-Ky Pho-Do (Troisieme
Ammnistie de Dieu en Orient). Ces caractéres disposés
en rond, 'dans le milieu est brodé le caractére « Thatr »
(Bouddhisme), sont entourés de trois cercles mys-
tiques. Cette tenue posséde neul cordons.

1l se couvre d’'un manteau rouge « Ba-Nap-Quang »
comme celui du Cardinal-Légiste de la Branche
bouddhiﬁue. 11 porte une haute coiffure octogonale,
de couleur jaune, brodée tout autour des huit carac-
téres du « Bal-Quai ». Ses pieds sont chaussés des
souliers « Vo-Uu » (sans cuir) noirs dont les bouts
portent le caractére « THAI » (Bouddhisme).

La petite tenue est en soie jaune comme la grande
tenue, sans manteau. La téte, sans coiffure, est cou-
verte d’'un turban jaune A neuf couches superposées,
comme celui du Cardinal-Légiste de la Branche
bouddhique.

La tenue de cérémonie du Cardinal de la Branche
Taoiste comprend aussi une grande et une petite,
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La grande, semblable & celle du Cardinal-Légiste
de la Branche bouddhique, est de couleur bleu d'azur.
‘Au centre des six caractéres brodés « Dai-Dao Tam-
Ky Pho-Do » se trouve le caractére « THuoNG »
{Taovisme). La tenue posséde neuf cordons.

Sa (éte est coiliée d'un « Bat-Quai-Mao » comme
celui du Cardinal de la Branche bouddhique, mais
de couleur bleu d’azur. Ses pieds sont chaussés des
souliers « Vo-Uu » (sans cuir) noirs, dont les bouts
portent le caractére « Tuuone » (Taoisme).

La petite tenue est en soie bleu dazur comme la
grando tenue. La téte sans coillure est couverte d'un

tarban bleu d’azur, & neul couches superposées.

comme celul du Cardinal de la Branche bouddhique.

La tenue de cérémonie du Cardinal de la Branche
Confucéenne (Ngoc) comprend aussi une grande et
- une petite.

La grande tenue semblable 2 celle des autres car-
dinaux est en soie de pourpre. Au centre des six
caractéres brodés « Dai-Dao Tam-Ky Pho-Do » se
trouve le caractere « Neoc (Confucianisme), La tenue
possede aussi neul cordons. o

Sa téte est coilfée du « Bat-Quai-Mac » comme
celul du Cardinal de la Branche Taoiste, mais de
couleur de pourpre. Ses pieds sont chaussés de
souliers « Vo-Uu » (sans cuir) noirs, doitt les bouts
portent le caractére « Neoc » (Confucianisme).

L.a petite’ tenue est semblable & la grande tenue. .

La t&te sans coiffure est couverte d'un turban de
couleur de pourpre, 4 neuf couches superposées
gomme celui du Cardinal de la Branche bouddhigue.

CONSTITUTION RELIGIEUSE DU CAODAISME 1.

TENUE DE CEREMONIE
DES ARCHEVEQUES PRINCIPAUX
: ET DES EVEQUES

DEeSCRIPTION : Leur tenue de cérémonie comprend
une grande et une petite comme celle des Cardinaus,
mais sur la poitrine et sur le dos de leur grande
tenue, est brodé « P(Eil Divin » entouré dun Cercle
mystique.

La tenue des Archevéques Principaux a neuf cor-
dons, tandis que celle des Archevéques n'en a que
trois,

L’Archevéque Principal de la Branche bouddhique
se couvre d'un « Dai-Ba-Nap-Quang », grand man-
teau carré de pourpre, tandis que I'Archevéque porte
un « Tieu-Ba-Nap-Quang », petit mantean de méme
couleur.’

Leur téte est ouverte d'un « Bat-Quai-Mao » comme
celui des Cardinaux, mais la couleur varie selon cha~
que Branche. Les pieds sont chausséés des souliess
« Vo-Uu » (sans cuir) noirs sans aucun caractére aux
bouts.

La petite tenue est comme la grande, mais la
coiffure est un turban semblable & celui des Cardi-
paux, de couleurs variée selon les attributs de chaque
Prélat.
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TENUE DE CEREMONIE DES EVEQUES
(G1ao-Su)

Descrirrion : La tenue de cérémonie des Evéques
comprend aussi une grande et une petite.

La grande tenue est en soie de couleur variée seloxi 7

chaque Branche. Sur la poitrine et sur le dos de
la tenue est brodé « '(Fil Divin » entouré d’un Cercle
mystique. La robe a trois cordons. Leur téte est
coiffée dun « Thien-Nguon-Mao » (coiffure arrondie
de forme octogonale) de couleur variée selon chaque
Branche, birodé tout autour des Huit caractéres re-
présentant les Huit Eléments de la Genése (Bai-
Quai), et est orné au sommet par une Perle, Symbole
de la Pureté de Ia Doctrine Divine.

Les Evéques ne portent pas de souliers,

La petite tenue est comme la grande. Leur téte est
coiflée dun turban de couleur varide selon chaque
Branche, a4 sept couches superposées, disposées en
forme du caractdre « NHON » (Humanité). :

Exceptionnellement, les Evéques de la Branche
bouddhique se couvrent d'un « Tieu-Ba-Nag-Quang »
(petit manteau carré de pourpre) et se coiffent de la
Mitre du Chef des Bonzes « Hiep-Chuong-Mao », bro-
dée de « PCEil Divin » 3 chaque cbté,

L BA SAINTETE HO-PHAP PHAM-CONG-TAC
Chef Supréme do Corps législatil )
Chef des deux Pouvowrs du Caodaisme depuis novembre 1944,
date de la désincaruation du Pupe Thuepg-Trung-Nhul
ent petite tenue de cérémonic
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TENUE DE CEREMONIE DES PRETRES
(Grao-lluw)

DescripTion : Leur tenue de cérémonie est en soie,

de couleur variée selon chaque Branche, sans brode— '

I'le avec t]‘OlS cordons, -

Leur téte ést coifide d'un « Nguoné—Thien—Mao »

.(Coiﬁuré ronde au sommet plat) de couleur’ variée,
haut de (¢ m. 15, orné sur le devant de « PCEil Divin »

entouré de trois Cercles mystiques. ‘
Les prétres ne portent pas de turban ni de souliers.
Ils n'ont qu'une seule tenue.

TENUE DE CEREMONIE
DES ELEVES-PRETRES
{Lz-Sanm)

DES(.RIPT!ON Les Eléves-Prétres n’ont qu'une seule
tenue en sole, ‘comme les Pretres

Leul robe est de couleur varide selon chaque
Branche. Ils se coiffent d'un « Khoi-Khoa-Mao »
(coiffure des bacheliers confucéens) orné sur le
devant de « I'(Eil Divin » entouré d’un Cercle mys-
tique, o )

les E]éve-s—Prétres ne portent pas de souliers.-
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TENUE DE CEREMONIE DES « CHANH-TRI-SU »

Descrierion : Les Chanh-Tri-Su. portent unc robe
comme celle des Eleves-Prétres, en calicot blanc.
Leur taille est serrée par une raide ceinture de méme
étofle, ayant 0 m. 05 de large. Le col de la robe est
brodé d'une bande de ruban en fil tissé jaune-or. Sur
le bras gauche est fixé un bout de ruban tricolore
(jaune, bleu, rouge) (1) de O m. 06 de large et': 0 ‘m’. i
de long. Leur téte est coiffée d’'un turban noir, 4 sept
couches superposées et disposées en forme du carac-
tere « Nuon » (Humanité). _

Sur le devant du tarban sont brodés les trois insi-
gnes distinctifs : « le Livre du Printemps et de PAu-
tomne, le Plumeau de la Purification et le Bol de

Caleya-Mouni) comme sur la petite coiffure de Ho-

Phap.

—EJ) J:;L:g, symbole du Bouddhisme ; bleu, symbole du
Taoisme ; rouge, symbole du Confucianisme.
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TENUE DE CEREMONIE DES « PHO-TRI-SU »

DESCRIPTION : Les Pho-Tri-Su portent comme les
Chanh-Tri-Su une robe blanche ornée au col d'une
bande de ruban en fil tissé blanc-argent, avec un seul
cordon, sans ceinture. A leur bras gauche est fixé
un bout de ruban tricolore (jaune, bleu, ‘rouge) de
) m. 03 de large et 0 m. 05 de long.

Leur téte est coiffée d'un turban noir 2 sept

couches superposées comme celui des Chanfi-Tri-S i,
sans aucun insighe.

TENUE_"DE CEREMONIE DES THONG-SU

'DESCRiPT;QN : Les Thong-Su portent une tenue en
calicot blane, sans bordures, dont le col est brodé
aux deux cdtés des trois insignes distinctifs, comme
sur le turban des Chanh-Tri-Su, avec une' raide
ceinture en étoffe blanche de 0 m. 05 de large.

Leur tdte est coiffée d'un turban noir semhlabiw
A celui des Chanh-Tri-Su, avec les mémes insignes
au nilien du front. '



CORPS  LEGISLACIDR
SA GRANDEUR CAO-THUONG-PHAM
(Cao-Quaynh-Cu)
désinearné en 1924
Haut Conseiller du Pouvoir Spirituel auprés de Sa Saintelé Ho-Phap
i en grande tenue de cérémonie
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DIGNITAIRES DU COLLEGE FEMININ

Les Dignitaires du Collége Féminin sont lormés
par le Pape Spirituel Li-Tai-Pe.

Le Ho-Phap rappelle ici ce que P'ftre Supréme a
dit & PAxchevéque Principal Huong-Thanh :

« Je voulais supprimer le Collége Féminin, mais
vous &tes tous Mes enfants, ausst Je ne fais pas de
différence entre vous. »

Clest pour cela qu'au moment de la création des
Reégles et Lois. Religieuses, les femmes ont été admi-
ses 2 linvestiture des fonctions sacerdotales.

Existe-t-il un mystére entre Notre Maitre Divin et

e Conseil des Dieux (Ngoc-Hu-Cungy (1) pour qu'il

laisse au Pape le soin de former les Dignitaires du
College Féminin ?
Pourquoi ne le forme-t-1l pas Lui-méme ?

Est-ce que les femmes remplissent difficilement

. leurs fonctions, au point de vue religieux ?

Tout ce que nous souhaitons, c’est que nos Sceurs
puissent' remplir convenablement leur devoir.

Ci-dessous les Saintes Paroles du Pape Spirituel
concernant les Dignitaires duColleége Féminin.

Extrait conforme des Messages du Pape Spirituel
Li-Tai-Pe : -

(1) Palais Céleste ou siége le Conseil des Dieux.
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Texte vvin + Chers Dignitaires, - écoutez mes
inslructions concernant la tenue de cérémonie du
College Féuinin, Désormais, ayez de la considé-
raticie & ces belles tenues et veillez & la célébration
des Rites, selon la Hiérarcitie !

CommenTAIRE @ Le Pape a recommandé A tous les
Dignitaires du Collége Masculin de faire attention
aux belles tenues des Dignitaires du Collége Féminin
et de veiller & la célébration des Rites, selon la Hié-
rarchie, c’est qu'll exige une discipline parfaite dans
les rangs des dignitaires et une distinction exemplaire

cntre les hommes et les femmes an double point de -

vue temporel et spirituel,

Le Ho-Phap L’a questionné sur le pouvoir des
dignités iéminines. Il a répondu

« Les dignitaires masculins ou féminins de méme
grade déliennent les mémes pouvoirs. les Prétres
du Collége Masculin doivent étre placés sous les
ordres des Evéques du College Féminin, comme les
Evéques du Collége Masculin dotvent obéissance aux
Archevéques du Collége Féminin, L'égalité est pour
lous, mats les pouvoirs différent selon les dignités du
Corps Sacerdolal. » '

TexTE pivin @ Les Dignitaires du Collége Féminin
travaillent sous les ordres de La Cardinale (Une seule)
qui, Elle, dépend a son tour de Pautorité du Pape et
des Cardinaux-Légistes,

CommENTAIRE @ De ce qui précéde, nous voyons clai-
rement que la Constitution Divine n’admet pas les

CORPS LEGISLATIE
SA GRANDEUR CAO-THUONG-SANIL
{Cao-Hom-Sang)
Haut Conseiller du Pouvoir Temporel
auprés de Sa Saintele ]'Iovi’l_lup
en grande tenue de cérémonie
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femmes " aux dignités de Cardinaux-Légistes et de

Pape.
~ Le Ho-Phap s'est plaint de cette mesure divine au
Maitre Divin qui a répondu en ces termes :

« Le Ciel et la Terre possédent Deux Eléments

'« constitutifs : le In et le Yane (Am-Duong). St le

« YaNG domine, tout vit ; si le In végne, tout meurl,
« Grice a la prépondérance. du YanG, tout PUnivers

« perpétue, les étres vivants se développent, Le jour
"¢ ot le Yane dzsparmtmtt et le In régnerait, ce jour-

» la, I'Univers tomberait en décadence el serait
« détruit | Le Soleil, c’est l'image du Yaxg, et la Lune,

« Pimage du Ix, Vous, les hommes, vous représentez

« le Yang, et les femmes, le' 1IN Si Je permets au
« Collége Féminin de tenir le pouvoir du Pape entre
« ses mains, Je tolérveral le triomphe du In sur le
« Yang, alors la Sainte Doctrine sera anéantic | »

Le Ho-Phap a insisté encore : Le College Féminin
ne peut pas prucndre 2 Ia dignité de Pape, mais il
'y a aucun mal 2 ce que les femmes sotent deve-

‘npues des Légistes (Cardinaux-L.égistes).

Ce 2 quoi, Notre Maitre Divin a répondu encore :

"« Le rble des Cardinaux-Légistes est encore plus
« important, car ils représentent la Loi Divine au

-« Cuu-Trung-Dai. Ils sont presque des Papes! Je

« ne permets pas aux digntiaires du Collége Féminin
« d’étre promus a la dignité de Pape. Pourquot leur
« permettraie de s'asseotr sur le trone de Ho-Phap 2
« La Loi de Diet est ainsi faite ! Aussi, Je vous prie
« tout 5ii11pleﬁent de les entr'aider et les guider dans

-« le chemin de la Vertu Céleste ! »
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ATTRIBUTIONS DE « LA CARDINALE »

(Suptraeure vy Colnlice FEMN)

DeEeinrron : La « Cardinale » détient le méme pou-
voir que les Cardinaux, mais elle se charge seulement
du College Féminin, sans se méler des attributions
des dignitaires du Collége Maseulin qui s'abstiennent,

leur tour, d'empiéter sur le pouveir du College
Féminin. ‘

Pour toutes questions concernant les dignitaires
du Collége Féinin, le Pape et le Ho-Phap ne s adrts
sent qu’d la « Cardinale ».

Interrogé par le Ho-Phap sur la disposition et la
forme du Trone de la Cardinale, Notre Maitre Divin
donné ces instructions :

X

« Le Sammt-Sicge se tourne vers Occident, cest e
coté du « Cung Doai » (Soleil couchant), aussi
devant « PCEil Divin » cest Ie « Cung Dao »
(Emplacement religicux), A ma gauche, le « Cung
Can » (Ciel), a4 ma drotte, lIe « Cung Khon » (Terre).
« Au point de vue mystique, les Sept Grands Digni-
laires (1) dotvent avoir leurs trénes & Ma Gauche,
au « Cung Can ». Mais comme ils symbolisent les
K Cing Branches Religicuses (2), Je dois mettre leurs

= = -
= = =

(1) Le Papc les trois Cardinaux Légi i
corpie b Légistes et leg trols

{2) Le Culle des Génies, l¢ Confucianisme, i istia-
nisme, le Taoisme ef e Bouddhlsme ® Christia
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« trones au Milieu. Aussi, le tréne de la « Nuo-Dau-

« Su» (Cardmaie) doit btre placé & Ma Droite. »

=

— Comment est ce réne? a demandé Ho-Phap.,

« — Tout a fait comme celui de la Boddhi-satva
« « Quang-The-Am » (3) dans le Jardin de Ia Suavité
de la Mer du Sud (Nam-Hai), Cest-d-dive un lréne
« en marbre avec deux lotus épanouis pour poser les
« pieds.j

«

_

Texre piviN @ La Cardinale (Nu-Dau-Su) doit étre
choisie par voix d'élection selon les Régles et Lois
Religieuses et supporle les décisions du Sacerdoce
en cas de transgression des réglements du Nouwveau
Code aux points de vue Spirituel ef Temporel.

ComuenraiRe : La Cardinale doit observer stric-
tement le Nouveau Code Religieux aux points de
vue administratil et 1égislatif et se soumettre, comme
les dignitaires du Collége Masculin, au jugement du
Sacerdoce. De méme, son élection doit suivre les
mémes tégles.

Dans - Fexercice de ses fonctions, elle détient le
méme pouvoir que les Cardinanx, sans aucun chan-
gement. Le pouvoir exécutif appartient aussi aux
Archevéques Principales, elle ne doit pas empiter
sur leur pouveir, ce gui constitue une transgression
2 1a Lot Divine.

Texte pivin 1 La Cardinale a une temie de céré-
monie comme celle des Cardinaux.

(3) Sainte Coréenne qui a obtenu le rang de Boddhisatva
4’ apres P'Histoire bouddhlque
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Lia robe en soie blanche, pourvue de neuf cor-
dons, est brodée de lotus. La coiffure est un capu-
chon, semblable 3 celui des bonzesses, également
en soie blanche. Ce capuchon est recouvert d'une
coiffe en or (Phuong-Thien-Mao) au sommet de la-
quelle est sculpté « P'(Eil Divin », entouré d’un Cercle
mystique. Cette coiffe est munie d'un chéle blanc en.
gaze qui a sa traine jusquaux talons.

Ses pleds sont chaussés des souliers « Vo- Uu » (sans

-cmr) de couleur blanche dont les bouts portent le .

caractére « Huong » (Suavité), nom de baptéme des.
dignitaires du (,olh,gg Féminin.

Descrierion : La tenue de cérémonie de la Cardi-
nale est en soie blanche, brodée de lotus comme celle
des Cardinaux.

La robe est pourvue de neuf cordons,

La coiffure est un capuchon également en soie
blanche, comme celui des bonzesses, brodée de lotus.
Ce capuchon est entouré d’'un bandeau en or pour
ceindre la téte : au-dessus de ce bandeau surmonte:
une coiffe aussi en or. Au sommet de cette coifie est
sculpté « PUEL Divin », entouré d'un Cercle Mystigue.
Le chile de la coiffe, en gaze blanc, doit avoir une
longueur de 3 m. 33, car chagque fois que la Cardinale
monte sur son tréne, deux élves-prétresses doivent
soulever ce chile pour lempécher de tralner par
terre.
~ Ses pieds sont chaussés des souliers « Vo-Uy » (sans
cuir), de couleur blanche, dont les bouts portent le

caractere « Huong », nom de baptéme des dignitaires
du Collége Féminin.
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Pour porter cette coiffure religieuse, il faut enrou-
ler les cheveux sur le haut de la téte.

Ci-aprés la signification du nom de baptéme des.
dxgmtmrts du College Féminin.

« Huong » signifie « Suavité ».

Poéme donné par Notre Maitre Divin :

Huong Tam Nhit Phien Can Can Khon
Hue Dud Tu Chon Do Dan Hon

Nhui ‘Niem Quang-Am Thuy Bao Mang
Thien Nien Dang Phai Thu Sanh Ton

TRADUCTION :

« La Suavité du Ceeur auprés des Grands Esprits

Cest la Sagesse et la Vertu qui glorifient I'Ame.

Priez toujoursQuang-Am, Boddhisatva des femmes,
LI mmortahtc vous sera réservée dans la Céleste Viey

Pour le nom de bapteme des dignitaires du Colloge
Masculin, 'Notre Maitre Divin a doané un autre
poéme : '

Thanh Dao Tam Khai That Uc Nien
Tho Nhu Dia Huyen Thanh Hoa Thien
Vo Hu Qui Phuc Nhon Sanh Khi

Tao Van Co Dang Chieu Phat Duyen

TrabucTION @ « Thanh » signifie « Pureté ».

« Pureté de la Troisiéme Alliance qui dure Sept
Cent Mille ans,

Clest PEternité du Ciel et de la Terre en adage,
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Qui raméne & 'Origine les Fils du Firmament,
Aurdolant depuis Fantiquité les Vrais Chemins des
Sages. »

Sous le régne du Pape Li-Tai-Pe, le Collicge Mas-
culin prend le nom de baptéme « Thanh », le College
Féminin, le nom o« Huong ».

A Tavénement d'un autre Pape, le Collége Mascu-
in prendra le nom « Dao », le Collége Féminin, le
rom « Tam », et ainsi de suite jusqu’a la fin des noms.
Alors Notre Malire Divin se manifestera de nouveau
pour donner d'autres noms. Grice 4 ces divers noms
de baptéine, la distinction pourra étre faite.

Pur exemple, si quelqu'un demande @ « A Tavéne-
ment d'un nouveau Pape, est-ce que le nom de
baptéme des anciens dignitaires changera ? »

Nous lui répondrons : Non, car le Pape successeur
portera aassi le nom de baptéme de son prédéces-
seur. Seuls, les dignitaires convertis sous son régne
changeront de nom de baptéme. Ceux qui sont
baptisés par le premier Pape garderont les leurs.

51 un second Pape succéde au Pape Li-Tai-Pe, les
disciples nouvellement convertis prendront les noms
de baptéme de « Dao » ou « Tam ». Parmi ces disci-
ples, méme sl quelqu’un est élevé, par sa prédestinée,
au wrade . ’Archevéque Principal par Notre Maitre
Divin (Investiture directe), il prendra également le
nom de haptéme « Dao » {ou « Tam » pour le Collége
Féminin), comme les nouveaux dignitaires ; mals
cenx qui ont été convertis sous le régne du Premier
Pape garderont toujours leur nom de Baptéme
« Thanh » ou « Huong » sans aucun changement.
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ATTRIBUTIONS
DES PRINCIPALES ARCHEVEQUES
- ET DES ARCHEVEQUES

ArrrisuTioN « Elles ont les mémes lonctions que
leurs collégues du College Masculin, seulement elles
ne s'occupent que des femmes.

Descripion 1 La tenue de cérémonies des Arche-
veéques est la méme, mais sans la coiffe « Phuong-
Thien ».

Lewr robe est powrvue de itrois cordons’; sur le
devant de la poittine est brodé « FCEIl Divin ».entouré
d'un Cercle mystique.

CommeNTaIRE: Les Archevéques Principales portent

une tenue de cérémonie semblable 4 celle de a

Cardinale; Leur robe, en soie blanche, est pourvue
de neuf cordons et brodée de lotus. Sur le devant de
la poitrine est brodé « P(Eid Pivin » entouré d'un
Cercle mystique. Elles se couvrent la téte d'un « Ni-
Kim-Co » (capuchon des bonzesses) sans la coifle
« Phuong-Thien »,

Leurs pieds sont chaussés des souliers « Vo-Uu »

(sans cuir), brodés du nom de baptéme aux bouts.

I.a tenue de cérémonie des Archevéques est la
méme ; seulement leur robe n'est pourvue que de
trois cordons.
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ATTRIBUTIONS DES EVEQUES
DU COLLEGE FEMININ

Arrrigirtions @ Ces grandes dignitaires ont les
mémes lonctions que celles des Evéques du Collége
Masculin, mais elles ne s'occupent que des femmes.

Description : Les Evéques du Collége Féminin ont
une tenue en soie blanche, A trois cordens, avec le
« Kim-Co » comme coiffure.

Elles ne portent pas de souliers.

Communtaire @ La tenue des Evéques du College.

Féminin est semblable & celle des Archeviques:

Leur robe, en soie blanche unie, est sans broderie
et pourvue de trois cordons. Leur coiffure est uan
« Kim-Co) (capuchon de bonzesse) en soje blanche,
munie d'un chile en gaze qui descend jusqu'aux
talons.

Elles ne portent pas de souliers.

BON EMINENCE TRAN-KAI-PHAY
(Tran-Duy-Neghin) N
Seignenir gzodiacal, Réformateur juridique du Corps Iégislatil
i en grande tenue de eérémuanie
WOTA ¢ Les douze Seigncurs zodingaux du Oovps legisindir
partent s mime tenue dans les grandes eorémonies
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i

ATTRIBUT!ONS- DES PRETRESSES
(Nu G\IAO-HUU)

ArTRIBUTIONS : Les Prétresses ont les mémes fonc-

4ions que les Prétres, mais ne s‘occupent que des

femmes.

Descriprion : Elles portent une tenue de cérémonie
comme celle des Evéques de leur Collége, sans coiffu-
re. Une simple fleur de lotus blanc, avec « P(Eil
Divin » au centre est piquée sur les cheveux.

ComMMENTAIRE : Les Prétresses ont la méme tenue
que celle des Evéques de leur Collége. Elles. n’ont pas
de coiffure et ne portent pas de souliers pendant les
cérémonies.

Elles n'ont pas de capuchon comme coiffure, mais
un lotus blanc avec « P(Eil Divin » au cenire est piqué
sur-leurs cheveux en chignon.
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ATTRIBUTIONS DES ELEVES-PRETRESSES

Arnaeurions : Blles ont les mémes fonctions que les
Eléves-Prétres et ne s'occupent que des femmes.

Discriprion : Elles portent une tenue de cérémonie
semblable 4 celle des Prétresses et couvrent leur téte
d'un long voile noué A la nuque laissant tomber- deux
cordons inégaux.

- ~ - o ;
Sur léur téte est piquée une fleur de lotus blanc.

ComsenraiRe : Les Eléves-Prétresses portent une
tenue semblable A celle des Prétresses et colivrent
leur téte"d’un long voile en gaze blanc attaché A la
nuque par un neeud laissant tomber les deux bouts
inégaux, le plus long jusqu’au milieu des cuisses.

Elles ne portent pas de coiffure, leur chiginon est
piqué dune simple flear de lotus blanc, sans « P(Eil
Diwin » au centre.
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ATTRIBUTIONS DES CHANH-TRI-SU

Artrieurions ; Les Chanh-Tri-Su du Colleége Fémi-
nin ont les mémes fonctions que celles des Chanh-
Tri-Su du College Masculin. Elles ne s’occupent que
des femmes. ‘

Elles portent une tenue de cérémonic semblable
A celle des Eléves-Prétresses, mais en calicot blanc.
Leur robe est pourvue d'une raide ceinture large de
0 m. 03, dont le col est brodé de fil tissé jaunc-or.

A leur bras gauche est brodé un ruban tricolore
(jaune, bleu, rouge) de 0 m. 03 de large et de 0 m. 10
de long. Elles n'ont pas de coiffure.
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ATTRIBUTION S DES PHO-TRI-SU

Leurs fonctions sont les mémes que celles des Pho-
Tri-Su du Collége Masculin. Elfes ne s’occupent que
des fenmunes.

Elles portent une tenue de cérémonie semblable
& celle des Chanh-Tri-Su de leur College, seulement
fe col est orné de A tissé blanc-argent. Elles n’ont

pas de ceinture, ni de coiffure.

A leur bras gauche, est brodé un ruban tricolore
tiaune, bley, rouge) de 0 m. 03 de large et de 0 m. 05
ile long.

- - ; %g;’é‘?{f s s E;;E‘E“”?

B

&
5

S80ON EMINENCE CAQ-TIEP-DAO
{Cao-Duc-Treng) L "
Seigneur Zodiacal, Législatour veligicux du Corps Législalil
en petite tenue de cérémunie L "
NOTA : Les douze Seigneurs zodiscanx du Corps ].-g\_smm
portent la miéme tenue dans les cérémonies ordinaires
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-fA;li’TRIBU'7l‘I'()NS DES- THONG-SU

Elles ont les mémes attributions que celles des
Thong-Su du Collége Masculin, mais ne soccupent
que des femmes. : '

" Elles portent une tenue de cérémonie en calicot

_ . blanc dont le col est brodé aux deux cbtés des
~ trois insignes distinctifs : le Bol d'Or de Cakya-Mouni

(Binh-Bat-Du), le Plumeau de la Purification (Phat-
Chu), le Livre du Printemps et de 'Automne (Xuan-
Thu), exactement comme ceux brodés sur la petite
coiffure de Ho-Phap. -~ = ,

Elles se serrent a la taille d'une ceinture raide en
calicot blanc, large de 0 m. 03.




QUATRIEME  PARTIE

' LO! D’ELECTION
: DES
DIGNITAIRES
DU
© CUU-TRUNG-DAI



(hargé

LE DIGNITAIRE HO-DAN PHAP-QUAN
(Tran-Quang-Ta)
Muaitre de cérémonies et <u protocole
di service d’ordre dans fonfes les cérdmonies du Saint-Siege
en prande tenue de cérémonie



LO! D’ELECTION

 des DIGNITAIRES du CUU-TRUNG-DAI

_(Deé deux Colléges : Méscul_in et Féminin)

D]:.FIN[T[()N Les dignitaireé des deux Colli,ges du

' Cuu-Trung—Dal recoivent leur investiture au Temple
_ de TAlliance Divine (Hzep—ThlerpDaz) soit par leur

mérite, soit par désignation par voie de’ médiumnité
(investiture directe), soit par voie d’élection orgamsee
en présence des dignitaires du Hiep T hien-Dai, pour
empécher toutes fraudes ou partialités. De plus, avec
laide de ceux-ci, il est' permis de consulter le Pape
Spirituel ou Notre Maitre Divin pour savolr si les
élus meritent leur grade.

Aussi, avant la notification 0Eﬁc1eﬂe, tous les digni-

‘taires doivent étre soumis a ]approbatlon du Pape

ou de notre Maitre Divin.

Texre pivix : Les Cardinaux sont élus au grade

des Cardmaur—Legrstes par le suffrage de leurs
collégues.

COMMENTAIRE : Les trois Cardinaux qui se présentent
3 Pélection des Cardinaux-Légistes doivent étre pré-
sents au Saint-Siége pour participer au vote de leurs
collégues; devant 'Assemblée des dignitaires du Cuu-
Trung-Dai et du Hiep-Thien-Dai.

Les Lois et Rigles .religienses ne déterminent pas




i18 CONSTITUTION RELIGIEUSE DU CAODAISME

le mode d’élection des Archevéques au grade d’Ar-

N .. . .
chevéques Principaux., Ces derniers sont choisis par .

le Pape.

Texte DIVIN : Les Archevéques sont élus au grade
des Cardinaux par le suffrage de leurs irente-six
collégues.

Commentaire : Par exemple, 8'il manque deux Car-
dinaux, les-Archevéques élus & ces grades doivent
obtenir un nombre de voix égal i la moitié de trente-
six, c’est-d-dire dix-huit voix, ou plus.

Cette élection se fait au Saint-Siege, devant le Corps
Sacerdotal du Cuu-Trung-Dai, assisté des grands di-
gnitaires du Hiep-T hien-Dai.

TexTE vivin @ Les Evéques sont élus au grade &' Ar-
chevéque par le suffrage de leurs soixante-douze
collégues.

CommentalrRE : Pour étre élus au grade d’Archevé-
ques, les Evéques doivent obtenir la majorité des
suffrages exigés selon les régles ordinaires,

L'élection se fait au Saint-Sieége devant le Corps
Sacerdotal du Cuu-Trung-Dai, assisté des grands
dignitaires du Hiep-Thien-Dai.

TexTTE PIviN : Les Prétres sont élus au. grade

d’'Evéques par le suffrage de leurs trois mille collé-
gues. '

CommenTaiRE : Pour devenir Evéques, les Prétres
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doivent étre élus au suffrage de leurs trois mille
collégues.

Le nombre de voix est calculé daprés les régles
ordinaires. L’élection se fait au Saint-Siege devant
le Corps-Sacerdotal du Cuu-Trung-Dai, assist¢ dun
Corps Législatif du Hiep-Thien-Dai.

TeXTE DIVIN : Les Eléves-Préires sont élus au grade
de Prétre par le suffrage de tous leurs collégues.

CoOMMENTAIRE : Pour aspirer au grade de Prétre, les
Eleves-Prétres (ou Diacres) doivent étre élus au
suffrage de tous leurs collégues. (Le nombre des
Eleves-Prétres est illimité.)

Le nombre de voix est calculé d'aprés les régles

‘ordinaires. En cas de suffrages égaux, les plus méri-

tants sont é&lus. L'élection se fait au Saint-Sidge,
devant le Corps Sacerdotal du Cun-Trung-Dai assisté
‘du Corps Législatif du Hiep-T hien-Dai.

TeXTE DIVIN : Les disciples qui prétendent au grade
dEleve-Prétre sont élus au suffrage de fous les
Fidéles, sauf dans le cas ot les dignitaives sont choisis
par la Véix Divine (investilure directe).

CommeNTAIRE : Les disciples élus au grade d’Eleves-
Prétres doivent étre choisis par le sufirage de tous les
autres.

Le nombre de voix est calculé d’aprés les régles
ordinaires. ’

L’élection se fait aux Oratoires de divers centres.
Apres le suffrage, les élus doivent se rendre au Saint-
Siége pour supporter le concours général. S'ils sont
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regus au concowrs, ils entreront tout de suite en ser-
vice ; en cas d’échec, ils serout éliminés ! (Bien /) (13
Exception laite pour le cas ol les Eléves-Prétres
sont choisis par Notre Maitre Divin (investiture
directe). ' _

En interrogeant le Pape Li-Tai-Pe sur le suflrage

des Chanl-Tri-Su, Pho-Tri-Su et Thong-Su, le Ho-

Phap a obtenu la réponse suivante :

« Les Chanh-Tri-Su sont élus au suiirage des Pho-~
« Tri-5u et des Thong-5u daprés les régles ordi-

2

naires, 2 [Oratoire du lieu, devant le Chef de la
Paroisse, assisté des autres Chanh-Tri-Su.
« Le brevet des Chanli-Tri-Su est signé par le Papc
et le Ho-Phap,
« Les Pho-Tri-Su sont élus an suffrage de 'Adeptes,
« dapres les régles ordinaires, 4 'Oratoire du lieu,
« devant le ‘Chel de la Parvoisse, assisté des Chanh-~
« Tri-Su. :

« Le brevet des Pho-Tr-Su est signé par le Pape.

« Les Thong-Su sont élus au suffrage des Adeptes
« d'aprés les régles ordinaires, & 'Oratoire du lieu,
« devant le Chel de la Paroisse, assisté des Chanh-
Tri-Su.

« Le brevet des Thong-Su est signé par le Ho-
« Phap.

«

&=

4

R

(1) elicitation du Pape Spiriluel

i Al
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TRONE ET ELECTION DU PAPE

TexTE DIVIN ¢ Le Trone du Pape est dévolu aux
Cardinaux-Légistes et aux Cardinaux par le suffrage
universel des Adeptes.

La loi ne pourrail que confirmer le cas ot PELs
serait désigné par la Voix Céleste, Elle-Méme. Das
ce cas dinvestiture directe, le vote devient imuiile.

COMMENTAIRE : Le successeur du Pape doit sortir du
rang des Cardinaux-Légistes ou des Cardinaux. Sauf
en cas dinvestifure directe, il doit &tre élu par suffrage
universel, . c’est-d-dire 2 la suite d'une élection 2 la-
quelle prennent part la totalité des Adeptes. Le can-
didat doit aussi obtenir le consentement unanime des
dignitaires du Corps Sacerdotal, des dignitaires du
Corps Légistatil. Cette élection est toujours accome-
pagnée 4 la fois par les membres du Cuv-Tyung-Dai
et du Hiep-Thien-Dai, -

Le nombre de suffrages, comme toute V'élection, se
contrdle au Saint-Siége par le Conseil Supérieur des
dignitairés des Corps Administratif et Législatif. Ce
Conseil doit étre composé :

1° pour le Cru-Trung-Pai, des dignitaires & partir
des Cardinaux ; ’

2° pour le Hiep-Thien-Dai, A partiv de Thuong-

Pham et de Thuong-Sanh (Chel du Spirituel et Chel

du Temporel).



22 CONSTITUTION RELIGIEUSE DU CAODAISME

Ces grands dignitaires forment ensemble le Conseil
Supérieur, exception faite de ceux qui font acte de
candidature,

Le résultat de ’élection est porté a la connaissance
des Adeptes. S’if ¥y a ballotage, on procéde au deu-
xiéme tour de scrutin ou méme 3 une nouvelle
§lection.

Puis, lorsque les votes auront été ratifiés par le
Conseil Supérieur, le Sacerdoce organisera alors la
Girande Féte de Ilntronisation de 'Elu.

Tous les digpitaires doivent se soumettre a cette
foi d’élection qui ne serait supprimée que dans le cas

ot I'Etre Supréme se manifeste lui-méme pour choi-

sirr son Elu. Clest e cas dit de Tinvestiture directe.

CINQUIEME  PARTIE

POUVOIRS
DU

HIEP-THIEN-DAI



1LE DIGNITAIRE
Thua-Su  (Historien)
en tenue de cérémentie

NGUYEN-VAN-HOI
du Corps  Iegislalif
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_POUVO!RS DU HIEP-THIEN- DAI "

(Temp!e de l’AIIiance lene)

Avant d’établir les Lois et Reéglements concernant
e Temple de T'Alliance Divine, Notre Maitre Divin
a recommandé : « Que fous les disciples obéissent &
ma volonté. » Cela démontre combien est important
le r0le du Hiep-Thien-Dai. Quelle est cette impor-
tance ? Nous allons Pexpliquer ci-aprés.

Le mystére de la’ Création présente deux énigmes :
Chercher 4 connaitre le Visible et pénétrer le secret
de Vlnvisible. Chercher % connaitre le Visible, c'est
possible, mais pénétrer le secret de FInvisible, ce

n’est pas chose facile. Le Vistble est: séparé de PInvi-
" sible par un voile mystel ieux que, depuis la création
du monde, méme les initiés qui selcvent Jusqu’au
stade de la sagesse ne parviennent pas & soulever
 complitement,

Seulement 'Humanité posséde entre ses mains une
clé qui consiste 3 observer Pharmonie des manifes-
tations de ces deux ‘énigmes, ou plus simplement ces
" deux aspects pour se rendre compte de l'union du
Visible: et de YInvisible.

Dans Pexistence des créatures, selon le’ mécanisme

du Créateur, PEssence et la Matiére doivent se con- -

fondre en « Un ». Le Ciel et la Terre ont leurs prin-
cipes In et Yang, les &tres ont leur physique et leur
inteHigence, les humains ont leurs corps et Ames. La
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vitalité des étres créés dans I'Univers est engendrée
toujours par 'union de la matiere et de Fesprit.

Les funes des minéraux, des végétaux, des animaux,

des hommes, des Génies, des Saints, des Archanges
et des Bouddhas se différent par leur degré d’évolu-
tion ; ausst leurs Tormes phys:ques extérieures ne se
ressemblent-elles pas. Les minéraux se dlstmguent
des végétaux, les végétaux des animaux, les animaux
des humains, les humains des Génies, les Génies des
Saints, les Saints des 'Anges et des Archanges, les
Anges et les Archanges des Bouddhas. En résumé, Ia
d!ﬂeanLL du Temporel et du Spirituel est chose
LUnbtdtLﬂ La matiére dépend de lessence qui lui
donne sa_forme extérieure, La preuve indéniable est
que. les himains se distinguent par leur physique.
Les méchants ont un dehors antipathigue, tandis que
les vertueux nous attirent par leur douceur ; grice A
cela les Anuenb connaissalent lcs gens par leur phy-
sionomie.

l)()nc, fe corps doit étre en harmonie avec ["dme,
comine la Matiére avec IEssence. La Maticre est
visil)l(é‘ et IEssence mvisible ; pour former ]’uniqn,
il faut que les deux sharmonisent, car le Visible laisse
deviner I'Invisible et réciproquement. '

Alinsti, l«. Temple des Neuf Degrés de l’Evplution
(Cuu-Trung-Dai) constitue le Corps dont le Temple
de T'Alllance Divine (Hiep-Thien-Pai} est 'ame,
11 est déia dit que le Cuw-Trung-PDai est la partie
temporelle 'de la Nouvelle Religion, tandis que le
Hiep-Thien-Dai en est la partie spirituelle, c’estjz‘l—
dire I'Esprit. Or, Ia Matiére peut étre délimitée, mais

NEUIUNCTS oot SN
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I'Essence non. Dans la Voie de fa. perfection de Iu
Sagesse, tandls que de nombreux &tres divins évolués
désirent se réincarner dans des familles pauvres,
d’autres étres divins inférieurs peuvent atteindre un
rang €levé, grice A la connaissance et A Papplication
de la Sainte-Doctrine. Ainsi, le Spirituel est-il sans
limites, comme la Nouvelle Religion est sans limites.
Clest ce qui constitue le ¢6té mystique du Caodaisme.

Les disciples remarqueront que notre Maitre Divin
n'a pas déterminé amplemeni les fonctions qui
incombent: aux dignitaires du Hiep-Thien-Dai, cela
laisse quelques incompréhensions dans la hiérarchie
des élus de Dieu, de la. part des adeptes. Ceci est
volontaire, Notre Maitre Divin laisse voir, par la,
que chaque membre du Hiep-Thien-Dai est maitre
de soi et doit se rendre digne du grade attribué i
chacun. Le Cuu-Trung-Dai représente le T emporel,
le Hiep-Thien-Dai, le Spirituel. Le Spirituel doit
guider Je Temporel afin de constituer une organisa-
tion divine destinée A sauver Phumanité, Le point
saillant, c’est que sans le Hiep-Thien-Dai, le¢ Cao-
daisme ne peut exister. Le Ciel et la Terre passent,
mais la Voie Divine ne passera pas ; Thumanité peut
étre anéantie, mais le Hiep-Thien-Dai ne le sers
jamais, ‘ .

Les dignitaires du Temple de I'Alliance Divine ont
la mission spirituelle de soulever le voile de PInvisible
et servir de trait d’'union entre 'Humanité et Diew.
Ils sont les Médiateurs qui doivent mettre en har mo-
nie le Temporel et le Spirituel. Clest pour cela que
Notre Maitre Divin a recommandé i tous les d;sc:plex
d’obéir & Sa Volonté.
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Ci-dessous Ses Enseignements :

Tixte pivin : Le Temple de PAlliance Divine est
Pendroit sacré o Dieu se manifeste pour diviger
spirituelleinent la Nouvelte Religion. Tant que dure
le Caoddaisme, le Temple de UAlliance Divine (Hiep-
Thien-Dai) subsiste.

CommenTaiRE @ Le Maitre Divin est PUnique Créa-
teur, le Chef Supréme de F'Univers et le Maitre de
Pinvisible. Ftant Maitre de Ilovisible, Tl est Maitre
du Pouvoir Esotérique, Alosi, 1d, ot se trouve le
Maitre Supréme, 13, se trouve la Sainte Doctrine.

Clest au Temple de FPAlliance Divine que notre
Maitre demeure et détient le Pouvoir Spirituel de la
Nouvelle Religion. Tant que dure la Nouvelle Reli
gion, le Siege de notre Maitre Divin subsiste. Autre-
ment, ce serait la fin du monde. Comme la Nouvelle

Religion est éternelle, le Hiep-Thien-Dai doit étre

également éternel.

‘Texre pivIN ¢ Les cing branches de la Grande
Doctrine sont natérialisées par des croyants héré-
tiques qui s'éloignent de jour en jour de la Vérité et
gui dénaturent complétement la signification de la
Sainte Religion, Aussi, Jai pris la ferme ' résolution
de vemir Moi-Méme enseigner Mes enfants cf ne plus
confier Péducation de Ma Sainte Doctrine & des
[nearnés.

LE FRERE PHAN-HUU-FHUOC

‘Truyen-Trang
n

(Enquéteur) du Gorps  légisiatiy

tenue

de cérémuonia
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CommenTalRe : Ce texte est clair. Notre Maitre
Divin a constaté simplement la profanation de la
Sainte _Docfrine par ceux-la mémes qui étaient char-
gés de la répandre. Avec le temps, la Foi diminue, les
passions humaines renaissent plus intenses, les Sain-
tes Paroles sont dénaturées pour sadapter aux
" besoins matériels. Clest ainsi que la Doctrine Divine
est peu & peu changée en Doctrine humaine. '
" Aujourd’hui, le Maitre Sﬁprém_e décide de venir
Lui-Mé&me enseigner Ses disciples et ne veut plus
confier ka Sainte Mission aux humains. _

Sur ce point, si quelqgu’un observe : -« Le Maiire
Supréme a dit qu'll ne confie plus aux humains la
téche de guider Ses disciples dans la Voie de Dieu.
Pourquoi ta Confie-t-1l aux dignitaives du Cuu-Trung-
Dai et du Hiep-Thien-Dai qui sont égalerment des
Iinnains ?'» Un passage du discours de IHo-Phap lu

au Saint-Sitge le quatorzieme jour du deuxiéme mois

de l’anhée_l\’lau-Tllinlx {1928) a donné une explication
& cette observation : ' .

« Le Maitre Divin vient rallier tous les Mission-
naires prédestinés qu’'ll a envoyés en ce monde pour
former Sa-Sainte-Image, qui est le Corps des Saints.
(rice a4 ce Corps des Saints que doivent étre les
membres du Sacerdoce, Etre Supréme évite une
incarnation au cours de cette Troisiéme Amnistie {ou
Alliance). Or, le Sacerdoce Caodaiste comprend deux
pariies vis';'ibles en ce monde : '

1° Les dignitaires du Cun-Trung-Dai qui repré-
sentent le Corps Matériel de la Nouvelle Religion ;
2° Les dignitaires du Hiep-Thien-Dai qui représen-

5
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tent la partie mi-matériclle et mi-spiritueile (Périsprit}
de celte Religion,

Enfin la troisitine partie invisible composée des
Etres Divins du Bat-Quai-Dai (Conseil des Grands

Esprits dirigeant les Huit Etats d’Ames du Manvan-

tara) qui représente le Spirituel ou PAme de Ia Nou-
velle Religion.

Comme il est dit dans plusieurs passages précités
que notre Maltra est VEtre Supréme, Créateur Tout-
Puissant de I'Univers, 11 est aussi par définition
Maitre da Bai-Quai-Dai, Etant Chef et Maitre du Bat-
Quai-Dai, 11 est PAme de la Nouvelle Religion. Or,
I'union de YAme au Corps ne peut se faire que par
Fintermédiaire du Périsprit. Il faut que le Corps soit
Saint pour avoir un esprit Saint, Ainsi, les disciples et
dignitaires du Cut-Trung-Dai ne peuvent atteindre la
Vertu de Dieu que grice a 'intermédiaire des digni-
taires du I‘Iie]J—TI;ien—Dai. »

Une deuxidime observation pourrait &tre faite :

« L'Eternel Tout-Puissant a dit qu'll ne confie plus
Sa  Sainte Mission aux Incarnés, Pourquoi a-t-Il
hesoin de fonder le Temple de P'Alliance Divine ?
Sans les dignitaires du Hiep-Thien-Dai, est-ce qu'il
ne powrait pas, de Sa Propre Puissance, former la
Nouvelle Religion 7 » '

Notre réponse serait alors la suivante :

« L'Eternel est Maitre Absolu du Monde Spirituel.
II & donné & PHumanité une intelligence suffisante
pour diriger le monde corporel et régner sur les
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autres &ires vivants. Pour réaliser Yharmonie dans
I'Univers, il taut que Dieu et 'Humanité s'unissent
dans un parfait accord : PHumanité a besoin de
I'aide de Dieu, mais Dieu aussi doit se baser sur la
possibilité de I'Humanité pour ramener toutes Ses
créatures vers le Bien et le Beau.

L’Humanité, placée sous le pouvoir spirituel de
Dieu qui détermine sa destinée selon la. Loi Karmi-
que, ne dispose gue dune scule liberté et d'un seul
pouvoir : se rendre maitre de soi et se maintenir
dans la voie de la Perfection. La pluralité des exis-
tences a précisément pour but datteindre la Sagesse
supréme dans la Vertu de Dieu et ainsi s'unir an
Tout-Puissant. Cette liberté d’action et ce pouvoir
sur soi-méme ont été donnés par 'Etre Supréme 2
toutes Ses créatures et ne peuvent étre en conséquen-
ce supprimés. Ce serait une dérogation impossible &
la Justice Divine qui ne peut se démentir Elle-méme.
Puisque le Bien est récompensé et le Mal puni, il
faut laisser A chaque enfant de Dieu la liberté de choi-
sir sa Voie.

L’Enfer et le Paradis sont les symboles de Perdi-
tion et d'Eternité. L’Enfer est réservé aux dmes
cruelles comme le Paradis est réservé aux Bons
Esprits :'1a Lol Divine est ainsi faite. Rien ne nous
oblige a pénétrer dans 'Enfer comme personne ne
nous aide 4 monter au Paradis, Les deux Voics
s’ouvrent devant nous : se rendre digne ou se perdre,
c’est 2 nous de faire le choix. Les étres divins ne
peuvent ue nous préter leur guide clairvoyant.

Si, par son Pouvoir psychique et ses Manifesta-
tions miraculeuses, notre Maitre consolidait la Foi
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de toutes Ses créatures, YHumanité entiere aban-
donncrait certainement le Mal et pratiquerait le Bien.
La loi Divine serait douc partiale, car notre Maitre
&loverait toutes les Ames au Pavadis et fermeralt la
porte de I'Enler, Alors sur quelle base la Justice
Divine pourrait-elle &tre maintenue ? A quoi servirait
le Karma ct Ja Loi des réincarnations ?

De plus notre Maitre et les Esprits Divins n’ont
ni corps mi paroles. Comment font-lls pour commu-
niquer avec le Monde visible ?

Les diguitaires du Cuu-Trung-Dai et du Hiep-
Thien-Dai ne sont que des organisations aidant TEtre
Suprénic et les Grands Esprits A fonder la Nouvelle
Religion pour guider 'Humanité dans la Vraie Voie
de Dieu.

Ia Loidela Réincarnation est un mécanisme divin
qui permet aux fmes Fexpier lewrs fautes et de

progresser dans le chemin de PEvolution. Si TEsoté-

risne était supprimée, sur quelle base se soutiendrait
la Sainte Doctrine ?

L'Humanpité comprend des entités évoluées, des
csprits pervers et des dmes impures qui occupent
divers degrés de la société corporelle. Si notre Maitre
Divin usait de son pouvoir miraculeux pour aider
toutes les dmes 4 progresser dans la Voie du Salut,
atteignant dune seule réincarnation la Cité Céleste,
quel mérite aurait Ja Hiérarchie Spirituelle ?

Comme il est déja spécifié (jue le Temple de .

PAlliance Divine (Hiep-Thien-Dai) est le Périsprit
du Caodalisme, le Temple des Neui Degrés de Evo-

LE FRERE NOUYEN-VAN-TUONG

{Licencid en docirin
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lution (Cuu-Trung-Dai) en constitue le Corps et le
Temple des Huit Etats d’Ames (Bat-Quai-Dai) en
represente FAme ; I'union de YAme et du Corps n'a
lieu que par lintermédiaire du Périsprit qui est mi-
temporel et ml—Spll‘ltl.le], servant de trait d'union
entre le Spirituel et le Temporel.

Ainsi la Nouvelle Religion regoit-elle la Sagesse:
du Saint-Esprit pour ]a répandre dans le Monde.

TeXTE DIvIN : L'Humanité doit s'univ & Diew comme
le Cuu-Trun-Dar s'unit au Hiep-THIEN-DAL '

COMMENTAIRE @ Le Temple Invisible du Bat-Quuai-
Dai est 'Ame de la Nouvelle Religion, placée sous
I'égide de notre Maitre Divin. Il est naturel que le
Corps doive étre guidé par I'Ame pour pouvoir Btre
saint. Or, comme I'Ame de la Nouvelle Religion est
formée par VEternel, la connaissance de la Sainte
Doctrine ne dépend pas du Monde Visible mais de
I'Omnipotence et.de la Sagesse de Dieu. Clest dans

ce sens que’notre Maitre Divin a dit qu 11 ne confie

plus Tenseignement de la Sainte Doctrine aux
humains.”

TexTe piviN : De plus, le Hiep-Thien-Dai est I'en-

droif mystigue oitle Pape vient se meltre en vapport

. spiritueﬂement avec les Trente-Six Cieux, les Trots

Mille Mondes, les Soixante-Sept autres Terres et les

Seigneurs du Karma pour implorer le Salut de
PHumanité,

ComminTAIRE : Ce texte est déjd expliqné dans le

‘chapitre. des attributions du Pape.
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Tuxre pviN : Vous connaissez déja les fonctions

spirituelles du Hiep-Thien-Dai. Je vous parle mainte-

iant des altribulions temporelles des dignitaires de
ce Temple.

Communtain: < A point de vue spirituel, les digni-
taires du Hiep-T hien-Dai servent de Médiums entre
le Pape et les Grands Esprits du Monde Invisible, tls

sout les traits d'union entre le Cun-Trung-Dai, qui se -

charge de la conversion des fmes, et le Bat-Qua-
Pai qui s'occupe du salut des Ames, Le Temple de
I'Alliance Divine est aussi le lieu de réunion de tous
les Esprits de I'Univers. Telle est la mission spiri-
tuclle du Hiep-Thien-Dai,

En ce qui concerne les attributions temporelles,
les dignitatres du Hiep-Thien-Dai se. chargent du
maintien ¢t de Yapplication des Régles et Lois reli-
gieuses pour veiller 'a la bonne marche des adeptes
dans la Voic de Dieu, transformant le Cycle de
Destruction en Cycle de Rénovation (1) pour aider
PHumanité 4 réaliser PEre de Paix et & échapper 2
I'EEre de Destruction.

Texre viviy ¢ Le Miep-Thien-Dai est placé sous

(1) Les Cycles de Création, de Destruction et de Conser-
vation sont déjd expliqués dans le chapiire des Attribu-

lions des Dignitaires du Cuu-Trung-Dai. Le Temple des

Neuf legrés de I'Ivolution a son Tribunal Religieux
comme les Grands Tsprits du Bai-Quai-Dai ont leur Tri-
bunal Spirituel. 8i 'accusé trouve injuste le jugement pro-
noneé par le Cuu-Trung-Dai, il pourra faire appel au
Hiep-Thien-Dai. 8'iL n’est pas encore satisfait, il fera appel
au Tribunal placé sous le pouvoir du Bal-Quai-Dai (ce cas
est rare) Quant A la formation du Tribunal du Cuu-Trung-
Dai ou 4 faire uppel au Tribunal Spirituel, c’est le pouvoir
1epistatif de Ho-Phap.
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Pautorité du Ho-Phap (Supérieur du Corps Législatif)
assisté du Thuong-Sanh (Supérieur du Temporel) el

" du Thuong-Pham (Supérieur du Spirituel). Le Ho-

Phap s'occupe des Lois et de la Justice.

ComMentatke : Comme le Cun-Trung-Dat est placé
sous les ordies du Pape, et le Bat-Quai-Dai sous le

Pouvoir de Dieu, le Hiep-Thien-Dai est placé sous

Pautorité du Ho-Phap. Au point de vue spirituel, le
Caodaisme a ses Lois divines comme au point de vue
temporel, 'Humanité a ses lois et sa justice.
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QUI EST LE HO-PHAP ?

Ho-PPhap est celui qui dévoile le Mystére de I'lnvi-
sible et te Détenteur des Régles et Lois de la Nouvelle
Religion.  Cest lui qui prononce des jugements sur
les dignitaires et disciples, rehausse la dignité des
fervents par leur mérite et prend des sanctions contre
ceux qui ont commis des fautes, 11 s'applique a mettre
en exéeution rigoureusement les Régles et Lois reli-
gieuses qui sont devenues des Lois Divines, pour
éviter aux dignitaires et adeptes les peines infligées
par les Seigneurs du Karma. ‘

En agissant ainsi, i veille & la bonne marche des

disciples dans le Chemin de Dieu et guide toutes les.

Ames ¢voludes A atteindre le Stade Divin des Grands
Esprits. 1l détient en souveraineté le Pouvoir Légis-
latif aux points de vue exotérique et ésotérique.

C’est Ho-Phap qui préside toutes les sessions de la
Haute Chambre des Jugements,

Texre mvin : [ia sous ses ordres quatre Seigneurs
Zodiacaux qui sont :

Tiee-Puar (idgislatewr juridigue),
Kua-Luae (Réjormateur juridigue),
Hien-Puae (Rénovateur juridigue),
Bao-Puar {(Conservateur juridique).

CommunTalRe . Le Supéiieur du Corps Législatif &
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sous son autorité quatre Seigneuwrs Zodiacaux qui
le secondent dans sa haute tiche.

Ces quatre dignitaires ont le méme pouvoir que
Lui quand ils sont chargés de le représenter pour
accomplir sa haute mission. A part, chacun eux,
posséde des attributions distinctes. '

Le Législateur juridique (Tiep-Phap) veille & Pappli-
cation de.la juridiction recligieuse et regoit toutes
plaintes ef appels. Il peut classer les affaires de peu
d’importance ou les renvoyer au C uu—Trung—Dcii et ne
s'occupe que des faits importants qui méritent d’étre
examinés ou jugés de nouvean, En ce cas il doif
transmettre tous les dossiers au Réformateur juri-
digue (Khai-Phap).

1.e Khai-Phap, au recu des documents transmiis pas
le Tiep-Phap, doit les étudier minutieusement, 5'il
Sagit des aflaires qui seront jugées par le Fribunal
du CuuTrung-Dai ou qui suivent la voie d’appel, il
doit -premiérement informer le Cuu-Trung-Dai de
reporter la date de Taudience du Tribunal 4 une
quinzaine: de jours au plus tard et, deuxiemement,
aviser le Ho-Phap qui convogue une assemblée du
Hiep-Thien-Dai i cet effet.

Clest Passemblée du Hiep-Thien-Dai qui décide,
aprés avoir entendu le Khai-Phap, il faut : ou appor-
ter une atténuation aux peines infligées par les Lois

et Reégles religieuses, ou maintenir la sentence a pro-

noncer. En ce cas, le Khai-Phap doit transmettre 3
son tour tous les documents en question au Rénova-
teur juridique (Hien-Phap).

Le Hien-Phap, & la réception de ces documents,
doit mener une instruction consciencieuse afin de re-
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cucillir toutes les preuves relatives a ces aflaires et
sowmettre le tout au Counservatewr juridigue (Bao-
Phap).

I est interdit au Hien-Phap de communiquer aussi
bien avee le Hien-Dao (Rénovateur religieux)
gquavee le Hien-The (Rénovateur temporel). Toutes
fes affaires, une fois passées aux mains du Hien-
Plap, devieunent secrétes, méme vis-a-vis des digni-

- taires du Hiep-Thien-Dai.

Le Boo-Phap garde A son tour, toujours sous le
sceau du secret, les dossiers transmis et propose,
apres mfive réflexion, toutes peines et seatences au
Hop-Phap pour ses jugements.

Le Conservateur juridique {Bao-Phap) est le Direc-
teur des bureaux du Ho-Phap.

Texte viviN : Le Ho-Phap veille a la conservation
et & Papplication des lLois et Régles religicuses,
temporellement et spirituellement, Toute fransgres-
sion de loi doit étre portée G la connaissance du
Hiep-Thien-Dal.

Communtalr : En résumé, le Ho-Phap est le Sou-
verain-FProtecteur de la Justice Religieuse ésotérique-
ment et exotériquement. Il veille & la conservation
de la Sainte-Doctrine pour aider Humanité & suivre
la Vele de Pieun. Toute transgression de jei de la
vart du Cuu-Trung-Dai ou du Hiep-Thien-Dai doit
fire sévérement punie.

Clest pour pouvoir accomplir divinement cette
Haute Mission que FEtre Supréme oblige le Ho-
Phap et scs quatre collaborateurs A4 préter serment
Wimpartialité pendant Iexercice de leurs fonctions.
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QUI EST THUONG-PHAM ?

CHEF DU SPIRITUEL

Thuong-Pham est le Représentant du Ho-Phap

pour former les dmes vertueuses du Corps Sacer-
dotal.

Tous les enfants de Dieu convertis & la Nouvelle
Religion ont leur dignité spirituelle. Guider les dmes
évoluées A franchir les divers échelons de la Per-
fection pour atteindre la Sagesse supréme, tel est
le but de PAmnistie de Diew.

Clest grice a Thuong-Phem que toutes les hautes
Ames et celles en état d’évolution puissent avoir leur
tranquillité dans l» paix de leur ascension spirituelle.
Clest Thuong-Pham qui les met en garde contre toute
transgression de loi divine, veille 4 leur développe-

ment spirituel et les oblige & sa soumettre & la disci-
pline sacerdotale.

En un mot, le Chef du Spirituel aide le Cua-Trung-
Dai i vivre dans une atmosphére de béatitude, ouvre
la Voie Céleste aux fimes vertueuses et les guide
jusqu’au Stade Divin des Grands Esprits, en fermant
derri¢re eux la Porte de rétrogradation.

Toutes: les dignités religieuses débeudent de
Thuong-Phim pour &tre rehaussées selon le mérite
des digni'faires. Il tient en main les lois sacerdotales
pour prendre Ia défense de tous les dignitaires et
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adeptes, empéche toute dénaturation des Regles
Divines et aide tous les initiés A atteindre leur but.

1l est 3 la fois Président de 1a Chambre de Défense
ot Protecteur de tous les disciples.

Texte piviy : Le Thuong-Pham est Chef du Pouvoir
Spirituel. Il a sous ses ordres quatre Seigneurs
Zodiacaux qui sont :

Tigr-Dao (Législateur religieux),’
Knar-Dao (Réformalteur religieux),
Hisn-Dao (Rénovateur religieux),

" Bao-Dao (Conservaienr religieux).

Il Soccupe des cellules de méditation et des Ora-

toires, surveille tous les disciples et les défend contre

les abus (Jantorité.

Commenraiee @ Toutes les cellules de méditation
dépendent du pouvoir du Chel du Spirituel. 11 se
charge de la délense des adeptes conire tout exces
de pouvoir. Cest lui qui procede a Paffectation des
dignitaires dans les paroisses provinciales et répartit
le travail des membres du € uu-Trung-Dai selon leur

" aptitude.

Le Chef du Spirituel symbolise Ia Sainte Doctrine.
L ot se trouve le Giron de FEternel, 1a se frouve
anssi Thuong-Phant.

10 dignité, il est classé sur le méme rang que les
Cardinaux-Légistes et incarne le Cuu-Trung-Dai au
Hiep-Thien-Dai. Clest-d-dire, il détient le POLVOIT
administratil au Hiep-Thien-Dai qui est essentielle-
ment législatil. -

L.A TRES VF:NIER‘A_BLE SEUR LAM-UIUONG-THANH
ez o (désincarnée en 1927)
reniiére l'h;.',nﬂnll"(‘%l“dl}’l& ayant le titre de Dau-Su (Cardinate)
Supéviewre du College féninin )
en grande tenue de rérédmonie
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Les quatfe collaborateurs” du Thuong-Pham ont

le méme pdqvoir que lui quand ils le représentent,
mais ont des attributions distinctes,

Le Ttep-Dao (Législateur’ religieux) recoit et exa-
mine toutes réclamations ou demandes en justice.
Sl existe des cas méritant détre défendus, il les
transmet att Khai-Dao (Rélormateut- religieux).

-Le Khai:Dao, au regu des idocuments transmis
par le Tiep-Dao, doit les étudier minutieusement.
%'l existe des affaires dont l'intervention de la Cham-
bre de Défense est nécessaire, il doit, premi¢rement,
demander au Cuu-Trung-Dai de retarder le jugement

d'un’ délai ne pouvant dépasser quinze jours et,

deuxitmement, informer le Ho-Phap qui convoque
Ye- Hiep-Thien-Dai- 4 cet effet.

Le Réformateur religieux doit, devant cette assem-
blée, fournir des explications précises sur les affaires
en question, et ce n'est qu'aprés lapprobation du

Hiep-Thien=Dai qu’il doit transmetire 4 son tour tous -

les documeénts ‘au Mien-Dao (Rénovateur religieux).
Le Hien-Dao, pour bien remplir son r6le, doit cher-

cher &4 connaitre & fond toutes les affaires en cause

et transmet le tout au Bao-Dao (Conservateur reli-
gleux). _ :

1l est interdit au Hien-Dao de communiquer avec
le Hien-Phap (Rénovateur juridique).et le Hien-The

{Rénovateur temporel). Toutes les affaires, une fois

passtes aux mains de Hien-Dao, deviennent secrétes,

mémes vis-a-vis des dignitaires du Hiep-Thien-Dal,

Le Bao—Pao conserve, & son tour, le méme secret
et, aprés avoir pris parfaite connaissance des dossiers
transmis, édige toutes conclusions nécessaires pour
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fes présenter au Thuong-Pham qui se charge de la
défense. Le Conservateur religieux est le Directeur
des Burecaux du Chef du Spirituel.

l.e Thuong-Pham et ses quatre collaborateurs doi-
vent préter serment d'impartialité pendant Pexercice
de leurs fonctions.
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QUL EST LE THUONG.SANH ?

(Cuer pU TEMPOREL)

Les minéraux ont leur vie ainsi que les végétanx,
les animaux et oiseaux, et les humains. Ils sont tous
des créatures de Dieu qui comprennent des Ames
pures (1), des Ames en état d’évolution ou 1mpures (2
et des mes’ vicieuses ou perverses (3),

Les esprits purs sont des Anges de Lumitre
incarnés parmi les hommes en vue d’une mission
de perfectiornement ou de Salut ; les esprits en état

. d’évolation’ ou impurs sont des Ames qui ont franchi
" le stade des végétaux et animaux pour accéder dans

Fordre humain ; les esprits pervers sont des esprits
purs ou ini_purs qui s'engagent dans la voie vicieuse
et tombent dans Pétat des démons par suite de leurs
mauvaises actions.

Parmi toutes ces créatures, la race humaine occupe
le rang le plus élevé, aussi au point de vue temporel
les humains sont les plus évolués. En créant Ia Troj-

(1), Les &mes pures existeni depuis la création de
I'Univers.

{?) Les 4mes en état d'évolution ou impures ne sont
formées qu'aprés la création de I'Univers. -

(3) Les 4mes vicicuses ou perverses sont des ames de
mauvaise vie qui s’entrainent dans la voie du Mal et com-
prenant les-dmes pures et impures,

La loi de souffrance est pour fous, méme pour les ames
pures une fois réincarnées, car Dieu forge toutes les
grandes Arnes au creuset de la souffrance.
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sitme Amnistie, le but de notre Maitre Divin est de
ramener toutes les imes, quelle que soit leur origine,
vers la Voie du Salut. Qu'il s’agisse des Ames pufes
faisant leur purgatoire, celles en état d’évolution
payant leur karma ou celles perversés se repentant
de leurs mauvaises actions, toutes ces Ames devant
8tre converties par le Thuong-Sanh pour pouvoir
franchir le Stade Temporel. Cest lui qui tient en
main {outes les lois et tous les réglements relatifs a la
vie séculidre de tous les adeptes pour les guider hors
de 'Abime de Souflrance.

H peut déposer plainte devant le Tribunal religieux
conlre tous ceux qui entravent la bonne marche des
fiddics dans 1a Voie de Dicu et demander des sanc-
{ions contre tous dignitaires donnant des exemples
d'impiété aux coreligionnaires.

Il est Président de Ia Chambre d’Accusation et se
charge du Ministére Public prés des Tribunaux reli-
gieux,

Texte piviN : Le Thuong-Sanh s'occupe de la vie
temporelle de la Nouvelle Religion. Il a sous ses
ordres quatve Scignewrs Zodiocaux qui sont :

Tiee-ran (Léyislateur temporel),
Kuar-Tue (Réformateur temporel),
HueTue (Rénovateur lemporel),
Bao-Tug (Conservaleur temporel).

ComuenraiRe ¢ Tout ce qui a trait 4 la vie tempo-
refle de’'la Nouvelle Religion est du pouvoir du
Thuong-Sandr. Ses quatre collaborateurs ont le méme

LA VENERABLE SEUR NGUYEN-HUONG-HIEU
Dignitaire-dame au titre de CHANR-PHOL-SU
' tarchevéque  principaled
Dirvigeanie du Service administratif do Collége Céminin
en grande fenue de cérémonie
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pouvoir gue lui quand ils le représentent pour rem-

plir des mmissions temporelles,

" A part, ils ont des attributions distinctes.

‘, Lé'Tiep—lThe,(Légisiatgur temporel) recoit tous pro-

jets de régjements temporels ¢t toutes plaintes contre

les dignitaires du Sacerdoce. Quel que soit le grade

-des inculpés, il doit transmettre ces plaintes au Khat-

The (Réf{j}i‘mtateur temporel).

Le IKhai-The cherche & connaitre la cause de toutes
ces plaintes et doit, st les griefs accusés sont fondés,
premiérement, aviser le Cuu-Trung-Dai de I'impor-
tance des affaires et,. deuxiémement, informer le
Ho-Phap qui convoque Vassemblée du Hiep-Thien-

Iai pour décider de la marche 2 suivre. Ce nlest

quapres’ I'approbation de cette assemblée que le

Khai-The peut transmetire fous les documents au

Hien-The (Rénovateur temporel).

Le Hien-The, 34 son tour, ouvre une. enquéte
sérieuse .pour avoir tous témoins et preuves sur les
accusations intentées et adresse le tout au Bao-The

‘ {Consérv'ateur temporel) avec un rapport détaillé. 1l
est interdit ‘au Hien-The de communiguer avec le

Hien-Phap (Rénovateur juridique et le Hien-Dao
{Rénovateur religieux). Toutes les affaires, une fois
passées aux mains da Hien-The, deviennent secrétes,
méme vis-A-vis des dignitaires du Hiep-Thien-Dai.
Le Bao-The garde 2 son tour, toujours sous le
sceau dit secret, les affaires transmises et rédige tous
‘actes d’accusation nécessaires pour les remettre au
Chef duy Temporel qui se charge de poursuivre les
inculpés, soit devant le Tribunal Religieux du Cuu-

¥
v

19
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Trung-Dai, soit devant la Haute Cour du H iep-T hien-
Dai. .

Le Bao-The est le Directeur des Bureaux du Chet
du Temporel.

Le Thuong-Sanh est le Symbole du Temporel,
est-i-dire PHumanité. Aussi, i ol se trouve le
Symbole de 'Humanité, Thuong-Sanf doit &tre 1A,

it « le droit de contrdler les dignitaires dans
Paccomplissement de leur devoir et demander le dé-
~ placement de ceux qui ne sont pas A 1a hauteur de
leur tiche apostolique. En dignité, il est classé sur le
méme rang que les Cardinaux-Légistes (Chuong-
Phap). 5

Les dignitaires du Hiep-Thien-Dai sont du Corps
Législatif, mais Thuong-Sanh remplit un réle admi-
nistratif. Or Thuong-Sanh est I'incarnation du Cuu-
Trung-Dai au Hiep-Thien-Dai.

Thuong-Sanh et ses quatre collaborateurs du Pou-
voir Temporel doivent préter serment dimpartialité
pendant Pexercice de leurs fonctions.

A part ces Grands Dignitaires dont les attributions
sont déterminées par le Maitre Supr@me, il existe
d'autres membres du Hiep-Thien-Dai qui sont placés
sous Iautorité du Ho-Phap, tels que le « Bao-Van-
Phap-Quan » (Conservateur des Arts et Belles
Lettres), le « Bao-Sanh-Quan » (Protecteur de I'Assis-
tance publique), le « Bao-Hoc-Quan » (Protecteur de
PEnseignement) et d'autres académiciens dont Ho-
Phap attend encore la venue.

FExTE D1viN : Je vous conseille de garder toute votre
impartialité pendant Uexercice de vos fonctions.
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N'oubliez pas que celui qui détient un grand pouvoir
a une lourde responsabilité. :

CoMMENTAIRE : C'est 3 cause de ce conseil de Notre
Maitre Divin que le Pape Li-Tai-Pé oblige tous les
Dignitaires du HMiep-Thien-Dai a préter serment
dimpartialité devant le Sacerdoce pendant T'exécu-
tion de leurs fonctions, Et, pour prouver leur grand
pouvoir, le Pape donne 2 chacun d’'eux une écharpe
de commandement. Partout ou ils se trouvent, quand
ils sont ceints de cette écharpe pour exécuter leurs
fonctions, tous les dignitaires et adeptes leur doivent
complite obéissance. Seul le Sacerdoce a le droit

- de déterminer leur part de faute, s'ils sont fautifs.

Tous dignitaires recevant le pouvoir législatif du
Hiep-Thien-Dai doivent également préter serment
dimpartialité. Le « Bao-Van-Phap-Quan » {Conser-
vateur des Arts et Belles Lettres) doit aussi préter
serment de fidélité vis-a-vis du Temple de U'Alliance
Divine.
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HIERARCHIE DES DIGNITAIRES

DU HIEP-THIEN-DAI

(CORPS LEGISLATIF REPRESENTANT LE POUVOIR SPIRITUEL)

Nos o N Equivaleinces
d'or-| Dignités oms B _a.vP:Q es
dre ' en {rangals Clld&?{};?;gt-%lai
1 Ho—PEap 1 Détenteur des régles et lois|
religieuses, Maitre de la Bran-
L che Mystique. Pape
2 |Thuoiig- |Chei du Pouveir spirituel
Pham/|(Défenseur et Protecteur du{Cardinal-
. |Sacerdoce). 7 Légiste
3 |Thuong- [Chef de toute la masse tem-
. ""Sanh|porelle de 1a Religion depuis
A le simple adepte jusqu’au|Cardinal-
Le-Sanh, Légiste
4 Tiep-Phap
5 I{Tiep-Dao |Législateurs Cardinaux
-6 (Tiep-The -
7 '-\KhaiTPllap _ : ‘
8 Khai-Dao Réformateurs Cardinaux
9 (Kbai-The | - :
10 gHien-Phap
11 Hien-Dao Rénovateurs Cardinaux
12 EHien—The
13 (Bao-Phap
14 Bao-Dao |Conservateurs Cardinaux
15 (Bao-The

{1} 8a Sainteté Ho-Phap-Cong-Tac a &té désigné comme
Chef des Deux Pouvoirs du Caodaisme (Spirituel et Tem-
porel} lors du Grand Concile composé du Hoi-Nhon-Sanh
(Conseil: Populaire} et du Hoi-Thanh (Conseil Sacerdotal)
qui se sont ienus au Saint-Siege du Caodaisme les 11 et 12
novembre 1935, & 1'issue des cérémonies du Tieu-Tuong ou
anniversaire de la premidre année de la désincarnation du
Pape Le-Van-Trung.
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HIERARCHIE DES DIGNITAIRES

{Corps LEGISLATIF)

| Thua-Su

Dao-Nhon

Chuong-
An

Giam-Dao

Cai-An

Truyen-
Trang

Si-Tai

Luat-Su

Instructeurs
Chanceliers
Inspecteurs

Avocats

Historiens

Enquéteurs

Archivistes

I.icencié en

Nes Equivalences
dor-| Dignités Noms avec les
dre en Trancals dignités du
re Cuu-Trung-Dat
1 |Tiep-Dan

judiciaires| Evéques

— doctrine|Sous-

Archevéques
principaux

Archevégues

Evéaques

Prétres
Prétres

Eleves-
Prétres

dignitaires

e
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HIERARCHIE DES DIGNITAIRES
DU « CO-QUAN PHUOGC-THIEN »

(Corps DE 1A CHARITE CAODAIQUE)

Nos Equitalence
d'or- Dignités ot e

dre Cun-Trung-Dat

1 Phat-Tu Pape

2 .. Tien-Tu Cardinaux-légistes
3 Thanh-Nhon Cardinanx

4 -Hien—Nhon Archevéques

o principaux

5 Dao-Nhon Archevéques

6 Chon-Nhon E\-‘éques

7 Chi-Tien Prétres

8 Giac-Thien Eléves-Prétres

9 Hanh-Thien Sous-Dignitaires
10 Thinh-Thien Fideles ardents
11 Tan-Dan Fideéles ardents
12 Minh-Duc Simples adeptes
Nota. — Le Corps de Chérité Caodaigue a éi¢ formeé

par 8a Sainteié Ho-Phap Pham-Cong-Tac, quelques années

aprds 1'élablissement des lois constitutionnelles caodaligues

prises dans le présent texte.

‘et dont les lois et régles particulidres ne soni pas com-
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; LA REVERENDE-SEUR NGUYEN-HUONG-NUONG
5 Dignitaire-dame au tlitre <e Gilan-Fou (Pritresse)

H en grande temue de cérémonie

! NOTA : La Gino-FHuu (Prétresse) n’a gqu'une scule tenue
& pour les grandes et les petites cérdmonies
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TENUE de CEREMONIE

des DIGNITAIRES du HIEP-THIEN- DAI |

(Temple de I"Alliance Divine)
TENUE DE CEREMONI_E DU HOPHAP

DESFRIPTib\i La tenue de cérémonie du Ho-Phap
comprend une gr ande et une petite tenues.

Comme grande tenue, le Ho-Phap se couvre dun .

costume de maréchal antique. Il porte une haute
rcmﬁuie en or (Kim-Khot) dont le sommet se termine
en forme de « Tam-Son » (Trois montagnes) Tessem-
blant au Trident, symbolisant son pouvoir de com-

mandement sur les Trois. Cieux de POuest du Nir-

vana (T ay-Phuong-Cuc-Lac).

~ Ses pieds sont chausses d’anciennes bottes dont
‘les bouts portent le caractére « Phap » (Esotérisme).

Par dessus son costume, il endosse encore un
vétetnent d’apparat qui laisse voir la partie gauche de
sa tenue, Du cbté spirituel ‘de Thuong-Phan, sa main
droife tient le biton « Giang-Ma-Xu » (Domination du
Mal) qui symbolise le Temporel secondant le. Spiri-
" tuel, taﬁdls que du ¢bté temporel de Thuong-Sanhi sa
_main gauche tient le chapelet « Tu-Bi » (Miséricorde)

qui symbolise le Spirituel guidant ]e Temporel. Sa
taille est ceinturée de I'écharpe de commandement
trlcolore (jaune, bleu d’azur et rouge) qm symbolise
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son grand pouvoir sur Funion des trois anclennes
doctrines et dont le nceud se trouve juste au-devant.
du ventre.

La petite tenue est en soie jaune (symbole du
Bouddhisme). 11 se coiffe du « Hon-Nguon-Mao »
(coiffure dénommée Cosmo-Genése) ayant 0 m. 10
de hauteur. Sur le devant de cetie coiffure sont
brodés les trois insignes des trois anciennes doctrines
qui sont : le « Binh-BatDu » (Bol d’or de Cakya-
Mouni), le « Phat-Chu. » (Plumeau de la Purification}
et le Livre « Xuan-Thu » (Printemps et Automne).
Au-dessus de ces trois insignes, se trouve le carac~
tere « Phap » (Esotérisme).

Ses pieds sont chaussés de souliers « Vo-Uu »
blancs «ont les bouts portent aussi le caractére
« Phap ». Sa taille est ceinturée de Yécharpe de com-
mandement semblable & celui de la grande tenue.

Le Ho-Phap porte sa petite tenue, quand il préside
le Tribunal religieus, tandis que sa grande tenue est
réservée pour les jours de ‘orande cérémonie ot il
se tient sur son trone.

TENUE DE CEREMONIE DU THUONG-PHAM

(CHEF pU SPIRITUEL)

Drscriprion : Le Thuong-Pham a ausst une grande
et une petite tenues.

La grande tenue est en soie blanche, recouverte
d'une chasuble bleu-d’azur, bordé de fil tissé blanc
argent. Sa téte est sans coiffure. Ses pieds sont
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chaussés des souliers « Vo-Uu » blancs dont les bouts
portent le caractére « Dao » (Spirituel).

Sa taille est ceinturée de I'écharpe de commande-
ment, semblable A celle du Ho-Phap, dont le neeud
se trouve A sa droite. Sa main droite tient le « Long-
Tu-Phien » ('Eventail de I'Extériorisation) composé
de trente-six plumes de cygne blanches relies. Au
sommet de cet Eventail, se trouve le « Phat-Chu »
(Plumeau de la Sanctification). ‘

Au point de vue mystique, le « Long-Tu-Phien » a
le pouvoir spirituel d’extérioriser complétement les
ames des désincarnés et les envoyer jusqu’aux trente-
six cieux du Nirvana.

Sa main, gauche tient le chapelet « Tu-Bi » qui

_symbolise la présentation des fdmes vertueuses au

Ho-Phap.
La petite tenue est aussi en soie blanche, pourvue
de lécharpe de commandement comme la grande

“tenue, La coiffure est un « Hon-Nguon-Mao » blanc
‘semblable A celui du Ho-Phap. Sur le devant de la
_coiffure, est brodé I'Eventail « Long-Tu-Phien » sur-

monté du caractére « Pao » (Spirituel).

Le Supérieur du Spirituel porte la petite tenue
quand il se rend au Tribunal religieux et ne s'habille
en grande tenue que lorsqu’il se tient sur son trone.

'TENUE DE CEREMONIE DU THUONG-SANH
) (Cuer pu TEMPOREL) '

Description : Le Chef du Temporel a aussi une
grande et une petite tenues, ‘
La grande tenue est semblable A celle du Chef de
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Spirituel. Sa téte est coifice d’'un « Thanh-Can » (coif-
fure qui couvre la téte, en soie bleu d’azur) et sa
taille est ceinturée d'une bande de soie rouge appelée
« Than-Thong » (Connaissance de la Spiritualité).
Comme Ho-Phap et Thuong-Pham, il porte autour
de sa taille Pécharpe .de commandement dont le
nezud se trouve A gauche, ‘A son dos, est ceinte 'Epée
o Thu-Hung-Kiem » (Epée de PElévation) qui sym-
bolise la Délivrance de soi-mé&me par la sagesse. Sa

main droite tient le « Phat-Chu » (Plumeau de fa.

Sanctification) symbolisant la présentation du Tem-
porel & HoPhap et sa main gauche tient le chapelet

« Tu-Bi » symbolisant Polire de la Sainte Doctrine a

Ihumanité. Ses picds sont chaussés de souliers « Vo-
Ut » blauics dout les bouts portent le caractére
« The » {Temporel).

La petite tenue est seniblable 4 celle du Chef du
Spirituel, seulement sur le devant de la coiffure, sont
brodés PEpée « Thu-Hung-Kim » et le « Phat-Chu »
surmontés du caractére « The ». Sa taille est ceintu-
e de Pécharpe de commandement.

Le Chel du Tamnporel porte la petite tenue quand il
se rend au Tribunal religieux et shabille en grande
tenue quand il se tient sur son tréne.

TENUE DE CEREMONIE
- DES’ « THAP-NHI-THOI-QUAN »
(Lis pouze SEIGNEURS Z0OD1ACAUX)

Les douze Seigneurs Zodiacaux du Hiep-Thien-Dai
ont anssi une grande et une petite tenues.

LA SEUR-NGUYEN-HUONG-DINH

lEiéve-Prétresse au titre de Le-Sanh
en tente de cérémaonie
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DEscrIPTIONS : La grande tenue est en sole blanche,
au col simple orné de fil tissé blanc argent. Leur téte
est coifiée de la Mitre des Supérieurs ‘des Bonzes en
soie blanche, Ils portent autour de leur taille Pécharpe
de commandement dont le nceud se trouve soit au
milieu, soit & droite, soit & gauche, selon les attribu-~
tions de chacun. Ils sont, tous chaussés des souliers
« Vo-Uu » blancs. ' oo

La petite tenue est égalemeht en soie blanche. Ils -

portenf tous Pécharpe de commandement. Leur
coiffure est. semblable & celle de Ho-Phap, de
Thuong-Pham et de Thuong-Sanh, brodée des carac-
téres « Phap », « Dao » ou « The » selon leurs attri-
butions. Leurs pieds sont chaussés des souliers « Vo-
Uu » blancs. '

Les douié Seigneurs Zodiacaux portent la petite
tenue pendant Vexercice de leurs fonctions et s’ha-
billent en grande tenue pour les grandes cérémonies.

" TENUE DE CEREMONIE
DU « BAO-VAN-PHAP-QUAN »

(ConserVATEUR DES ARTS ET BELLES LETTRES)

DEscrIPTION : La grande tenue de « Bao-Van-Phap-
Quan » est en soie blanche. Sa téte est coifiée du
« Nhut-Nguyet-Mao » (1) semblablé 4 celle des Sei-

(1) Selon les enseignements divins obtenus le 13 mars
1931, Uexplication de cette coiffure est la suivante : « Le
cercle posé sur la téte représente le Soleil, tandis que la
forme du Croissant symbolise la Lune. Aussi appelle-t-on
cette coiffure « Nhul - Nguyet - Mao » (Nhut : Soleil,
Nguyet : Lune, Mao : coiffure).

11
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gneurs Lodiacaux du Hiep-Thien-Dai, dont les deux
cOtés sont ornds dune fleur de Jotus A cing pétales.
Sur chaque fleur de lotus, est brodé « Pz Divin ».
Devant le pli de la coiffure, juste au milieu, est ornée
égatement d'une fHeur de lotus, mais sans broderie.
La coillure a en tout trois fleurs de lotus.

Sa taille est ceinture du « Bach-TuyetThan-
Quang » (2} ayant 3 m. 33 de long et ¢ m. 333 de
large. Cette ceinture est nouée, sur le devant, sous
ja forme dun lotus a cing pétales. Ses pieds sont’
chaussés de souliers « Vo-Uu » blancs dont les bouts
portent une petite fewr de lotus.

TENUE“DE CEREMONIE
« BAO—SANH-QUAN »

(ProrTecriur DE L'AssISTANCE PUBLIQUE)

Descriprion : La grande tenue du « Bao-Sarnh-
Quan » est en soie blanche. Sa téte est coifiée du
« Nhut-Nguyet-Mao » semblable 2 celle des Seigneins
Zodiacaux. Sur le devant de cette coiffure, 2 0 m. 04
de la pointure, est brodé « I'(Eil Divin ». Sur chacun
des deux ¢btés est brodé également « P(Eil Divin ».
Ce qui fait en tout trois broderies de F(Fil Divin sar
cette coiffure.

Autour de cette coiffure, est noude une écharpe en
soie blanche, ayant 2 métres de long et 0 m. 03 de
large, dénommée « Tien-Thang » (Cordon des

)

(2 « Bach-Tuyet Than-Quang » (Lumiére de I'Esprit pure
cotmne la Nelge)., Celnture en gaze trés fine
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Saings}, dont les deux bouts tombent sw les épaules
et laissent apparaitre, au milieu, (il Divin.

I} porte autour de sa taille un « S ong-Queng-Thair-
Thong » (1), Cest--dire une écharpe en sole blanche
formant anx Aancs deux Cercles mystiques.

Ses pieds sont chaussés de souliers « Vo-Uu »
blancs.

1) « Song—Quang~Thah-Tho-ng » : Double rayon lumincux
du Périsprit et de I'ame.



LA SMJUR HUYNG-THI-PHAN

Su Chelr de village)

Sous-Dignitaire-dame au lilre de  Chanh-1ri
- en tenue de cérémaonie
NOTA: Thutes les Sons-Dignitaives-iames n'ont aqulunc scule lenue
de edrémonie




SEPTIEME PARTIE

 DISCOURS

prononbé par Sa Sainteté HOQPHAP‘_,

le .28 Novembte 1938




o DISCOURS
prQnané par Sa Sainteté HO—DHAP

devant ia_ Grande Assembliée Sacerdotale tenue au
Saint-Sigge de Tay-Ninh, le 28 Novembre 1938

Mes Chers Freres, et Sceurs,

Tous les Incarnés de ce monde doivent une double
dette envers deux Créateurs qui sont :

1° Dieu Créateur ou I'Eternel qui nous donne 2
chacun une parcelle de Son Eternité, représentée par
notre 4me. Gréce A cette étincelle divine, nous nous
distinguons des autres créatures par notre intelli-
gence qui nous conduit vers la Perfection de notre
étre, afin de nous diriger vers le Bien et le Beau. Le
but de chaque &tre humain est de consolider cette
intelligence pour former un fambeau intellectuel '
&clairant et guidant toutes les funes dans la voie de
la Sagesse, Laisser, apres notre désincarnation, une
trace d'entraide et d'éducation digne de 'Humanité,
telle est la Volonté de Dieu.

Clest grice a nos recherches et i nos instructions
que noOUS poUVONS élargir notre connaissance et
développer notre esprit pour suivre 'exemple de nos
ancétres. Du temps s'écoule, des générations passent,
et 'Humanité se perfectionne de jour en jour ; elle
pourra certainement, dans un avenir lointain, acqué-
rir bien des connaissances sur les mysteres de Vinvi-
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sible. Tant de preuves nous font connaitre qu'il existe
réellement un Etre Supréme et Surnaturel qui encou-
rage PHumanité 2 s'engager dapns le chemin de
IEvolulion Spirituelle.

20 Nos Parents qui engendrent notre corps charnel,
nous nourrissent et nous éduquent pour nous assagir.
Nous sommes nés sous le déterminisme de connais-
sance avec une lourde mission 4 accomplir. Nous
avons des devoirs 2 remplir envers notre patrie, nos
parents, nos professeurs, notre foyer, envers nous-
mémes et envers la Société. Ces devoirs nous pésert
comme des lardeaux, d'autant que le chemin de la
vie se trouve parsemé de difficultés et qu'a chaque
pas nous pouvons buter. Si nous redoutons ces far-
deaux et si nous les évitons, nmous ne remplissons
pas notre devoir d’homme. O malheur ! Dans cet

océan de vie, tant de douleurs et de miséres nous

guettent pour laire obstacles 4 notre Mission !

Si nous ne connaissons pas le but de notre exis-
tence alin d’adopter un programme décisif, nous ne
- pourrons jamais . échapper aux erreurs causées par
notre maladresse. Ce programme est formé des prin-
cipes enseignés par les religions qui nous montrent
la vraie Voie du « Dao » ou du Salut. Clest vers cette
Voie que UHumanité doit étre dirigée et guidée pour
éviter les écueils douloureux de la vie. Ainsi la néces-
sité est de viser un but, déterminer un réglement
pour que les modernes sharmonisent avec les an-
ciens, et que les anciens s'unissent 4 ceux qui vien-
nent,

Pour que IEsprit Universel puisse devenir une
Source de Lumidre pour éclairer le monde, il faut
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que tous les péchés et douleurs se fondent en une
Arche Cao&la'fque afin de sauver 'Humanité de cette
vallée de larmes ! '

Cakya-Moun, par amour de THumanité, a trouve
le Chemin de la Délivrance ;

L4o-Tseu, par amour de PHumanité, a triomphé
la Mort et Ia Souffrance ; ’

Jisus-Curist, pour la rédemption de I'Humanité, 2.
glorifié la Passion ;

Enfin les Saints et les Sages, pour guider THuma-
nité, ont enduré la Souffrance.

Les douleurs sont les épreuves de Ia Grande Ecole
de la Vie qui nous permettent d'atteindre le Stade
Divin des Grands Esprits si nous franchissons glo-
rieusement ces épreuves,

Toute fin a un commencement, toute cause a un
effet. Que-de dettes se paient et se contractent dans
ce chaos temporel ot méme les esprits supérieurs,
une fois réincarnés, s'échappent difficilement i la
Loi Karmique.

Ici-bas, « fout est relatif » ; & un virage calculé par
¥Ompipotence, la rétrogradation se hausse vers
Iascension,-le Mal recherche le Bien, la perversité se
corrige en droiture, la méchanceté redevient donceur:
Cest la loi de Réparation, de Répartition, et celle de
PEvolution. Clest dans le but de guider I'Humanité
et de lui éviter certains écueils de la vie afin de pro-
gresser rapidement; que les Grands Esprits, par leur
amour universel, s'engagent i revenir sur cette terre
pour remplir leur Mission. La loi immuable du Pro-
grés de PUnivers est si puissante que tous les esprits

t
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doivent la suivre pour atteindre, soit la Perfection
spirttuclle, soit FAscension vers Dieu.

l.e Visible et Ulnvisible vont de pair. Le Créateur
~acfondé le monde matériel 4 'iage du Monde Spiri-
tuel. 1l existe, de par la puissance de I'Eterncl, un
mécanisme prodigiedx qui pousse les hiommes vers
la voie du perlectionnement moral, 2 Pexemple des
Sages, des Génies, des Saints, des Anges ei des
Bouddhas. Dieu méme doit maintenir strictement
. cette marche progressive pour régénérer le monde.

Cest FAmour Universel qui est la base de la Loi
Unique de I'Etre Supréme. La Justice Divine, comme
la justice humaine, récompense tout progrés vers le
Bien el punit toute déviation vers le Mal,

Clest dans Ia Paix Divine que le Mystére de Vlnvi-
sible régne, c’est en suivant cette Paix que I'Univers
et les Plandtes évoluent dans PInfini, Notre Terre
méme doit vivre en paix pour rester intacte. I Huma-
nité doit donce s'harmoniser dans la Paix pour pou-
voir exister, comme le Corps et UEsprit doivent
waccorder en paix pour atteindre la Sagesse.

Puisque, Pinfiniment grand laisse deviner linfi-
nintent petit, et Uinfiniment petit fait retrouver linfi-
niment grand, nous pouvons conclure que notre
corps périssable n'est quune formation de la Matidre,
et que notre 4mne, véritable créature spirituelle de
Dieu, doit.revenir 2 Dieu une fois désincarnée.

Des religions ont préché lear évangile, mais P'énig-
me réside dans cette paix universelle qui raméne
toutes les dmes i Dieu,

« Une dme sainte dans un corps saint », telle est
la régle élémentaire de la Sagesse. Si notre Ame

PR ———
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sainte sait résister aux « Sept passions » (1), elle lavo-
rise le développement du Saint-Esprit ou Esprit de
Lumitre qui, restant touwjours en harmonie avec
Pame Racine, acquiert, dés ce monde, le secret
mystique de la Spiritualité,

Le corps représente la matitre, Pintelligence le
Souffle, et I'ime est le Saint-Esprit. Le jour ol ceite
Trinité se concentre vers I'Unité, 'homme devient
immortel en esprit et en sagesse.

En un mot, la Troisiéme Amnistie de Dieu préche
I'Amour universel qui engendre I'Union et la Paix.
Cet Amour universel est la seule clé qui ouvre les
Portes des Trente-Six Cieux du Nirvana ou Paradis,
d'aprés les enseignements de Notre Maitre Divin,

L’Eternité et la Sagesse ne peuvent &tre obtenues
que par la Miséricorde et PAmour de la Nature et
de tous les &tres. La fusion de toutes les Doctrines
ne peut étre réalisée que par I'Union et la Paix. Dieu,
en créant la Nouvelle Alliance, a donné aux humains
la preuve de se reconnaitre, car les enfants du Pére
Céleste marchent toujours dans la Voie de Ia Vertu
et de la Charité, .

La partie exotérique du Caodaisme, représentant s
Sainte-Image de Notre Maitre Divin, doit s’appuyer
sur la Loi de la Création pour avoir Sa Forme.

Dong, le Temple du « Cun-Trung-Dai » est le Corps

{1} La Béaiitude, la. Colére, 'Amour (dans sa plus large
signification), 1a Haine, le Chagrin, la Joie et les Mouvais
Désirs. :

Selon les enseignements bouddhiques, tous initiés doi-
vent détruire-en soi les sept passions’; mais d’apras I'Uvan-
gite Caodaiste, les espriis évolués doivent garder la Béati-
tude, la Joie ef I'Amour universel.
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Physique ou la Matiére, le Temple de TAlliance
Divine (Hiep-Thien-Dai) est le Périsprit, et le Temple
des Huit Ftats dAme du Manvantara (Bac-Quar-
Pai) est FAme ou le: Saint-Esprit. Si cette Trinité ne
se concentre pas vers I'Unité Cosmigque, I'(Euvre de
Dieu en ce monde sera abolie.

Sl existait ici-bas un pouvoir capable de semer
la discorde dans la Constitution Divine 'du Cao-
daisme, la Doctrine enseignée par ‘Notre Maitre ne
serait pas la Vraie et mériterait d’étre bannie aprés
une courte apparition, Mais si vraiment Notre Maitre
est I'éternel, Dien Tout-Puissant, qui vient précher
Son Evangile pour sauver le monde, les ruses et les
picges que I'Hérésie a dressés sur Son Chemin, en
vue de retarder la propagation du Caodaisme, dispa-
raitront bientot.

Quel sort malheureux pour les dissidents qui cher-
chent a lormer des sectes et des scissions pour
démembrer le Corps Physique de Dieu.

Quel malheur pour les infortunés qui renient les
enseignements de Dieu et veulent combattre le Saint-
Esprit.

Nous ne pouvons que les plaindre, car le péché le
plus grand est de marcher @ Fencontre de Dieu. La
faute de Judas qui a vendu Jésus-Christ pour trente
deniers est encore plus légére que celles de ‘ces.
rebelles qui trahissent leur Pére et Maitre pour de
vains honneurs, '

Dicu sest abaissé pour nous enseigner. Il se
dédlare notre Maitre et attend de pous une sainte
compréhension de la vraie vie de Pdme gqui nous

LA BGEUR VO-THI-DUONG

Seus-Digpitaire-dame au titre de Pho-Tri-Bu

(Repres

yiante du Corps administratif au villaged
en ienue de cérémonie
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pousse A Nous unir a Lui pour évangéliser le monde et
sauver les espnts en perdition.
Six années se sont écoulées et le Corps Physique

de Dieu est encore mal jormé. Comment font les

Grands Espnts du Monde Invisible pour se mettre en
communication avec le Monde Visible, afin de réfor-
mer le Plan ‘Divin et grouper toutes les dmes pré-
destinées dans le Giron de VEternel ?

Les cinq branches religieuses ne s'unissent pas,
PHumanité, par la divergence d’opinions, se divise.
'Le Maitre Divin est venu nous rassembler, nous unir

et nous recommander de vivre en paix comme les
enfants d’une grande Famille. Sa prédiction dans
IEvangile chrétien se réalise : « J'ai dautres brebis
egarées 4 ramener au bercail. » Clest-d-dire qu'll a
3 uniber beaucoup de rehglons.

Parmi les religions fondées par les Envoyés de Dieu
a des époques différentes, nous pouvons diter :

La Doctrine des Bouddhas qui comprend le Brah-
manisme, le Védisme, le Bouddhisme, Ia Philosophie
de Pythagore ; '

La Doctrine des Seraphms qui comprend le Taois-
me, les théories de Yang-Tchou et de. Mei-Ti, les.
Exdrcismes,‘l’ldolﬁtrie et les Sciences occultes ;

La Doctrine des Saints qui comprend le Christia-
nisme, le Catholicisme, le Protestantisme, le Maho-
metanisme ;

La Doctrine des Génies qui comprend les Mytho-
Jogies chinoise, grecque et égyptienne ;

La Doctrine des Sages qui comprend les Théories

de Socrate, ﬂ_’Esope, de Platon, etc... en Gréce ; celles -
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de Conlucius,. de Mencius, des fréres Trinh, etc..,
qui englobent les belles meeurs et coutumes des
dynasties de Han et Tan, et la' Belle Littérature de
la dynastic de Duong, depuis Pantiquité de la Chine.

Avant de se manilester pour fonder le Caodaisme
qui est le synerétisme des anciennes doctrines, Dieu

a envoyé des Grands Esprits incarnés dans le Monde |

pour créer diverses sociétés philosophiques destinées
a ranimer la conscience huinaing, telles que la Société
Théosophique de France, la Société des recherches
sur la Philosophie bouddhique, Ia Société Psychique,
le Spiritisme, etc... ‘

Ea plupart de ces sociétés sont fondées pour ensei-
gner la Vérité a tous les pays du Monde, un siécle
avant Iapparition du Caodaisnie.

Aujourd’hui, notre Maitre vient édifier « Le Haui
Palais » (Cao-Dai ) ou la Haute Eglise symbolisant la
plus Grande Foi du Monde poiur servir de base i
la Nouvelle Religion. Il a choisi Ses Apbtres parmi
les habitants d'un peuple modeste de IExtréme-
Orient, comme le Viet-Nam, pour réaliser cette pro-
phétic : « La Sainte-Doctrine de Dieu vient e
POrient, Le Corps Sacerdotal est donc le Corps Im-
maculé de VEternel qui, par les roulements du tam-
tam «Léi-Amy et les sons de cloche «Bach-Ngoey (1),
réveille les enfants de Dien du sommeil léthargique
des temps et les dirige vers le Foyer Paternel.

Bien gue Notre Maitre Divin s’abaisse pour nous

(1) Loi-Am . Druit de Tounerre qui a créé le Premier
Logos (Manifestation de Dieu pour la création des mondes).
_ Buch-Ngoc : Cloche qui a le pouvoir de réveiller. les
ames endormies, (ui sonne I'Appel de Dieu a ses enfants.
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servir d’exemple, Il vient } nous sous son Cmni-
potence, avec un pouvoir puissant et glorieux. Invi-
sible 11 se fait voir, sans paroles 11 se fait entendre,
tenant entre Ses mains toute la puissance divine pour
diriger et enséigner Sa Sainte Doctrine. Comine
réglement, Il a mis en nous une « Conscience »,
comme pouvoir, 11 m'a que Son Amour Universel.
Ses enfants peuvent Le reconnaitre par ces deux
puissances qui répandent dans PHumanité la trace
de Sa Supréme Sagesse et Ia preuve de Sa Haute
Sainteté, :

Union r Parx | Ce sont des mots dor et de jade
que Notre Maitre Supréme a mis dans le ceeur de
chacun de nous. Cest 'Union qui engendre la Paix
dans toutes les sociétés et les nations et qu; est un
exemple éclatant, poussant PHumanité 2 vivre dans
une fraternité universelle.

Clest 1a Mission la plus élevée que Notre Maitre
nous a confiée, mais dont nous ne comprenons pas
toute I'mportance ; & cause de vains honneurs et
dillusoires richesses, nous nous disputons, nous NOUs
séparons et nous renions presque la puissance de

“potre Maitre' Divin, - Méritons-nous d’étre  appelés

« enfants cu serviteurs » de Dieu?

Cest en prévision de notre corps léger que Notre
Maitre a créé des Lols sévéres pour nous plier sous
la discipline d'un double Sacerdoce spirituel et tem-
porel, Comime réglement, nous avons le Nouveau
Code religiedx, comme organisation nous avons [es
Régles et lois sacerdotales, et comme autorité nous
avons le Tribunal des Saints.

Ce sont le cor, le biton et 'enceinte invisible dont
(LU,
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Dien se sert pour ramener ses troupeaux égarés.
Mais hélas ! le berger ne sait pas distinguer le son
du cor, les brebis ne craignent pas Je biton, lencemte
clairsemée laisse entrer des loups qui ravagent le
troupeau | D’olt provient ce maiheur ? Certainement
de notre Sacerdoce désuni, de nos dignitaires indo-
lents, de telle sorte que le Corps Sacerdotal se trouve
dans Pimpossibilité de suivre le plan divin en vue de
parer aux maux causés par YHéré ésie.

Les Saintes Paroles que Notre Maitre - nous a
enseignées depuis la création du Caodaisme ‘consti-
tuent, 2 Pheure actuelle, le Nouvel Evangile que les
adeptes ont mal compris, par suite de la mauvaise
interprétation des dignitaires insoucieux qui ne font
guamoindrir la valeur de Ia loi divine et décourager
les coreligionnaires.

Devant un tel état de choses, comment pouvons-
nous évangéliser le monde et rétablir une solide orga-
nisation pour le salut mondial ?

Le Caodaisme, comme toutes les religions, a son
Exotérisme et son Esotérisme. Or, VExotérisme ne
réalise pas les trois dixitmes de son programine, et
YEsotérisme, personne ne le comprend. Clest ainsi
que la valeur réelle de la Troisitme Amnistie de Dieu
est méconnue par le peuple, la Sainte Doctrine cri-
tiquée par les anciennes religions et la Nouvelle Foi
gaffaiblit. Cest ce qui rend perplexes nos adeptes.

De Grands Esprits ont déji prédit que seules les
Hautes Ames peuvent conserver intacte leur Foi. Les
épreuves que nNous passons demontrent la justesse de
ces paroles,

Mes chers Fréres et Sceurs,
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Je pense kp_ie nous avons tous sur nous une grande
responsabilité. Si nous manquons de clarté en nous-
méines, nous ne pourrons nous justifier 4 personne.
Nous devons avouer notre faiblesse sur le maintien
de la Sainte Doctrine, ce qui a laissé aux autres la
liberté de former des sectes et consolider leur
puissance.

Nous avons en nous deux personnalités : notre Moi

et le Serviteur de Dieu (dignitaire). Pour notre «amoi»

corporel, il 0’y a aucun mal A ce qu'il périsse avec
notre vie ! Mais, il s’agit ici de notre devoir envers
Dieu. Si nous ne sommes pas 4 la hauteur de notre
thche divine pour garder intacte la Nouvelle Foi des-
tinée 4 YHumanité; combien sera grande notre faute
vis-a-vis de FEtre Supréme ?

Aussi, désormais unissons-nous et ayons la ferme
résolution de ne plus laisser usurper notre pouvoir
par qui que ce soit, car ce pouvoir est celui de notre
Maitre. Méme s'il reste un seul adepte, le Sacerdoce
main_tiendra toujours son autorité,

‘5%**

Pour terminer, je me permets de vous adresser,
A vous tous, un seul conseil : A partir de ce jour,
groupons-nous, concentrons toutes nos forces autour
de la Banniére de Notre Maitre Divin, c'est-d-dire au
Saint-Siége. Efforgons-nous d'élever en cet Extréme-
Orient, sur notre pays du Viet-Nam, une Haute
Eglise qui servira de Flambeau pour éclaires le
Monde entier dans sa marche vers la PAIX et la

CONCORDE. »

12
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Not. — Ce discours a élé prononcé au moment
o la dissidence régne dans le Caodaisme. Pe grands
dignitaives quitlaient le Saint-Sicge pour former des
Sectes, en vue dempécher la construction de la
Grande Basilique de la Nouvelle Religion, Heureu-
sement, rien ne réussit contre la Volonté de Dieu,

A Pheure actuelle, le Grand Temple Caodaigue, par
sa forme mujestueuse et son cachet mystique, pro-
jetie ses rayons dans loul le Viet-Nam et g fravers le
monde pour éclaiver le Chemin de la Rénovation de
FPHumanité.

Lunité religieuse une [ois réalisée, nous ne con-
cevons plus de personnalité distincte, Tous nos
efforts tendent uniquemnent vers la « Fraternité Uni-
verselle » oii toute aberration sefface pour faire place
a la Vérité Divine, Source Luntineuse oty viennent
tremper {oules les doctrines.

Cao-Tier-Dao,
Setgneur Zodiacal
Légistateur religicux
Traducteur du texte.

R N

QUELQUES CONSIDERATIONS
METAPHYSIQUES ET PHILOSOPHIQUES

(extraites d’un ouvrage & paraitre)
de Son Excellence TRAN-QUANG-VINH PHOL-SU

Tendu -vers luniverseile fraternité, notre esprit
aspire au cosmique dictame des Ames libérées. Venu
du Principe-Créateur d’oit tout intelligible émane,
notre &tre demeure la manilestation de I'Elément-
Principe comme le Cosmos luiméme. Tendu vers
Puniverselie fraternité, notre esprit aspire a I'Unité.

I Homme parmi les hommes, Ange parmi les’
anges, Fun et Vautre, Pautre comme P'un, ils ont recu
de Dieu Vintelligence du souffle de Sa Bouche.
L'Homme parmi les hommes, 'Ange parmi les anges
traduisent le Verbe de Dieu qui est Diea méme.

Telle parcelle d’un Soleil éclaté devint notre Terre,
Notre Terre qui & PAnge fut confide pour que Pilom- -
me en [i¢ sa demeure. Notre Terre-est la parcelle d'un
Soleil éclaté.

Tendu vers Vuniverselle fraternité, notre cceur se
dilaté de foutes les Ames libérées, de toutes ses aspi-
rations pathétiques, de tout son désir immense de
fraternité, notre ceeur se dilate jusqu'aux COSMIqUEs
communions, tendu vers luniverselle fraternité.

| *
# ok
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La responsabilité naquit au coeur de homime, de
la liberté que donne la Lumidre. La Lumiére, Elle-
méme, est liberté.

L'ombre hostile, ombre de 'Hostile vint étoufler
la voix du ceeur, du ceeur lumineux qui voulait par-
ler : « Jécoute dans 'inexprimé du silence opaque,
la voix encore inentendue, attends un appel nou-
yveaa, » .

Ainsi a dii naitre la voix du remords, ainsi naquit
celle de la reconnaissance.

« Je tente de ranimer la flamme qu’on ne voit pas. »
Que les ainés de angélique Race viennent au secours
des hommes puisque, comme i chaque astre, 3 cha-
cun des humuins il est donné un ange,

« Et la flamme se fit voix, et le cri fut visible :
Parole. » Une étincelle d'or du verbe créa la galaxie
qui, sans fin, s'étire et s'étirera i l’mhm serpent
bleu tout parsemé d'étoiles,

1’Ame du Réel, c'est encore de Pesprit qui rend
responsable le matériel libéré, Cycle nouveau dun
atome destiné 3 procréer, 4 son toﬁr, des mondes
dans un mouvement qu'on peut croire anarchique,
mais qui est réglé par les lignes et les nombres du
Supréme Géometre du Monde.

Qui sait si Ia parcelle nlest pas responsable comie
Phumaine et divine conscience ?

L'image imparfaite des Ages. anciens, identique -
image réfléchie en de nouvelles consciences, promi-

“ses, comme nous, 4 la Lumére, La Lumidre qui, don-

nant la lberté, oblige 2 la responsabilité.
« Le Principe Créateur, Source de la Vie Infinie
v ¢t Universelle, cosmique, avait COngu, par un pure-

i
4
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LA S(HUR PHAM-THI-KHA

Sous-Dignitaire-dame au t“ll'(! (l.r‘.
(Représentante du Corps ]f’m}slnh!
en tenue de cérémonije

au

Thoug-Su
willagel
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» ment intelligible, L’Elément Principe = La Spiri-
» tuelle I‘L‘umiére. »

A la vitesse de la lumiere ‘connue des homines,
“ dans tous les sens des rayons d’un point, pendant
mille siecles, le Vrai a parcouru des routes droites
et w'a jamais trouvé d'obstacle : Vide parfait. Rien
ne peut &tre plus plein de tout ce que peut contenir
le cceur d'un homme ami de Tao !

Le Principe Créateur en I'Eternel Repos.

L'Invisible est descendu vers nous et Jest en nos.
coeurs qile nous avons entendu Sa voix...

L’Inv1s:bie est descendu. vers nous et les bages
s'efforcent de sonder Ses paroles.

Je sais que je ne sais rien et ce que lentends,
cest le Sllence. Le Silence d’ott procede tout dis-
cours, 1e Grand Repos d'ol1 procede toute actmn

Connaissance, Parole, Silence, Ignorance, Grand
Savoir Unique : la Voie tracée par la Lumiere. Vide
parfait, Ignorance totale = Savoir Universel.

'

Dans 'Ephémére terrestre d'une quotidienneté qui
se débite en seconde, en minute et,en heure, dans
PEphémére terrestre, IInvisible est descendu nous
faire sentir, voir et entendre Son Eternité qui est
Vide, Repos et Non-Savoir. De 14 naquit notre élan
silencieux vers les Béatitudes ignorées par nos densi-
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1és mesurables. L'Invisible est descendu vers nous et
voicl Son Message.
N

Le Vide-Repos regardait la lumiére qui le sillonnait
en son infini et le Vide-Repos aima l'enfant de Sa
Pensée qui était Lui-méme comme Sa Pensée P'était.

« Et Vidit Deus Iucem quod esset bona. »

|
% %k

La lumitre est substance et la Substance est Une.
La Substance est esprit quand Elle manifeste la Pen-
sée qui est ce qu'llle est.

La Substance est matitre quand Elle accepte le
Repos dans Ses diverses densités. .

1Essence est Principe. _

Jaime A recréer en ma pensée les extatiqgues minu-
tes Jdu Vide-Repos qui sont des éternités.

f***

De la diversité des doctrines s'éléve, droite et pure,
la Doctrine-Une, informulée du Non-Savoir universel
Jdou procede toute Sagesse.

Une Vierge pure et aimable de ses levres de miel,
prononce les décrets de la sur-humaine sagesse.

Ambassadrice de VEtre, elle vient nous délivrer de
la tourmente des siecles qui limite et brise 1a connais-
sance de notre non-savoir, .

De la diversité des doctrines s’éleve droite et pure,
fa Pure Doctrine Une de lnexprimé.
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***'

Pour étoufler la Voix du Ceeur qu’ils retrouvent en
leur ceeur, des hommes poursuivent des homumes
pour tuer la voix qui est pourtant leur voix.

Cette voix qui est élan mystique et qui passe de
raréfaction en raréfaction, d’éthérisme en éthérisme
au del des densités pour trouver le Vide, le Repos,
le Silence qui est la voix de Tao.

Le mystére de Vlnvisible régne dans le Visible et
personne ne voit la clé d'or du Domaine infinl.

Ce mest pas la matérialité dense et collective qui
enveloppe 'linpensable Repos qui donne vie 4 toutes
ies forinations de pensée.

Principe émanant, émané de Soi, propre Essence :
Premier Emané. Immeortel dont le souvenir a procédé

VEtre.

s

R

Le mystére de 'lnvisible régne dans le Visible. Mes

veux fermés, prolongés qu'ils sont par un mystique
regard intérieur, découvrent enfin la coupe céleste
que Vlnvisible, Indivisible, Impensable et Impéné-
trable tend aux lévres séches : le Dictame réscrvé
aux seuls initiés.

X
k.

De Ta Vie Intelligible qui est sans lanite, 'Elément-
Principe . s'est manifesté : Volonté éternelle, nfini-
ment présente,
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La lumineuse liberté qui traverse le Ciel a rencontré
I'Orgueil... depuis elle enfante perpétuellement ia
mort,

{(lclair, rouge et noir, d'un destin qul crépite fout
proche.)

De Ia Vie Intelligible, bonne aussi infiniment,
Smane le pardon. Bienfait pour les veux éblouls,
dictarae pour les yeux de tous les pauvres qui atien-
daient. :

Ainsi de splendeur en splendeur, sans lnmte et pré-

“sente, ka pensée du Sage, conternple sereine (pensée
qui vient de Tao) lagitation stérile de ceux qui ne
savent pas, de ceux qui vont mourir.

=I€*>i=

Pour revenir valablement 2 la maison du Pére il
faut d'abord aller loin, trés loin, vers Vhorizon qui
s'iserit au sommet des vagues qui communient au
Ciel descendu vers elles.

Lappel du retour se fait dautant plus strident &
I'dme essculée que la distance est grande, du point
ol elle est et de celul ot elle doit retourner.

Clest Texact diaunétre des oppositions qui nous
rapproche. Car le tour est a4 parcourir selon Pascé-
tique tradition des points qui, sur le cercle, se com-
muniguent et recoivent chacun : le Signe et le contre-
signe de la fraternelle union pour le retour au Pére ¢
ainsl Jes mots seront-ils justes et parfaits.

Le Corbeau d’or retourne, i la fin du jour, vers la

cabane d'Occident, demain Faurore se fera colombe
[T "
a POrient.
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*
¥ %

Le message contenu dans les mots qui v’ont pas

été dits, la parole définitivement muette des bonghcs
cl()ses, trop tét...

Le message informulé par les sons profanes devient
pourtant lisible en la pensée, fraternellement tendue,
de celui qui, méditant en un ascétariumn propice,
édoute le silence devenu audible par ce. message
attendu..

‘Amsi le message des lévres trop t6t fermées vient
fleurir Texil de celui que visite Tao et qui, vers le
Soleil, éléve des mains qui forment calice.

Le message, des lévres closes et froides, vient fleurir
Yexil du méditant comine vient mourir sur la plage,
Ponde océane que boit, avide, le sable jaune.

La pensée s'imbibe, réceptive i tous les messages
humains, et divins encore informulés, et que le coeur

transmetira, soleil nouveau, an 1ythme de Tamour
retrouvé.

Dok
¥ %

Clest, dejcl la Charité qui permet toutes les audaces
de la metaphybique curiosité, propulsée sans cesse
par un . désir, plus grand, de FAmour toujours plus
vaste. )

De laudace des cérébrales recherches et de la
ferveur des réponses que donne le ceeur, naissent les
« images-pensées » aux rutilantes couleurs,

Cest'la Charité qui fait refuser i sol-méme ce qu'on
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peut ensuite donner aux autres. La restriction engen-
dre la générosité, paradoxale économie de Tao,

C'est encore la charité qui fait reconnaitre la néces-
saire mesure de soi et qui donne de désirer, comme
scule conlortable : la place derniére,

Puissé-je conserver au deld du monde, au dela des
mondes 1 le point dans le triangle et le triangle dans
e cercle. Charité, économie, humilité.

Thaumaturge sera  celui dont la charité sera
mervellleuse et dont le regard mental verra bien au
deld de ce que voient les yeux de la chair.

Tout est daus tout si, dans tout, il y a le point chari-
table de celul qui sait. Que sait-il ?

1l sait que les imprécations fout mal & celui qui les
profere. I sait que le:cercle se ferme toujours sur
fa pensée qui postule ses conséquences. Le cercle ne
peut se fermer qu’d son -exact point de départ, lequel
se perd dans le tout de la ligne qui se retrouve elle-
meéne. ' '

A quol reconnaitrai-je le maitre ? 4 ce qu’ll saura
bicn qulil ne sait rien. Comment pourrait-il saveir
lorsque le cercle est fermé ? Une ligne non fermée sur
elle-méme ne saurait limiter le cercle, .

« Rien ne peut &tre plus simple que I'Unité : du
point, du triangle et du cercle. » Ainsi parle la Voix
du Silence, alnsi Jai dit.

Tran Quane Vina.

LE CAODAISME

peut aider 3 la compréhension de |"esprit

Rapport présenté au VII® Congrés International du
Conseil Spirituel Mondial, tenu a Londres du 16

-~ au 20 mai 1952, par M. Hexrir REGNAULT, Vice-
Président du Comité International du Conseil
Spirituel Mondial, Délégué du Caodaisme.

L’an dernier, & Bruxelles, 'ai montré comment le
Caodaisme peut jouer un rdle mportant dans la
réalisation de Puniversalisme religicux.

M’en tenant au théme choisi par les organisateurs
du Congrés de Londres, je veux rechercher si la
religion née du Spiritisme, en 1926, en Cochinchine,
peut aider a4 la compréhension de Pesprit dans la
synthése de la religion, de la philosophie, de la
science, de la psychologie et de Fart.

Depuis notre Congrés de 1948, tenu 4 Lausanne,
’ai eu, chaque année, I'occasion d'attirer Pattention
des congréssistes sur le .Caodaisme qui compte plus
de deux millions de fidéles.

Je rappelle ce que je disais Yan dernier & Bruxelles ;
tolérant vis-a-vis de toutes les croyances, le Cao-
daisme respecte toutes les consciences humaines
comme il respecte la Conscience Universelle, éma-
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nant de Dicu qui est « Incommensurable, 'Eternel,
le Trés-Haut, PAbsolu » ¢t n’a pas de nom. ,
S’} {aut tendre & une compréhension de Esprit par
la synthése de la religion; de la science, de la philo-
sophie, de la psychologie, de 'art, le Caodaisme me
semble capable d’aider beaucoup 2 atteindre ce but.

La ReLicIon

Religion, le Caodaisme est Palliance spirituelle des
religions de 'Orient et des religions de TOccident.

Au Consell Spirituel Mondial, toutes les tendances
spiritualistes peuvent étre représentées. Aucan Cao-
daiiste ne pourra supposer que, seule, sa religion est
capable de réaliser Ia Isynthése laisant l'objet des
recherches du Congrés de 1952, mais tous les Cao-
daistes savent combien leur religion peut é&ire up
appul important pour la réalisation du but a atteindre.

f.a Sciencr v 1a PHiLosopHIE

La base du Caodaisme est, on le sait, le Spiritisme.
Or le Spiritisme est une science et une philosophie.
En 1950, 4 T'une des séances du Congrés de Haywards
Heath, jal eu l'occasion de définir ce quest exacte-
ment le Spiritisie qu’il ne laut pas confondre avec
fa erédulité, yai rappelé quelle régle formelle est 4
la base de 'étude des faits, qu'ils soient spontanés ou
expérimentanx, Cette régle est la suivante :

H faut essayer d'expliquer le fait par des objections
que Pon fait du Spiritisme (hallucination, imagina-
tion, lecture de la pensée, etc..); si Fune de ces

LA SEUR LESTHI-TOL
Adepic caodaisie
on tenne d'adeple
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-objections semble expliquer, méme de loin, il faut
abandonner le fait. C'est seulement quand seule l'in-
" tervention d’:uh mort pourra donner lexplication
qu'ort sera en présence d'un phénoméne spirite.
Science et philosophie, le Spiritisme peut étre pour
les religions un adjuvant important, car il améne A
la spiritualité des étres humains qui acceptent uni-
quement le témoignage de leurs sens en refusant tout
‘acte de ‘foi ou de mystére. Le Spiritisme donne la

certitude de Pexistence de- Fame, de la survie aprés .

la mort, de la possibilité des commumcatlons entre
les vivants et Ieb morts.

L’an dermer au Congrés .de Bruxelles, jai pu
faire des déclarations analogues et beaucoup de
Congre551stes, “au cours d’entretiens particuliers,
- m’ont montre 4 quel point yavais été comprls

La Psycuorocis

. Le Caodaisme a des liens étroits et puissants avec
Ja- psychologie,

Celui qui, de PAu-deld, est venu fonder cette reli-
gion nouvelle, a vouly qu’elle ne heurte aucune des
religions existant déja,

Par leurs’ prieres, les Caodaistes vénérent les
Esprits supérieurs qui, A diverses époques, furent les
bienfaiteurs de I'Humanité; ils n'oublient: aucun
d'entre eux : le Christ, le Boudha Gautama, Confu-
clus, les dxﬁerents génies de Fantiquité chinoise sont
mentionnés dans les oraisons. Les Dieux de PAsie
sont mélés aux Dieux de VEurope. Dans les temples
du Caodalsme le croyant et méme Fincroyant peu-




190 CONSTITUTION RELIGIRUSE DU CAODAISME

vent méditer et prier suivant leur espérance de pré-
dilection,

N'est-ce pas Ji de la psychologie supérieure ?

1l o'y a A cela rien d'étonnant, car le Caodaisme est
2 fa Jois d'origine supraterrestre et de réalisation
humaine.

Dans la nuit du 24 au 25 décembre 1925, Cao-Dai a
donné le message destiné i la création de la nouvelle
religion, les hommes ont accepté de metire en pra-
tique les instructions regues cette. nuit-Ia et les nou-
velles indications données par la suite. Ainsi est né
le Caodaisme, message de paix, de bonté, de frater~
nité, d'universalité. ' ‘ '

L’Art

Tous les Congressistes venus i Bruselles ont recu
la brochure contenant mon rapport; il y.avait de
nombreuses illustrations ; tous ceux qui étaient a
Assise, et, depuis 2 Haywarts-Heath, & Bruxelles, ont
regu Poeuvre posthume de Gabriel Gobron consacrée

A I'histoire et 2 la philosophie du Caodaisme ; ce livre.,

est tres abondanmunent iHustré, Us ont pu ainsi se
rendre compte de la place importante occupée par
Iart dans Ia religion nouvelle.

Plextériewr et Vintérieur des temples représentent
unc réalisation artistique d'un trés vif ntdrét,

8'ils ont conservé les documents remis a Poceasion
«es Cougrc‘:s du C.S.M,, ils pourront constater 4 quel

point Pai raison en regardant, entre autres, les chches
leur permettant d'admirer :
P

s

i
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— le Temple principal, vu de face et vu de profil;
— le fronton du Temple;

— les symboles du Bouddhisime, du Christianisnie,

du Taoisme, du Confucianisme, le Culte des

Genles représentés sur le fronton intérieur dn
Temple attenant au plafond ;

— Tautel du Maitre Divin Cao-Dal.

Pour lous renseignemenis relatifs au Caodaisme cn
Europe, écrire @ M. Henri REGNAULT, 10, rue 1.éon
Deihomme Paris (xv*).



TABLE DES MATIERES

PREFACE . . . . .« 0« « « « « .
INTRODUCTION L

POUVOIRS DU CUU-TRUNG-DAI .

I . Attribution du Pape e e e
II. Attribution des Cardinaonx légistes ou

censeurs {Chuong-Phap) ..
III  Attribution des Cardinaux (Dau-Su) .

IV Attribution des Archeveques prmcxpaux
{Chan-Phoi-Su) . .

V' Attribution des Archevéques (th—Su) .

VI  Attribution. des Evéques (Giao-Su)

VII Attribution des Prétres (Giao-Huu) .

Vill Attribution des Eléves-Prétres (Le-Sanh)

IX  Attribution des Chanh-Tri-Su (chef religieux

_ dans les villages) . . . . . . .

X Attribation des Pho-Tri-Su (subordon’nés des

Chanh-Tri-Su) . .

XI Attribution des Thong-Su (subordonnés de la,
Branche Législative)

Hiérarchie des Dignitaires du Cuu-Trung-—
Dai - . ..

TENUE RELIGIEUSE

Tenie. de cérémonie des Dignitaires du
Collége masculin du Cuu-Trung-Dai .

DIGNITAIRES DU COLLEGE FEMININ .-

1Ol D'ELECTION DES. DIGNITAIRES DU"""

CUU-TRUNG-DAT .
Trone et élection du Pape .
POUVOIRS DU HIEP-THIEN-DAI .

Qui est le Ho-Phap ? . . .
Qun est le Thuong-Sanh ? (Chef du Temporel)

XL

19

3r

33
38

52
63

64

72

74
78

8z
85

1ty

121

125
136
143

13

TABLEAUX DES H[EkARCHIES .« e .

TIENUE DE CEREMONIE DES DIGNIT
DU HIEP-THIEN-DAI . AIRES

DISCOURS PRONONCE PAR SA SAINT
ETE
HO-PHAP le 28 novembre 1938 . . .

QUELQUES CONSIDERATIONS METAPHY-
SIQUES ET PHILOSOPHIQUES .

LI CAODAISME PEUT AIDER A LA COM-
PREHENSION DE L ESPRIT . "

< '



